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V ZALI BESEDA

S neg, ki je Se pred malo dnevi pokrival strme bregove, topi
se ob vrocih poljubih burnega juga, ki bu¢i malone vsa-
ko jutro okrog gorskih vrhov.

Otajalo se je tudi lice zbujeni zemlji, in Ze sili po son¢nih
mestih na dan ponizni prvi cvet, prav kakor bi ne mogel uca-
kati prihajajoce vesne. Ozive se z novo mocjo vrelci, in po
vseh melinah curlja iz ruse, prav kakor da umirajoc¢a zima
joCe zadnjo solzo, katera se nekaj hipov pred smrtjo utrne
tudi ¢loveskemu ocesu. Potok v dolu naras¢a in se zamolklo
zvene( trga med skalovjem, da bobni in Sumi tesna dolina.

Tudi nasa starodavna Zala se je Ze zbudila iz dolgega zim-
skega spanja. Brstje se ji odpira po bukovih Sumah, tako da
so vsako jutro nje vrhovi bolj in bolj zaviti v svetlo, prvo po-
mladno zelenje. In vsako jutro se prebudi v tem zelenju brez-
Stevilna tolpa krilatih pevcev, ki so v Zali trpeli lakoto in mraz
v dolgi dolgi zimi, ali pa se ravnokar povrnili s toplim jugom
v kraj, kjer so nekdaj spomladi nosili svoja gnezda. Izmed
vseh prva se zbudi drobna tascica in kakor srebrn zvoncek
gostoli nje mo¢na pesem visoko z vitke jelke v pozdrav mla-
demu jutru, ki Ze kaZe zorni svoj obraz izza mra¢nega hri-
bovja. Takoj se ozivi ves roj, ozivi se veja za vejo, povsod vse
prepeva, vse zvrgoli in klice zlato sonce z nebeske postelje,
kjer lezi le predolgo.

In kon¢no — na suhi veji, s katere se odpira pogled v glo-
boki dol, zbudi se gozdne perutnine vladar divji petelin, pre-
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vzet od sladke ljubezni, ki je kakor vsemu svetu vladarica tudi
njemu. Po svoje zapoje ve¢no pesem o ljubezni, toda ¢e je nisi
Ze prej Cul, te pesmi, ne zaslisis$ je v tihem logu, nego samo
menis, da padajo kje na trd kamen kaplje z mokrega vejevja.
In takrat je resni¢no krasno v stari Zali! Vzlic hladnemu jut-
ru se ogreje lovcu kri v Zilah. Po temni lozi stopa, komaj kroti
srce in skoro dihati si ne upa, samo da bi zalezel zaljubljeno
ptico, ki je od strasti in ljubezni slepa in gluha, in to tudi proti
nevarnosti in smrtonosnemu orozju. Ljubezen nam je vsem
v pogubo, tako mladenicu, ki se zagleda v cvetoci obraz cve-
to¢emu dekletu, tako ptici na zelenem vrhu, pojoci pesem
ljubezni in vabeci grahasto druZzico na svatbo v prvi pomla-
di.

Od tedaj je dvanajst ali Stirinajst let. Meseca aprila sva z gos-
podom Andrejem, kaplanom v Lucinah, hotela postaviti svo-
je Sotore vrhu Zale. Skoro je sonce nekoliko pripekalo, ko sva
se s svojo druzbo pehala vkreber na zeleni vrh. Z nama so bili
zgolj lovci kmetskega rodu, vsi bolj slabi gospodarji, pa toli-
ko bolj vneti za lov in za vse, kar je v zvezi z njim.

Dolg, koS¢en moz je nosil dobro zaloZen tovor, da bi ne
stradali v gozdni samoti. In to ne tedaj, ko se v strasno dolgi
noci pricakuje jutro, in ne takrat, ko se po sre¢nem ali nesrec-
nem lovu odpocijeta dusa in telo od razburjenosti, ki razv-
nemlje lovca, ¢e pleSe okrog ¢rne hoje, s katere kaplja zaljub-
ljene ptice zaljubljena pesem.

Obraz omenjenega nosaca je bil zelo znacilen in je kazal
nekaj tistih ¢rt, ki se drugace le takrat prikazujejo na obrazu
¢loveskem, ¢e joka. In res se ti je zdel ta ¢lovek, kakor da hoce
vsak hip prav milo zajokati. To se je dalo pricakovati tembolj,

4 O



V ZALI BESEDA

ker je moz do malega pri vsakem koraku prav iz plju¢ vzdih-
nil, kakor bi mu skrivna toga razjedala srce in duso. Zaradi
tega vtisa, ki ga je napravljala zunanjost, ali pa morda zara-
di resni¢nih nadlog, katere mu je donasalo obiteljsko Zivljen-
je, o katerih pa ni rad govoril — toliko rajsi so govorili drugi
o njih — prijel se ga je pridevek Zalostni Miha. In za takega
ga je poznalo vse zirovsko pogorije.

Zalostni Miha nam je nosil tovor tisti dan in je pred nami
jecal po strmem kolovozu navpik po zelenem bregu. Pazili pa
smo nanj, da ni korakal prehitro, ker bi sicer prevec zaosta-
li. Prav tako pa smo tudi pazili, da ni stopal prepocasi, sicer
bi on prevec¢ zaostal za nami. Trudil se je poStenjak, da bi nas
ugnal s hitrico, trudil pa se je tudi, da bi zaostal tako mimo-
grede in za grmicevjem skrit dobil prost trenutek, po katerem
so hrepenela Zejna usta njegova.

V takem trenutku je bil Zalostni Miha s svojim tovorom
kakor blisk pri tleh in je kar najspretneje preiskal kos od vrhu
do tal in od tal do vrha. In ni ena steklenica, ¢e je hranila ja-
godovec, bezgovec, sadjevec ali kaj druge tekocine, ki v mo-
krem jutru tako prijetno ogreje prazen zelodec, ni odsla njega
vestni in vsestranski preiskavi. In gorje ji, ¢e ji zamasek ni
trdno tical v ozkem vratu! Takoj jo je imel Miha popolnoma
v oblasti in zdajci ji je pretipal srce in obisti, vtopil svojo za-
lost v Zganju in prezgodaj izpil, kar ni bilo namenjeno njemu.
Ce pa je tekel v blizini studenec, tedaj je nosa¢ Miha izprazn-
jeno steklenico vestno natocil z vodo, da je bila polna kakor
vse druge.

Ko pa so tovarisi pozneje odprli steklenico in je iz nje mes-
to pekoce pijace pritekla kalna in pregreta studencnica, tedaj
se je Miha rotil na vse svetnike, da se je morala dekla doma
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zmotiti in da je namesto pijace natocila v steklenico kalne in
ni¢vredne vode.

Tudi danes je Miha poskusal, da bi zaostal in preiskal naso
zalogo, katero je nosil tezko na hrbtu.

»Tukaj se odpocijem! Prav malol« izpregovoril je hipoma
in obstal. »Preklicano je tezko, in obramnice mi kar rezejo v
meso. Le hodite pocasi, takoj sem zopet za vami! Saj se e
zivini dovoli pocitek, ko orje ves dan, nikar bozjemu ¢loveku!
Ali ni res taka, gospod Andrej?«

S prav milim o¢esom je vprasal kaplana Andreja, in menili
smo, da se mu sedaj in sedaj ulijo solze po zagorelih licih.

»Prav, prav, pa po¢ivajmol« odgovori gospod Andrej lah-
kodusno. »Casa je $e dovolj. Sedaj $e tri ni, in ne bo pol ure,
pa smo na vrhu. Sedimo; tukaj je suha rusnja, da se lahko
sedi na nji.«

»Ce se ne motim,« dostavim jaz, »te¢e tu nekje v smre&ju
studenec, ki slovi po vsem pogorju. N a tem mestu se bo te-
daj pocivalo prav prijetno. Na tla s koSem, Mihal«

»Zaradi studenca ne bo hotel, hahal« zasmeje se Sepasti
Tince. Bil je vazna oseba in s sabo smo ga vzeli, da bi hodil
poslusat, ¢e je na vecer priropotal petelin v smrecje ali pa ¢e
je v jutru ze klepal na svoji veji.

In Jernac izpod Skale, ki je bil tudi z nami, dostavil je: »Po-
citek bi ti Ze privoscili, Miha, ali zaradi studenca te ne sme-
mo pustiti zadaj. Saj ves, kako je. N o¢ bo hladna, in vrag pij
potem motno tvojo studencnico! «

Miha je bil ze odlozil svoj koS in je rahlo odgovoril: »Le
pojdite, le pojdite! Prej bom pri vrhu nego vi! Tudi je nevar-
no za gospodo, ki je mecja od razgretega voska. Vsakomur ni
dano, da bi v tem mrazu smel posedati po hladni zemlji. Moj
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oce je tako umrl. Pijan je bil in zaspal je pod jablano v prvi
pomladi. Ko se je prebudil, pa je ticala plju¢nica v njem. Te-
den dni pozneje je Ze lezal pod zemljo in ostali smo za njim
la¢ni in raztrgani otroci. Da se Bog usmili! Na noge torej,
gospodje, takoj sem za vami! To niso ¢asi, da bi se ¢lovek
prehladill«

»Ce pa se prehladis ti?« vprasa Jerna¢ osorno.

»Ljub¢ek moj, meni mraz ne $koduje! Moja koza je nekaj
posebnega; verujte mi, da mraz ne gre vanjo.«

»Tvoj zelodec je nekaj posebnega,« poroga se mu Tince.
»Ali danes ne izpije$ nasega Zganja, in to tako gotovo ne, ka-
kor mi pomagaj Marija devica z Gore ob moji smrtni uri! Ce
menis, da te le za trenutek pustim iz o¢i, motis se. Oprtaj in
stopaj pred nami! «

Globoko vzdihnivsi, oprta Miha tezko breme in polglasno
zagodrnja, koliko lepse je hoditi po bregovih in strminah, ¢e
so pleca prazna in ¢e ne ti¢i na njih preoblozen kos, kakrs-
nega mora nositi danes. U govori mu niso koristili. Moral se
je otovoriti in zopet je sopihal pred nami kakor oblozen me-
zeg v laskih gorah. Tince pa je prezal ostrih pogledov za njim,
da mu ni bilo mogoce stopiti za grm in vzeti polne stekleni-
ce iz napolnjenega kosa.

Okoli stirih smo bili pri vrhu, tam, kjer iztezajo stari bo-
rovci svoje gréavo vejevje proti nebu. Ko smo prihajali blizZe,
spustil se je z borovja velikan petelin, zaplapolal z orjaskimi
perutmi, raztegnil zelenoblesc¢eci vrat, velicastno se dvignil v
zrak, odplul ¢ez globoko dolino in onostran pocasi sédel v
smrecje, ki obsencuje dolgoraztegnjene bregove samotnemu
Zirovskemu vrhu.

»Oh Bog, kako ga je Skodal« zakli¢e Sepasti Tince. »Da ni-
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smo krenili po drugem potu! Tu pa bi bil v jutru pel, da bi se
bilo ¢ulo ¢etrt ure dale¢. In kako bi se bil zalezel! Od borov-
ca do borovcal Otroce bi ga zalezlo! Kako ga je Skodal«

»Morda je proti veceru zopet tu,« tolazi ga Jernac izpod
Skale.

» Vrag bo tu, pa ne petelinl« jezi se prej$nji. »To je vse za-
krivil ta Smet, ta Zalost, ta Miha, ki mu je vsak pot pretezaven
ter bi se rad na vrh Zale pripeljal v kociji. Pa ostani doma pri
svoji Zenski, e si ne upas prinesti take malenkosti po vsakem
potu v Zalok

Miha nekaj ¢asa ugovarja, da je laZe poslusati peteline ne-
go nositi tovore — ali Tin¢e mu ne da do besede, nego za-
kric¢i: »Sedaj pa Se kri¢i in vpij, da nam celé odzenes kakega
petelina! Menis li, da jih je toliko kakor muh? M4l torej! Ce
hoce$ z nami v Zalo, moél¢i in to si zapomnil« —

Na tratini najvisjega vrha smo obstali in se pripravljali na
prenocisce. Sklenili smo prenociti pod milim nebom. Saj dru-
gace tudi nismo mogli, ker je najblizji stan — Mrakova hisa
— precéj dalec. Prenocevanje pod no¢nim nebom pa tudi ni
kdove kako tezavno. Tince in Jernac sta napulila mehkega
mahu, katerega je v Zali obilo, bodisi na tleh, bodisi na drev-
ju. Takega mahu sta nanosila v tabor in pripravila zelo mehka
le7i$¢a. Zalostni Miha je moral v gozd, da navle¢e kuriva. V
Zali je vse polno suhega vejevja, pripravnega za kurjavo, ki pa
je lovcu vendar silno neprijetno, ¢e zalezuje petelina in mu
pri vsakem koraku zavres¢i suhljad pod stopalom, da je tre-
ba najvecje paznosti in spretnosti, ¢e hoce zadeti temno pti-
co.

Miha je vlacil in vlacil. Navlekel je dva velikanska kupa, da
bi bili z njima lahko zapalili dva mogo¢na kresova.
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Vtem se je blizalo sonce zahodu. Ozracje je bilo jasno in
skoro pred nami je kipel proti nebu okrogli Blegas, in beli
sneg mu je Se pokrival Siroko glavo. Za njim je gledal izza
Starega vrha Zelezniski Ratitovec, za tem pa nebeski Triglav
s sneznobelimi goli¢avami. Bolj na desno stran pa so zapirale
obzorje sive Kamniske planine, in stari Grintovec, v katere-
ga vznozju so tedaj ze tudi peli petelini, strazil je nad njimi in
tiS¢al svojo glavo visoko v oblake.

Z gospodom Andrejem sva sedela na mehkem mahu in
srebala slab caj, katerega nama je skuhal Zalostni Miha ob
malem ognju. Srebala sva ¢aj in zadovoljno zrla v krajino.
Tam pod Blegasem nad globokim Karlovcem se je Ze mraci-
lo; sence so se raztezale iz doline v dolino, od jarka do jarka,
objemajo¢ vas za vasjo, dokler se niso pritihotapile tudi do
nase Zale in nje gorskih sosedov. In skoro tedaj se je utrgala
tam na Zirovskem vrhu ¢rna lisa izmed smre¢ja. In v vecer-
natem obzorju je rasla in rasla, dokler ga nismo opazili na
prosto oko, krilatega vladarja nasih gozdov. Z dolgim vratom
predse Strle¢, pomikal se je pocasi v zraku, plul proti Zali,
blize in blize ter se kon¢no spustil v borovje na Zali, malone
tako blizu, da smo ¢uli hrus¢ in plapot, ko je sedel na drevo.

»Ta je nasl« vzklikne Tince. »Skoro vem, na kateri borovec
je padel. Od borovca do borovca, in pod njim ste, gospod An-
drej, da ne veste, kdaj ste tja prisli. «

»Ce bode le pel,« odgovori gospod Andrej.

»Ze poznam nebo! Tako jutro bo, da bodo peli vsil« zatr-
di Tince. »Ali sedaj morava z Jernacem v gozd, da poslusava,
koliko jih priropota ta vecer in koliko se jih oglasa.«

Jerna¢ in Tine nato odideta. Miha zapali ogenj na dveh
mestih; na sredi pripravi lezisce, tako da je leZecega prijetno
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grelo od leve in desne strani. Miha je kuril in kuril. Visoko je
plapolal plamen, in ker ni bilo sape in ker je bilo lesovje suho,
naju dim ni nadlegoval. Vedno Se sva z gospodom Andrejem
zrla pddse v krajino, izginjajoco v ve¢ernem mraku. Na nebu
se je utrinjala zvezda za zvezdo in vecernica je migljala, ka-
kor bi le nerada gledala skozi nebesko okno v globino, kjer se
sveti mala iskra, naa zemlja. Ze so zaspale ptice po vejah in
Ze je tu in tam zavriskala sova v gosci.

Mraza ni bilo in z gospodom Andrejem sva gojila najboljse
upe za jutri.

Izpregovoril sem: » Vidite, gospod Andrej, to je krasen ve-
cer in Zala je zavita v vso ¢arobo svojo. Da bi ¢lovek vsaj Zi-
vel tristo ali Stiristo let, potem bi vsaj vedel, kako se svet iz-
preminja! Koliko je dvesto let? Kaplja v morje in Se ne! In
vendar, koliko izpremembe! Kak$na je bila Zala tedaj, in kje
so drevesa, ki so jo sencila tiste dni! In kje Sele so smrtna bit-
ja, ki so takrat dihala bozji zrak, kakor ga dihamo mi danda-
nes! Cutila so tiste bolesti, tiste skrbi, in njim je bila ljubezen
takisto pogubna kakor nam, kakor meni, ki me v tristo letih
niti toliko ne bo, da bi si otro¢e z mojim pepelom napolnilo
malo svoje periscel«

»Radovedni ste,« odgovori kaplan Andrej, »kako je bilo v
Zali pred tristo ali dvesto leti! Kdo naj bi to vedel! Nekaj vem,
ali vsega tako ne ve nihc¢e. Kdo bi spal sedaj? Zatopiva se v
minulost in oglejva si Zalo, kakrsna je bila tedaj, ko so Se di-
hali 6ni po zemlji, katerih ostanki sedaj ne napolnijo otro-
Skega periScal Vas je li volja poslusati mojo resni¢no in pra-
vi¢no povest?«

»Pripovedujte, bratec Andrejl«

»Poslusajte torejl«
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K aplan gospod Andrej pripoveduje:

»Tako ¢itam v starih listinah. Od tistih dob je minilo
dvesto let. Morda nekaj ve¢, morda nekaj manj. Bilo je takrat,
ko je skof Hren — slava njega spominu! — zatiral krivoverce
v dezeli in izganjal iz nje luteranske predikante. Luteranstvo
je iztrebil — Cast bodi zato Mariji devici in sv. Jozefu! —in le
kje v skritem pogorju tic¢al je Se prikrit antipapist, ki je skriv-
oma prebiral sveto biblijo in Se bolj skrivoma zabavljal na pa-
piste in druge take sluZzabnike peklenskega zmaja.

V tistih dobah je bilo torej. Kako se je od takrat izpreme-
nila nasa Zala! Kjer gledas sedaj gole bregove, ondi je rastlo
tiste dni visoko hrastovje in ¢rni gozd se je razprostiral tja do
Zirov in na drugi strani tja do poniznih Luéin, ki ti¢é $e dan-
danes kakor bel cvet sredi zelenih senoZeti.

Po teh gozdih so se jesenskega dne — govorim o Casih, ki
so bili pred dvesto leti — zvijali glasovi zavitega lovskega ro-
gu. Vmes se je oglasalo razvnetih lovskih psov zvonjenje, da
je odmevalo z brega v breg. In Zivahneje in Zivahneje so la-
jali psi, trepetajo¢ po gorkih sledovih zverjadi, ravnokar preg-
nane z lezis¢a. 1z jarka v jarek se je gnala razljucena tolpa. In
lomilo se je vejevje, kjer si je plaSna zver iskala izhoda iz go-
$c¢e, v kateri je spala. Za njo pa so se togotili resasti psi, in
lovski rog se je oglasal. Bila je prijetna, srce ogrevajoca gonja.

N a lov je bil prisel mladi briZinski kanonik comes Aman-
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dus. V tisti dobi je ¢ul brizinski nemski skof, ki si je mnozil
svoje bogastvo iz ubogih slovenskih pokrajin — Nemca ved-
no sreca is¢e, posebno ce je skof svete matere katoliske cer-
kve! — da se mu na loski grasc¢ini ne gospodari tako, kakor bi
se moralo gospodariti. Upraviceno se mu je toZilo, da se pre-
ve¢ izdaja in premalo pridobiva. Kot nekaj posebnega pa se
je opazalo, da oskrbnik in njega pisarji dobro Zivé in da se bo-
gaté ne samo od leta do leta, temve¢ od dne do dne. Skofo-
va denarnica v nemskih BriZinah pa je potrebovala peneza,
kar se casih pripeti Se dandanes. Ali loski pisarji so vzdihova-
li, da nimajo niti beneskih cekinov niti nemskih vinarjev, tako
da ne morejo dati nicesar. V tej stiski si visoki gospod in skof
ni vedel pomagati drugace, nego da je odposlal posebnega
komisarja, svojega stri¢cnika Amanda, mladega kanonika bri-
zinske cerkve, da bi prereSetal omenjeno gnilo gospodarstvo
ter preiskal in odpravil, kar je nezdravega in nepostenega.
Kanonik je imel komaj nekaj nad trideset let. Ker je bil po-
rojen grof in stri¢nik presvetlega skofa, ne cudimo se, da je bil
kanonik pri briZinski stolici, dasi $e ni dopolnil dvaintridese-
tega leta.

Pol leta je Ze zivel kanonik Amandus na loskem gradu in
se posebno marljivo trudil za blaginjo svojega strica in skofa.
Oskrbnik in pisarji so se tresli pred mladim gospodom in se
brezuspesno napenjali, da bi mu prikrili to ali ono. Vsak bor
je moral na dan, in racuni in knjige, vse se je preiskalo in pre-
gledalo do picice, tako da je oskrbnik s svojimi pisarji nepre-
stano zivel v vicah. Sicer pa je strogi kanonik, obkoljen z ble-
skom in veljavo visokega strica, krotil tudi samega sebe ter bil
kmetu in mescanu lep zgled bogabojece poboznosti. Zahajal
je med ljudstvo in se prav kmalu priucil jeziku, da je izlahka
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govoril z najpreprostej$im vas¢anom ter na svoje uho po-
slusal pritozbe ubogih tlacanov proti oskrbniku in biri¢u. Ni
si privoscil posvetnega veselja. Samo tu in tam je zahajal na
lov z grajskimi hlapci ter preganjal v pogorju brhke srne in
zajce hitronozne.

Tako je bil priSel tistega dne tudi v Zalo. Hlapce s psi je
poslal v dolino, sam pa je ostal pod vrhom na mestu, kamor
je rada pribezala divjacina, ¢e so jo gonili psi. Tukaj se je na-
slonil ob debelo jelko in ¢akal trenutka, da bi se pricela gonja
v dolu. Tik njega je lezal na tleh star sluga, ki je nosil svojega
gospoda tezko pusko.

Lep ¢lovek je bil ta kanonik! Imel je dolge lase, ki so se mu
v kodrih usipali na rame. Bili so to ru meni germanski lasje,
ki so se krasno ujemali z modrim o¢esom pod visokim ¢elom.
Rdeca usta so mu obsencevale br¢ice, v katere se je skoro
moralo zaljubiti vsako zensko srce. In to tembolj, ker je ka-
nonik Amandus vsako jutro te svoje brcice bogve s kaksnim
mazilom pocrnil, da so prijetno kontrastirale z rumenimi ko-
dri okrog zdravega obraza. Ali na tem obrazu je ticalo precej
aristokratske oSabnosti, katera je tiste dni cvetela Se bolj nego
dandanes. Ticalaje v vsaki Crti in ¢rtici tega obraza, in vsaka
Crta in Crtica je tako reko¢ oznanjala sama zase, kako je bil ta
mladeni¢ preprican, da mu mitra ne odide in da bode prej ali
slej pozvan zasesti stol brizinske Skofije. Tedaj mladi kanonik
Se ni slutil, da bos ravno ti, stara Zala, unicila vse visokoletece
upe njegove. In vendar se je zgodilo tako in nikdar se mu ni
zasvetila zlata mitra na zlatih kodrih.

Ze se ga je prijemala nejevolja; hlapci pod njim mu predol-
g0 niso spodili nicesar.
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»Pa Ze zopet lezé kje za grmomk zatogotil se je sam v sebi;
»da ni ¢lovek z bi¢em za njimi, pa grede spé, te lene zverine),

Po stezi mimo je priSel tedaj mlad ogljar. Kopo je kuhal v
Sumi in sedaj je lezel v samotno svojo koco.

»Kaj lazi$ tod?« zakri¢i kanonik, >in mi odganjas Zival, ki
hoce proti meni?«

»Ker ti gleda izpod obleke zlati kriZec,< odgovori ¢rnega
gozda ¢rni moz,, vprasal bi tem laZe, ¢emu lazi$ ti po tem
logu? Tod preklinja ogljar, in vprasam te, kje hoces ti darovati
svojo maso v tej pustinji? Res pravi Krist, kdor se z mec¢em
peca, naj od meca pogine. Ali uboga Zival se ne peca z me-
¢em, pa ti vendar prihajas z orozjem nanjo. Ali je tako zapi-
sano v Pismu? Sluzabniki Gospodovi so sedaj sluge Belce-
bubovi, in Zalostni so ¢asi, v katerih Zivimol«

Preden mu more kanonik Amandus odgovoriti, zavije og-
ljar okrog holma. Strmec izpregovori kanonik svojemu slugi:
»Ali si ¢ul, kako je govoril ta umazanec? Da je nosil ¢rno haljo,
menil bi, da se slini okrog tebe nemski predikant. Skoda, da
ni hlapcev tu. Dal bi ga ukleniti in nekoliko poloziti na nate-
zalnico. Bog zna, kak$na mrhovina je tolk

»Zgolj osabnost, vasa milost,« odgovori sluga ponizno. >V
tem pogorju je dosti svobodnih kmetov in vsak izmed njih je
dokaj oSabnejsi od vicedoma ljubljanskega. Pa je res takol«

>Jih Ze ukrotimo! In ¢e koli¢kaj zaslutim, da ti¢i med njimi
kaj krive vere, tedaj bo premalo temnic na loSkem gradu, in
naj so vsi svobodni kmetje. Kdo pa prihaja tu zopet? Pravo
¢udo bo, ¢e ugleda danes divjac¢ino moje okolk

Po ravno tisti stezi, po kateri je prej prisel ogljar, bliza se
kanoniku mlada deklica. Ugledavsi lovca, obstane plaha sredi
steze in povesi oko pred njega pogledi. Svet moz je bil kano-
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nik Amand, vendar pa ni mogel krotiti svojih pogledov in ne
prikrivati zacudenosti ob lepoti dekletovi. Nicesar ni izpre-
govoril, in ko je ona kon¢no dvignila oko, tedaj jo je Se ved-
no gledal in gledal ter ji tako izvabil na devisko lice rdece roze
deviske srameZljivosti.

»Kaj hoces tu?« vprasal je rahlo.

»Za bratom grem!« odgovorila je tiho. >Ali ni prisel tod mi-
mo?«

»Ta oSabni ogljar je tvoj brat? Govoril je zelo preserne be-
sede. Toda zaradi tebe mu bodi oproscenol«

Se jo hote nekaj vprasati, ali zdajci se oglase psi v dolini in
takoj odmeva gozd od njih zvonjenja.

>Proti nam se vlecek vzklikne Amand, »daj mi pusko, Con-
radelk

In lovska navduSenost se mu zaZari iz ocesa.

Sumelo in vrielo je po lozi. Ze iz dalje se je ¢utilo, kako se
mece tezka zverjad po gosci, da bi odnesla Zivljenje pred lju-
timi sovragi, ki so besneli in se penili za njo. In preden je pri-
¢akoval kanonik Amandus, otvorilo se je zeleno grmicevje in
na plan je prisopihal mogo¢ni razbojnik nasih tedanjih goz-
dov. Takoj, ko je opazil lovca pred sabo, je postavil kosmato
telo na zadnje noge. Ze prej razlju¢ena Zival se je pred novim
sovragom razljutila $e bolj. Vsa glava skoro ni bila drugega
nego rdece Zrelo, nad katerim so se Zarile oci kakor Zivo oglje.

Grozen je bil pogled na razkaceno zverino, in ¢udo ni, da
se je mlademu lovcu nekoliko tresla roka, ko je nameril
smrtonosno cevko na medveda, da bi ga zadel tja, kjer bi bilo
zadeto zivljenje. Ko je pocil strel in se je razkadil dim, valja-
la se je zver po zemlji in s svojo krvjo rdecila mah dale¢ na-

okrog.
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»>Conrade, ze ga imam!« vzklikne kanonik in brezskrbno
pohiti proti mestu, kjer v svojih bole¢inah renci zadeti med-
ved. Ali ugledavsi loca, dvigne se ranjena zival bliskoma z
zemlje in sredi pota se srecata z nasprotnikom. Da ni tedaj
tolpa psov pritulila na prizoris¢e, moral bi kanonik Amand
svojega lova veselje placati s svojim mladim zivljenjem. Tako
pa razdrazena zver samo mimogrede vseka po njem s Siroko
svojo Sapo, potem pa odhiti z mesta, katerega hipoma napol-
nijo resasti psi. Po krvavem sledu se pode ¢ez vrh in potem
onostran po bregu nizdol, kjer se globoko v dolu izgubi lajez
in vris¢.

Tukaj pa leZi nas kanonik na hladni zemlji brez zavesti in
mrtvaskobledega lica. Medvedov udarec mu je neusmiljeno
pretrgal rame, tako da se mu je vsekala rana, globoko v pleca
segajoca. K njemu je priskocila deklica in mu z roko vzdiga-
la glavo. Konéno je izpregovorila: »Se Zivils

Stari sluga Konrad v prvem hipu niti ni zinil od strahu. Vil
je roke in vzdihal: >Oj, sveta Marija! Kak$na nesreca! Kaj po-
rece nas premilostivi gospod skof, ¢e dobri gospod kanonik
umre v tej pustinjik

Debele solze se mu utrinjajo po rjavih licih. Vtem se gon-
ja iz doline zopet obrne proti vrhu. Cuti je, kako ranjeni med-
ved prav blizu hrus¢i po gozdu. Bezec je zopet prekoracil vrh
Zale in planil nizdol v breg, kjer so ga psi iz pricetka vzdig-
nili z leziS¢a. Zopet se vlece zvonjenje po bukovju v dolino.
Toda skoro prestane in le posamic se oglasajo psi z enega in
istega mesta, kjer se je gonja ustavila.

>Sveta Marijak potozi sluga, >sedaj so ga psi ustavili in brz-
kone jim je splezal na drevo. Ali moj dobri gospod leZi tu v
krvi in ni mu pomagati! Da, tukaj lezi mirno, nikar da bi vzel
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pusko ter z gotovim strelom upihnil zverino s stare bukve, na
kateri brez dvojbe ti¢i ter mirno gleda pse, ki se togote pod
njo! Tako pa jo gotovo ubijejo umazani hlapci in imeli bodo
svojo slavo. Oj, mati bozja, da si nas tako zapustilak

Nato izpregovori dekle: >Ostani tukaj; tam doli je stude-
nec, in vode bo hotel piti, ko se zave, in rano bo tudi treba
izmiti.c

»Seveda ostanem in ne grem od gospoda. Ali kam z njim,
ko smo tako dale¢ od skofje grasc¢ine? In tudi ranocelnika ni,
da bi mu obvezal hudo rano in ustavil Zivljenje v njem. Lju-
bi Odresenik sveta, usmili se mene in usmili se dobrega go-
spoda Amandak

»Vzdihovanje,« odgovori deklica mrzlo, >vzdihovanje ti ne
bo pomagalo! Kam ga hocete spraviti? Kam drugam nego v
naso hiso, gori na vrhu Zale! Posteljo imamo in belega perila
tudi, da se mu pripravi leziS¢e. In stara nam mati ume rano
obvezati spretneje od ranocelnika iz mesta. Od gorskih rast-
lin pa ima pripravljeno obilo mazila, ki rane hladi in celi. Za
prvi trenutek mu je pomoc gotova, pozneje pa lahko poklice-
te svojega ranarja, da ga po gosposki navadi obveze. Pocakaj
torej tukaj! Ce pridejo hlapci, po¢akaijte vsi, da vam pokazem
pot v hiSolk

Nato odide. Sluga pa mahne po zemlji, glasno joce in tozi.
Ali za svojega gospoda ne stori nicesar. Le-ta lezi kakor po-
sekano drevo na mestu in kri mu rosi telo in obleko. Zdajci
v dolu radostno zapoje lovski rog in zmagoslavno oznanja
tihi Zali, da je pokoncan in ugnan gozda Stirinogi vladar.

Najprej prihite na kraj nesrece upehani psi. Zacutivsi ¢lo-
vesko kri, vonjajo okrog svojega gospoda, potem se umakne-
jo ter obsede tu in tam. In sedaj in sedaj dvigne ta ali oni tan-

0O "



V ZALI BESEDA

ko glavo proti nebu ter Zalostno zatuli. Za svojim gospodar-
jem je Zalovala uboga Zival, dobro ¢ute¢, da ga je zadela huda
nesreca, njega, ki je s svojo sr¢no krvjo rosil zemljo okrog
sebe. Skoro prinese dekle mrzle vode. Prej Ze je natrgala
mehkega mahu in ga ranjencu potisnila pod glavo, da je zloz-
no lezal. Sedaj pa mu z vodo moci bledo ¢elo in z mehkim
robcem izpira rano, grozno zevajoco. Ko mu je mocila ¢elo,
ni se prebudil; ko pa mu je pazno in rahlo brisala rano, zave-
del se je in odprl modro svoje oko.

»Kako me pecel« zastoka v bole¢inah in se poskusa z zdra-
vo roko dvigniti z lezi$¢a. Posre¢i se mu nekoliko in motne
poglede obraca po okolici. Ali zopet se mu skali zavest. Tedaj
se prikazejo njega hlapci in stopijo iz grmovja na plan. Na-
klestili so zelenih bukovih vej, na katerih so tezko nosili tezki
plen danasnje gonje. Bili so Stirje ¢vrsti mozaki, ali vendar jim
je zalival znoj obraze, ko so se blizali s tezkim bremenom.
PriSedsi na mesto, opazita prva dva svojega gospodarja v
krvi. Tako se prestrasita, da izpustita drogove in da se mrtva
zver z zvenecim ploskom zvali na tla. To vzdrami pse, da hru-
$¢ec planejo k medvedu ter mu trgajo kosmatino s kosmate-
ga trupla. Hrus¢ in vri$¢ pa pretrese kanonika, da se popol-
noma zave. Kipece vprasa: -Kdo ga je? Kdo ga je? Ha! Da je le
oblezallk

>Bil je popolnoma mrtev ” odgovori hlapec, -ko smo prisli
do psov, ki so ga trgali v svoji sredi. Bezecega gaje dohitela
smrt.<

»Torej je bil dobro zadet. Hvala ti, sveti Hubertus!

Krvavo roko je iztegnil proti mestu, kjer je lezal ubiti med-
ved; potem pa ga je zopet minila Zivljenja zavest in zgrudil se
je na tla.
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Skoro nato so nalozili hlapci ranjenega gospodarja na
mehko vejevje, na drugo nosilnico pa ubito zver. In ta toZni
izprevod se je potem pomikal proti Mrakovi hisi. Ali vse tiste,
ki so nekoliko prej lovsko navduseni hrumeli po tihem logu
in gonili divjacino, da bi jo pobili in unicili, dasi je Zivela prav
tako rada, kakor rad Zivi zemlje gospodar, krvolo¢ni ¢lovek,
vse tiste sta sedaj morili skrb in Zalost.«

Tedaj je dostavil kaplan Andrej: »Oddahniva se nekoliko,
in natoc¢i mi kupo rumenega vina, da ga izpijeva na Cast in
slavo lovskim pradedom svojim, ki so nekdaj gonili zverjad
po zeleni Zalil«

Natocil sem vina v ¢iste kupe in izpila sva ga v slavo lovs-
kim svojim pradedom in zlasti v tvojo slavo, kanonik Aman-
de, ki si pred stoletji s svojo krvjo napojil to zemljo, kjer sva
midva pocivala ter razvnetega srca pricakovala zornega jutra,
da bi pobila zival, ki je takisto radostno kakor midva dihala
v rahlem zraku. Tedaj se je privlekel Jernac izpod Skale iz ti-
hega gozda. Oprezno je stopal in se ogibal vsake suhljadi,
prav kakor bi na sleherni veji tical petelin in bi se bilo bati, da
ga preplasé in odpodé nerodnega lovca neoprezni koraki.
Stopivsi k nama, izpregovoril je zamolklo: »Dva sem dobil,
prvi sedi tam doli pri kopis¢u na samotni jelki. Tam blizu je
stara bukev in iz nje dupline sem vzellansko leto polSjo zale-
go; ali jelka stoji samotno in preklicano tezko se bo zalezlo
pod njo. Pa pravi mojster mora biti, stara zvita mrcina! En-
krat samo sem stopil napa¢no, pa je Ze dvakrat in trikrat jez-
no zaklepal v vrhu, da sem komaj zlezel izpod njega v bukov-
je nazaj. Ce ne bo drugega, potem Sele gremo na tega.«

»In kje je drugi?« vprasa gospod Andre;j.

»Drugi je bolj v goscavi,« odgovori lovec, »doli pri studen-

0O "



V ZALI BESEDA

cu, ki izvira pri treh smrekah, katerih srednjo je letos sneg
podrl. Na teh smrekah ti¢i, in zaljubljen mladi¢ek morabiti,
ker je takoj z mrakom pricel peti, da sem ga dolgo poslusal.
Ta je pripravnejsi in za gospoda Andreja kakor nalas¢!«

»Vse to je dobrega pomena, bratec Andrejl« izpregovorim
zadovoljen. »Izpijva Se ¢asi! Potem pa pride vrsta nate, da mi
razlozis, kako se je zgodilo nesre¢cnemu kanoniku Amandu,
ko so ga odnesli v Mrakovo hiso.«

Kaplan Andrej nadaljuje:

»Ko se je kanonik Amandus zopet zavedel, lezal je v svet-
li kmetski sobici na postelji, pregrnjeni z belimi rjuhami. So-
bica je bila svetla, toda tesna, in tik postelje je bilo bas toli-
ko prostora, da je za silo kdo mogel mimo nje. Ko se je zbu-
dil, ¢util se je slabotnega in bilo mu je, kakor da bi padel iz
visine in si padsi razdrobil ude. Vse ga je bolelo. In tako tru-
den je bil, da je iztezka izpregledal. Posebno ga je bolelo ran-
jeno rame. Ko se ozre po izbici, zave se Sele svojega poloza-
ja in se spomni, kako se je postavil proti razsrjenemu med-
vedu. Zdajci iznova zacuti vse bolecine, kakor jih je zacutil v
tistem trenutku, ko ga je zver prasnila po ramenu. Tudi de-
klica, sedeca pri oknu, bila mu je znana. V gozdu Ze je govoril
z njo, preden se je boril z medvedom. Pri oknu je sedela in
prav pazno ¢itala iz knjige. To ¢itanje pa je takoj zbudilo ve-
liko sumnjo mlademu kanoniku. Res, to je bilo sumnjivo! Ka-
ko pride knjiga v to pogorje in kje se je naucila Zenska tega
kraja ¢itati tiskano knjigo? Precej je bil Amandus v dobri svoji
katoliski dusi trdno preprican, da ni vse, kakor bi moralo biti.
Pravi katoli¢ani tiste dni niso umeli ¢itati v knjigah, kakor
Casih Se dandanes ne umejo. Tukaj pa se je Citala knjiga in
brez dvojbe je tlacil satan svojo pest vmes. In to vse se je na-
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Semu kanoniku videlo tako sumnjivo, da je pozabil vse dru-
go in da niti ni ¢util bole¢in v ramenu. Kaj, ¢e bi se skrivala
v tem pogorju kriva vera, ki jo je sovrazil iz srca? Morda je ta
knjiga ravno biblija, sveta knjiga, katero smejo Citati samo
poklicani verniki in Se ti s pravim duhom, da vedo lo¢iti zrno
od rese. In podlozniki njegovega premilostivega strica naj bi
se drznili pocenjati kaj takega, ne da bi jih bil goreci kanonik
Amand Ze prej zasacil, dasi je vsaj tolikanj ostro prezal na
krivoverce kakor presvetli skof Hren, ki je tedaj dicil skofij-
sko stolico ljubljansko. — Morda se je e tod potikal kakov
predikant in zanasal pleve v vinograd Gospodov? In ta graj-
ski oskrbnik ni opazil ni¢esar, nego leno je spal, kakor spi pes
na soncu. Ali to vendar ni bilo mogoce! Kaj takega bi mu og-
renilo zadnjo uro bolj, nego mu jo je grenila zavest, da se je
lahkomiselno igral z najve¢jim bozjim darom, to je z Zivljen-
jem, ki ga je vrgel pred divjo zver. Vse te misli so v tistem
hipu pretresale kanonika Amanda, in ko je opazil knjigo v
rokah dekletovih, trpela je dusa morda ve¢ nego onemoglo
telo.

»Kdo si?« vprasal je temno, »in kako ti je ime, dekle?«

Vzpogledala je in z nekam ljube¢im pogledom obrnila ob-
razek proti njemu. V dolgi bolezni mu je stregla in nje srce se
ga je oklenilo, kakor se oklene materino srce otroka, poseb-
no tedaj, ¢e mu je stregla v nevarni bolezni, trepetaje od tre-
nutka do trenutka, da kruta smrt ne ugonobi dragega bitja.
Kanonik na postelji ni opazil, kako ji je vzplamtel pogled, ko
je zacula njegov glas. Kot duhovnik svete katoliSke cerkve niti
misliti ni smel na kaj takega in res tudi ni mislil, ker mu je
mozgane popolnoma razdrazila knjiga, ki jo je prej videl v

0O y



V ZALI BESEDA

rokah dekletovih. >To je nasa hisa,« odgovorila je tiho, >in dali
so mi ime svete mucenice, svete Katarine.<

>Svete Katarinelk vzklikne kanonik, >ime je to prave in dic-
ne spoznavalke nase svete vere! In upam, da hodis po stezah,
po katerih je hodila ona, ki uziva sedaj slavo nebeskega kral-
jestva. Ali si vredna nje imena, Katarina?«

»Kar mi je mogoce, storim,« zaSepece Katarina in se obrne
od bolnika, da bi ne videl, kako ji je kri zalila devisko lice, ker
bo morala sedaj prikrivati resnico in govoriti neresnico!

»Kam hodite v cerkev?« vprasal je trdo,, vsaj vsako nedel-
jo in vsak praznik?«

»K Sv. Antonu na Tratok

»Ali imate dusnega pastirja, ki vas vestno in pridno poucu-
je v Kristovih katoliskih naukih? Saj ves, danes se klati satan
po svetu, da bi vam zavedel duse in jih ukradel nebeskemu
Odreseniku. Ali hodis tedaj s pravim duhom k masi Gospo-
dovi, Katarina?«

»Mislim, da hodim!«

>Stopi k meni, Katarina, da ti pogledam v obraz, ¢e ne pri-
krivas resnice Gospodovemu maziljencu, ki lezi bolan pred
tabo in brez moci.c

Stopila je k postelji.

»K Sv. Antonu hodite v cerkev?« vprasa jo kanonik iznova.
Ali vzlic svoji obljubi se ji ne upa pogledati v obraz. Morda
zato ne, ker se duhovniku sploh ne spodobi gledati v obraz
mladi Zenski; morda pa tudi ne zato, ker ga je $e vedno muci-
la misel, da je zasledil tu krivoversko zaroto, o kateri do te-
daj ni vedel nicesar.

»Hodi z zbranim duhom v cerkev bozjo in ne nosi Boga
samo na jeziku, nego imej ga tudi v srcuk Po tem opominu Se
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pristavi: >Povej mi, Katarina, kako je s tabo; imas Ii tudi pra-
vega Boga v srcu?«

Dekle nekaj premislja, in ko mu le predolgo ne odgovori,
bodri jo on: >Le dobro premisli, da ne govori$ neresnice! Iz-
prasuje te sluzabnik bozji, ki ni tvoj dusni pastir, ki pa je ven-
dar pozvan, da Siri slavo nasega Odresenika in njega precis-
te Porodnice v teh krajihk

>V cerkev hodim,« odgovori deklica tiho, »>in Boga molim
tako, kakor je zapovedano v Pismu.«

»Kako ves ti, dekle, kaj nam zapoveduje Pismol« zajezi se
on. >Ali pokazi, kak$no knjigo ima$ v roki; razlozi mi, kdo te
je ucil ¢itati tiskano ¢rko?«

V zadregi je pozabila, da $e vedno drzi nesre¢no knjigo, iz
katere je cCitala in katere sedaj kanoniku ne more prikriti.
Zbegana mu poda knjigo brez ugovora; saj ji pa tudi druge-
ga ni kazalo, ker ni mogla nicesar ve¢ prikrivati.

Vzel je knjigo iz nje roke. Toda z eno samo zdravo roko si
ni mogel pomagati in priskoc¢iti mu je morala, da je odprl
knjigo. Tedaj so se nje prstje dotaknili njegovih. In prav iz nje
prstov ¢lovek je le ¢lovek in vroca je kri vsakega srcal
presinilo ga je nekaj, tako da ji je nehote pogledal v obraz.
Dasi je bila bleda kakor zid, videla se je kanoniku angelsko
krasna, kakrsna je tudi res bila. Kon¢no sta knjigo. s skupnim
trudom vendarle odprla. Nji se je tedaj prav mo¢no tresla
roka, in kakor nam pripovedujejo zanesljivi kronisti, tresla se
je nekoliko tudi kanoniku Amandu. In ko je bila naposled
odprta ta knjiga, pripovedovala je prva stran kar najjasneje o
nje obsegu.

>Sv. pismol vzklikne bolnik.

»Sv. pismol ponovi ona tiho za njim.
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»Dalmatinovo Sv. pismol zakli¢e kanonik Amand in pri-
stavi: >Nesrecnica, kako si dobila bogotajno to knjigo?«

Ko mu nic¢esar ne odgovori, upre oko v nje bledo lice: »Dal-
matinova knjiga! In to v teh krajih in med tem ljudstvom! Za
Boga, smo li spali? Preganjali smo oskrbnike in pisace, ¢e so
nas hoteli opehariti za dva ali tri beraske vinarje! Tukaj pa se
¢ita Dalmatinova biblija in lutrski predikantje odkladajo stru-
peno svojo zalego ter gladijo pot Belcebubu. Na Porodnico
tvojo, ljubi Zvelic¢ar, ne daj, da bi se pogubil v tej divjini! Ka-
kor strela udarim potem v krivoversko gnezdo in z ognjem in
mecem iztrebim vse, kar je gnilega. Oko me boli, ce te gle-
dam, Katarina. Za danes ti oprdsti Bog, katerega si zapustila
in izdala. Zejen sem! Pojdi k studencu in prinesi mi mrzle
vode, da se ohladim! Pojdik

Strahoma in trepetaje je odhajala. V duhu je premisljala,
kako pridejo za nekaj dni grajski hlapci po svojega gospoda,
da ga odnesé na loski grad, kjer ga ¢aka boljse leziSce in
spretnejsa postrezba. In tedaj se bo spomnil kanonik, kar mu
je odkrila ta knjiga, ki jo je danes iztaknil pri nji. In odprl bo
usta in ukazal hlapcem, naj mater, oceta, brate in njo dene-
jo v tezke verige, da se potem postavijo pred krvavo sodisce,
ki sodi o zivljenju in smrti. In pred odhodom bo morda se
zapovedal, naj kruti hlapci namecejo ognja na slamnate stre-
he, da se upepeli tihi dvorec, kjer so ji do sedaj v sreci in miru
bivali o¢e, mati in bratje. Ni torej cudo, da je odsla trepeta-
je. Na belem leziS¢u pa je kanonik togotno zgrabil slovensko
Dalmatinovo knjigo in jo vrgel od sebe. Ali dale¢ je ni mogel
vreci, ker ga je po Zivotu vse bolelo in skelelo.

Prinesla mu je vode.
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»Daj mi pitil izpregovoril je Se in vprasal: >Kdaj pridejo
péme grajski hlapci?<

»>Vsak dan lahko pridejo,« odgovori dekle s treso¢im gla-
som in mu nalije vode v skledico. Pil je, kakor pije Zejni pot-
nik v pusc¢avi. Brez nje pomoci bi skledice niti ne dvignil k
vro¢im ustom.

Ko je z zdravo roko segel po posodici, dotaknil se je zopet
nje mehke roke. Zdajci pa ga obide srd in osorno izpregovori:
>Ne dotikaj se mel«

Takoj mu umakne skledico, vendarje tako nerodna, da ji
pade iz rok in da se na lesenih tleh razbije na kosce.

>Ne dotikaj se me! Izdala si Boga in sv. Katarino, katere ime
si prisvaja$ manj upraviceno, nego si svoji tat ukradeno bla-
go. Da mi Bog podeli zdravje, duso tvojo otmem! To obetam
na Njega najsvetejse resnje telo! Sedaj pojdi! Zaspati hoc¢em,
dasi nerad spim pod bogokletno streho luteransko!”

Strahoma je odsla. Vse je bilo pogubljeno. Roditelji in ¢vr-
sti bratje. Vse je bilo uni¢eno zaradi nesre¢ne Dalmatinove
knjige.

Kanonik Amandus navzlicu svoji jezi hitro zaspi. Onemo-
glo telo je bilo Se vedno moc¢nejse od razburjenega duha in je
zahtevalo svoje pravice.

Dolgo casaje spal. Ko se je zbudil, legal je mrak po zemlji.
Bil je sam v temni sobici. V sosednji sobi, od katere ga je loci-
la lesena stena, pa je bila zbrana vecja druzba, ki se je tiho
razgovarijala.

Dobro je ¢ul kanonik, kako je nekdo vprasal: >In kaj pocen-
ja papist, katerega imas pod streho, brate Ignacij?

Kje je Amand Ze ¢ul ta trdi in jekleni glas? Premisljal je,
vendar ni mogel toliko ojaciti svojega spomina, da bi vedel,
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kdo je govornik v sosednji sobi. Umel ni, kaj se je odgovori-
lo na vprasanje o papistu.

Nekoliko pozneje se zopet zacuje vprasalcev glas: »Dragi
mi bratje in drage misestre v Kristu, OdreSeniku nasem! Ne-
kaj dni sem prebil v vasi sredi in kakor nekdaj apostol Pavel
sem priSel k vam ¢ez hribe in doline, da vas potrdim v pravi
veri in v pravem spoznanju svetega evangelija. Prisel sem k
vam in srce mi je od radosti bilo hitreje, ko sem stopil med to
¢redico svetega evangelija in ko sem tudi opazil, da se ni po-
manjsalo nje Stevilo. Nekaj jih je pomrlo in $li so od nas v
imenu nasega Krista. Njih trupla ste polozili v zemljo, ali njih
duh je ostal v nasi sredi. Bili so nekateri mednjimi, kiso Se
gledali v lice vaSemu bratu, preslavnemu PrimoZzu Trubarju,
in so od pricetka uzivali slavo in toge, katere je prebil sveti
evangelij v tej dezeli. Sedaj so $li od nas, in toga svetega evan-
gelija je vecja nego kdaj, odkar se je zanesel ¢isti nauk v te
pokrajine. Obkolja vas sila in hliniti se morate in prikrivati
svetu, kar vam je najdrazje. Prikrivati morate svojo ¢isto in
neskaljeno vero. Toda Gospod ne spi in to bodi tolazba vasa.
Njega roka jih zadene, vse tiste, ki tocijo gnojnico v vire ¢i-
stega nauka! Opasani so z mecem, vi pa ste opasani S svetim
evangelijem. Mec je oster, ali mo¢ njegova ne sega dale¢. Mo¢
svetega evangelija pa sega do nebeskega prestola, na katerem
sedi na§ Gospod, ki bo razmetal vase nasprotnike, da bodo
kakor pleve v sapi in razneseni na vse $tiri strani sveta. In
Gospod vam bodi v tolazbo, in ne obupujte o njem, dasi so v
tem trenutku zmagoviti nasprotniki vasi, ki ne sluZijo Bogu,
temve¢ hudicu in kraljestvu njegovemul

Kako je tedaj strast davila kanonika Amanda! Kako rad bi
se bil dvignil z leziS¢a in stopil pred tega predikanta ter ga
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osramotil pred zbrano verno ¢eto in mu dokazal, da laze, da
zavaja in da je on sam sluzabnik hudicev in njega kraljestva.
Ali trgalo ga je po udih in vstati ni mogel.

Oni pa je nadaljeval: >Ostanite torej zvesti ¢istemu nauku
in ne poslusajte zavodnikov, ki vam bodo poskusali vzeti Kri-
stusovo ljubezen. Otrocice svoje poucujte v teh naukih in oh-
ranite jim cisto, kar ste prejeli ¢isto od svojih ocetov. Vtem so
vas potrjali moji predniki in v tem sem vas potrjal tudi jaz.
Tezka je sluzba Gospodova in sladak ni jarem njegov! Kakor
divja zver lazim po gozdih in smrt mi preti dan za dnevom.
Ali kaj mi hoce smrt, ¢e sem poklican, da dajem z njo izprice-
valo sv. evangeliju. Kakor zver sem v puscavi in zaradi svete-
ga evangelija sem se odpovedal tisti sladkobi, ki jo uziva mos-
ki ob svoji druZzici, mehki Zenski. Ne jem in ne pijem nad me-
ro in ne pasem si trebuha. Cesto nimam niti kobilic, ob kate-
rih je Zivel sveti Janez v puscavi. Tretjic¢ je, da sem prisel k
vam v to krajino, in moja vest je Cista, ker sem C¢isto sluzil
Gospodu svojemu. Bog zna, ali Se pridem kdaj. Kako je zapi-
sano? »Izginem kakor senca in posusim se kakor trava; samo
Gospod je vecen in njega spomin zivi od dne do dne.c

Vtem je kanonik Amand od jeze, katero je dusil v sebi, ta-
ko onemogel, da je zopet zaspal. V sosednji sobi pa se je uce-
nik svetega evangelija poslavljal od svoje ¢rede in govoril
svojim vernikom $e mnogo spodbudnih in lepih besed. Pri-
hitela je k njemu vdana mnozica; odrasli ljudje in otroci so
mu poljubljali roko. Zenstvo pa je zamolklo ihtelo in plakalo.
Vse se je gnetlo okrog njega, in poslavljali so se, ne vedog, ali
se Se kdaj snidejo v tem zivljenju. In kon¢no so se vsi sklonili
k zemlji, oznanjevalec svetega evangelija pa je razprostrl roke
nad njimi in klical nanje boZjega blagoslova in boZje pomoci.
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Bili so potrebni te pomoci, toda nebo je ni hotelo poslati. In
kdaj Ze se ondi, kjer je nekdaj cvetel nauk sv. evangelija, o
tem nauku ne ve nicesar ve¢, in kje so Ze vsi tisti, ki so nek-
daj Ziveli v teh krajih in prisegali na krivo besedo nemskih
predikantov. Ali tedaj je Se vedno verovalo nekaj nasih oce-
tov v tem pogorju, da je mo¢ krive vere nerazrusna in da spo-
znavalcem evangelija nekdaj napoci dan sijajne premage.

Ta zavest je napolnjevala tudi predikanta v trenutkih slo-
vesa. Mirno je odhajal, prav tako, kakor je priSel. Dusevna
razvnetost se mu ni kazala na bledem licu niti ob prihodu niti
pri odhodu. Za svojo vero je Zivel ter bil zgolj orodje v rokah
vsemogocnega Boga; danes Se pri truda polnem delu, jutri Ze
pred bozjo sodbo, kakor bi bilo vSe¢ ve¢nemu Gospodu.

Potem ko se je posebe poslovil od vsakogar in tudi od otro-
Cicev, stopil je iz hiSe, in za njim se je usula vsa mnozica. Bil
je opravljen kakor ogljar, ki dela v Sumi,tako da bi bilo pod-
zamazano inza¢melo obleko tezko zaslediti strastnega
pristasa krive vere.

>Ti in tvoji sinovi, brate Ignacij,« izpregovoril je rahlo,
>spremite me nekaj ¢asal Vsi drugi mirno odidite in pojdite
k potitku v imenu Gospoda nasega! Ce je zapisano v knjigi
velnega Zivljenja, to se zopet vidimo ob letu. Ce pa je drugace
sklenil Oce nebeski, tedaj se ozirajte v jasnih noc¢eh proti
zvezdam na nebu in verujte mi, da bom sedel za temi zvez-
dami pred prestolom nasega Odresenika in molil bom za vas,
da bo prikrajsano trpljenje vaselk

Bili so mu pokorni; brez hrupa so se razkropili po stezah
na vse kraje, kjer so imeli koce in ubozna svoja selisca. Otro-
ke pa so nosili in jim spotoma razkladali, kako naj sprejmoé v
srce vse, kar so nocoj videli in¢uli. Ali slutili niso, da se je te-
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daj Ze brusilo oroZje, s katerim so potem nanje prihrumeli
hlapci in birici, da jih polové in odtirajo v mokre temnice.. .
Ko odide zadniji, izpregovori predikant: >Torej, brate Ignacij,
odriniti je ¢as! Pokli¢i sinovein morda tudi svojo hcer Kata-
rino, da jo Se zadnji trenutek potrdim v veri. Stregla je ranje-
nemu papistu, in bati se je, da bi se ji ne priblizala izku$njava,
ker so papisti kakor otroci lu¢i in zvitejsi od starega lisjaka.
Poklici jo, Ignacij, da gre z nami do tistega mestalk

Nikogar ni bilo treba klicati. Vsi so bili hipoma zbrani pred
hi$nim pragom, toliko da je predikant pozval oceta, naj po-
kli¢e svoje sinove. Prislo je tudi Zenstvo, hi$na gospodinja in
tudi stara mati, ki je komaj hodila. Ali vsi so hoteli tudi danes
nekaj ¢asa spremiti svojega ucenika, kakor so ga vsekdar
spremljali prej$nja leta, ko je odhajal. Mol¢e so stopali po
holmu, da bi dospeli na vrh Zale. Bila je hladna no¢ in zvez-
da je migljala pri zvezdi. Pripovedoval jim je, kako se Siri
evangelijska vera po veliki Nemciji, kjer knezi in vladarji
necejo nicesar vec vedeti o Rimu in o rimskem papezu. Pro-
testantovsko slavo jim je razkladal, kako rase na vseh krajih,
in na srcejim je pokladal, naj ne obupavajo, ker tudi drugje se
preganjajo spoznavalci prave vere, pa ne omagujejo ter so
stanovitni, kakor so bili stanovitni prvi kristjani, ko so v pod-
zemeljskihjamah molili svojega Boga.

Dospé do najvisjega vrha, od koder se vidi na vse strani v
dolino. Tam obstojé in ucenik svetega evangelija povzame:
>Tukaj smo na mestu, Ignacij! Kolikokrat smo se ze poslavl-
jali tukaj! Desetkrat so Ze obnovile Sume svoje zelenje, ko sva
si na tem vrhu prvi¢ podala roko v slovo. In glej, Gospod naju
ni ostavil in tebi se je pomnozilo imetje in okoli tebe cvetd
zdravi otroci. Ali se Se spominjas tiste noc¢i? Katrico, svojo
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heer, vodil si ob roki, a sedaj ti cvete v letih, ko si Zenska po-
zeli sodruga za trnovo stezo nasega Zivljenja. Ali se Se spo-
minjas tiste noci?«

>V spominu mi je Sel« odgovori starec, >in $e danes ¢utim
veselje, katero mi je napolnilo duso, ko ste stopili pod mojo
streho ter mi donesli pozdrave od groba gospoda oceta Pri-
moza, kateremu papisti v tej dezeli niso dali Ziveti.c

»In vidi$, tako sem prihajal k tebi od leta do leta in na tem
mestu sva se vselej poslovila ter Obetala vestno Ziveti po sveti
evangelijski veri. In ali ponavljas ta obet tudi danes?

»Ponavljam gal«

>In ali ga ponavljas zase in za otroke svoje?«

>Ponavljam ga zase in za otrokelk

»Prav tako! Ves pa tudi, ¢emu ponavljamo ta obet bas na
tem mestu?«

»Vemk

»Razl6zi mi vse, da bode v spodbudo tvojim otro kom in
druzici, kateri te je Gospod pridruzil na poti Zivljenjal

In starec povzame: >Dolgo je temu in tedaj smo se bili rav-
no odpovedali krivi veri ter se o€istili, kakor se o¢isti perilo v
vodi. Nekdaj proti veceru sem stopal iz gozda po stezi tu na-
vzgor. Prav na vrhu je sedel moz v zeleni travi in se oziral na
vse strani. V strahu je bil in to po pravici, zakaj prav tedaj so
loski birici iztikali po tem pogorju. Vprasal me je po imenu in
ali morda ne stanuje kje blizu spoznavalec svetega evangelija,
ker je ¢ul, da jih nekaj biva v tem gorovju. »Ce pa si papist,«
pristavil je ostro, >lahko me izdas énim, ki me preganjajo in
zasledujejo! Tukaj sem omagal in tudi izgresil pot, da ne vem
kreniti ni na desno ni na levo. Pojdi in poklici birice, da mi
zvezejo roke, kakor so jih zvezali naSemu Odreseniku, ko je

. 0



V ZALI BESEDA

molil na gori! Primoza Trubarja is¢ejo sovrazniki svete vere
in lahko ga izdas, kakor je Krista izdal apostol Judal« — Tako
mi je govoril sveti moZ in prav na tem mestu je bilo, ko sem
pokleknil predenj ter se mu izpovedal, da se tudi priStevam
k pravi in edino zveli¢avni veri. In odvedel sem ga v svojo
hiSo in ga skrival nekaj dni, da ga niso zasacili loski hlapci.
Plac¢eval pa mi je z zlatimi nauki in mi vsako no¢ razlagal
predpise svetega Pisma. Pri odhodu pa sem prejel iz njega
rok sveto knjigo, ki jo imamo Se danes kot zaklad v svoji ko¢i,
knjigo blaZzenega Jurija Dalmatina, ki Ze tudi spi v Gospodu.
Tukaj je torej bilo, ko je moje oko prvi¢ in zadnji¢ gledalo v
obli¢je pravi¢niku, in na tem mestu se nam utrjuje nasa vera,
ker se spominjamo njega, ki je zivel in trpel za sveti evange-
lij. Tako je bilo, Castiti brat, in svojim otrokom sem Ze stokrat
in stokrat pripovedoval o poboznem Primozu Trubariju, ki je
bival pod mojo streho, najsi je ubozna in neznatna. Prisedal
je k moji skromni mizi in se zadovoljeval z vsem, kar smo
skuhali. Da bi v nebesih molil za nas vsel

>In sedaj se lo¢imol« izpregovori predikant. »Vsakdo mi po-
daj Se enkrat roko na mestu, katero je s svojo osebo nekdaj
posvetil pokojni Primoz Trubar, ¢igar slava je tudi med Nem-
ci velikak

Segal jim je v roke in se posebno ljubeznivo poslo vil pri
starki — stari materi.

»>Margaretals je dejal, »midva se morda ne vidiva vec¢! Tezko
ze nosis breme in blizu je roka Gospodova, da ti ga odvzame.«

»>Oh, moj Bog,« odgovori Zenica, >stara sem in betezna ter
ze iztezka ¢akam tiste ure, ko bom poklicana na sodbo Go-
spodovol
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>In te sodbe se ti ni treba bati, Margareta, ker si zivela, ka-
kor je zapovedano v Pismul

»lzmed prvih sem bila, ki smo sprejeli ¢isti evangelijski na-
uk, in spoznavala sem ga neprestano. O hov, hov! Casi so se
predrugacili in hujsi so in silnejsi. Nekdaj se nam ni bilo skri-
vati, kakor se skrivamo danes. Kar v tolpah smo hodili h go-
spodu na Bled pocakajte no, kako so ga ze klicali — oj, ta
nemska imena, kdo naj jih ohrani v spominul«

>Bil je to brat Kristof Faschang,« odgovori predikant. >Tudi
le-ta je Ze zatisnil o¢i in odSel k Njemu, ¢igar ¢isti evangelij
je oznanjall«

»Da, dal H gospodu Kristofu smo hodili,« zahiti Zenica, >in
govoril nam je také sladko, da bi ga bili poslusali vso no¢ in
ves dan. Hov, hov! Pa je tudi umrl. In poznala sem tudi go-
spoda Bostjana v Kranju, a gospod Kupljenik je prihajal ¢a-
sih celd v nase kraje. Oj, imeli smo obilo in dobrih u¢enikov
in ni se jim bilo skrivati po lozi, kakor se skrivajo sedanji oz-
nanjevalci prave vere. Hov, hov! Pa je vse pomrlo. vse pom-
rlok

>Potolazi se, Margareta, sedaj jih dic¢i krona ve¢nega Ziv-
ljenja. Na zemlji pa so jih preganjali, in Ze prerok Izaija toZi,
da ¢aka poguba pravi¢nika. Sedaj, otrocici, ostani mir bozji
med vami, kakor vlada med tistimi, ki spé po gomilahk

Reksi izgine v temi. Ti pa ostanejo na mestu in zrd v noc¢-
ni dol. Imel je s sabo majhno svetilnico in casih se je nje lu¢ca
kakor iskra utrnila sredi gozda. Postali so na vrhu, dokler ni
lu¢ca popolnoma izginila, ker je bil predikant Ze davno do-
spel v dolino, kjer tako ni bilo varno hoditi z lu¢jo. Potem Sele
so od3li, s sabo pa so nosili bridko zavest, da svojega uceni-
ka nikdar ve¢ ne bodo videli, ker za ostre nasprotne reforma-
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cije nemski predikantje niso mogli brez nevarnosti za Zivljen-
je prihajati na Kranjsko.

Vmivsi se domov, sedejo za mizo in nekaj ¢asa molcé. Srce
jim stiska toga in nikomur se ne poljubi izpregovoriti. Napos-
led povzame hisni oce: »Katarina, vzemi sveto knjigo in ¢itaj
nam, koliko je moral prebiti ubogi Job, da se utolazimo in da
se tudi mi privadimo trpljenja, s katerim nas izkusa Oca ne-
beskil«

>Knjige,« zaihti dekle, >knjige nimam pri rokilk

>In kje je?< vprasa oce ostro.

»Ostala je pri — énem v sobici.c

»Cemu?«

»Citala sem v nji in opazil jo je v moji roki.c

>Ti si mu jo prepustila? Naso sveto knjigo si mu prepu-
stila?

>Imeti jo je hotel. Od strahu je niti nisem mogla skritik

Nekaj ¢asa vsi molcé.

»In kaj je hotel imeti papist, ko te je vprasal po knjigi?< Na
to temno vprasanje odgovori deklica tresoce: >Sumnijal je, da
smo evangelijske vere, in prestrasila sem se tako, da nisem
nicesar tajilak

»Ti nisi nicesar tajila?

Oce in sinovi planejo izza mize in vzkliknejo z enim gla-
som: >lzdani smol«

Zopet nekaj ¢asa molcé.

Potem pa dé oce odlo¢no: »Pojdite spat, zenskel Takoj so
odsle. Stara mati in gospodinja sta spali pod streho, h¢i pa je
za sedaj imela svoje trdo leziS¢e v cumnati na tleh, da bi jo
imel pri roki bolnik, ¢e bi mu bilo treba ponoci kaj postreci.

Plaho je stopila v mali prostor, kjer je lezal kanonik Aman-
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dus. Spal je, kakor je bilo videti, in ni se ganil na lezis¢u svo-
jem. Deklica tudi leze, toda zaspati ne more. Odlo¢ni glas
ocetov, ko ji je ukazal, naj odide k pocitku, vzbuja ji strah in
grozo. In zajedno trepeta za njega, ¢igar bledi obraz ji stopa
v tem trenutku bolj nego kdaj pred duso. In ta bledi obraz ji
je tical tudi v srcu, dasi je bil obraz katoliSkega masnika, ka-
terega bi morala sovraziti. Drugace ni mogla, nego da je pol-
glasno zajokala in si s solzami porosila devisko lice.

»Cemu toi§ solze?« oglasi se proti nje pri¢akovanju bolnik
s postelje. »Cemu vzdihujes in jokas, Katarina? Ali menis, da
se bojim smrti, in ali menis, da mi srce le za hip bije hitreje,
¢e$ da morda satan obsenci hudobne tvoje brate, da pobije-
jo pomaziljenca Gospodovega, kakor se pobije govedo v mes-
nici?«

Ko mu nic¢esar ne odgovori, nadaljuje: >Ali menis, da nisem
¢ul, kar se je ravnokar govorilo za to steno? Da, knjiga Dal-
matinova vas je izdala, in zacutili boste, kolika nesreca se je
s to knjigo pritihotapila pod streho vaso! Meni pa bi bilo
sladko umreti za vero bozjo, da bi se ta luteranska svojat pre-
pricala, kako lahko umira katoliski masnik, ¢e ga poklice
Gospod. Ko pa bom umiral, tedaj svojim morilcem — zal, da
ne umejes jezika svete cerkve! — zakli¢em: Ex ossibus ultork

»>Moj Bog, umoré vas zaihti deklica, >in jaz vam ne morem
pomagatik

»Kdo te kli¢e na pomo¢, dekle? Umiri se in zaspi, ¢e ti kri-
voverstvo, katero je ukoreninjeno v tebi, dopusca spatilk

V sobi so vtem oce in sinovi sedeli pri mizi. Temno so gle-
dali prédse in nicesar niso govorili. Samo ¢akali so, da je od-
$lo Zenstvo. Ko je zavladal mir po vsej hisi in so menili, da so
zenske Ze polegle, tedaj so se ti strastni luterani spogledali.
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Bili so toliko strastnejsi, ker so se morali do sedaj prikrivati in
ker so zZiveli v prepri¢anju, da so muceniki vere svoje.

Sin Luka izpregovori najprej: »Meni ni do tega, ali mi takoj
odsekajo glavo ali pa me dolgo let vlacijo po temnih jecahk

>In Se prej se pogubim,« dostavi sin Andrej, >¢e mi s kole-
som stré kosti. Pogubi pa tako ne odidemo, ker nas ti pre-
klicani papisti prej ali slej dobé v svoje pestil

»Z orozjem je prisel v te kraje,« oglasi se starec, >naj se po-
gubi z oroZjem! Luka, vstani, vzemi sekiro izpod stropa in
prinesi jo sem!«

Luka vstane in sname sekiro izpod stropa. Tres¢i jo na mi-
zo, rekoc: >Ko smo sprejeli v hiso tega papista, pregresili smo
se proti svojim bratom, ki so sedaj z nami v nevarnosti! Naj
se pogubi, potem so oteti vsi drugi spoznavalci svetega evan-
gelija, kolikor jih Se biva v tem krajul«

>In z nami,« oglasi se Janez, najmlajsi sin, vendar pa naj-
bistrej$a glava pod Mrakovo streho, »in z nami, kako se bo
godilo, to mi povejte?«

»Pogubi ne odidemol« odgovoré drugi.

»Ce boste tako ravnali, kakor namerjate, gotovo ne. Vi sami
silite v smrt, ko tolcete s sekiro po mizi. Sebe hocete konca-
ti, samo da otmete evangelijske svoje brate po pogorju. Ne
vem, ne vem, ali pa¢ dospete do sre¢nega konca. Vidim ze,
kako prihrumé v Zalo oborozeni hlapci ter nas vse polové in
vklenejo. In hiSo nam zapalijo in odZend zivino in ugonobé
vse, za kar ste vi, oce, delali in delali. In staro mater in mater
in Katrico, vse te slabotne Zenske tudi odtirajo z nami v Loko
in suvali jih bodo s puskami in z nogami, ¢e ne bodo mogle
hoditi tako hitro, kakor bodo hoteli pijani birici. In nasi brat-
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je, ali bodo oteti? Pravim vam, da ne in da se pogubé z nami
vredl

»Kako je to mogoce?« vprasa Luka, -ko ne bo nikogar, ki bi
jih izdal, in ko bo vendar papist, ki bi nas lahko tozil, sprav-
ljen v kraj, da ne bo mogel izdati nikogar? Sekiro v roke, ta je
najpametnejsa, in to je zadnja beseda mojal

»Bog ga je dal v nase roke,« izpregovori starec, »>in ¢e nam
je Ze umreti, zgrabi naj tudi njega hudic, kateremu je Ze tako
namenjen!«

Ali mlajsi sin se ne da premotiti.

»Kdo nas izda?« pravi, >deset in Se ve¢ jih bo, ki nas izdadd!
Ti loski sodniki vohajo in vohajo, naposled pa vse izvohajo.
In e z zvito svojo besedo ne pridejo do konca, pa posezejo
po tisti Zeleznini, ki ste jo Ze ¢asih videli na loskem gradu, ih
po drugi taki pripravi, in ti tr6 prste, stiskajo noge, obesajo te
in mucijo tako in drugace; potem pa si mehak in poves vse,
kar si skrival v srcu, in dostikrat $e ve¢, samo da te prestanejo
trpinciti in meckati. Vse to niso $ale, in ¢e pomislim, da je tu
nekaj Zenstva, ki ne more prebiti dolgih muk, pa vem vse in
takisto vem, da bomo vsi izdani, $e preden smo se dobro og-
ledali v jeci svoji. In sedaj vas vpraSam, ¢emu je vse to po-
trebno in ¢emu jemljete sekiro v roko, pod katero pridete sa-
mi, ¢e ubijete z njo gospoda Amanda?«

In kanonik, ki je v sosedni ¢umnati sliSal vse, kar se je go-
vorilo, mislil je sam v sebi, da krivoverstvo se ni tako zelo
popacilo tega mladenica kakor brate, in prisezal je, ¢e ga Bog
otme iz sedanjih stisk, da se potrudi kolikor mogoce in vsaj
njega privede v narocaj svete matere katoliske cerkve, ker je
bilo jedro v njem $e zdravo. Drugace bi ne bil svaril bratov,
naj ne umoré bolnika, ki se jim ni mogel braniti. In tudi sestra
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Katrica se je razradostila in vzdihnila na svojem lezisc¢u: »Ja-
nez ga ne da umoriti, pomagal mi bo, da ga otmemk

Oni v sobi zopet nekaj ¢asa molc¢é. Potem pravi oce: >Kaj
pa menis, Janez, da je potrebno? Ti Ze tako ves vse bolje nego
mi in morda se ti vidi potrebno, da se sami napotimo na loski
grad in vse povemo oskrbniku? Tako si reSimo telo, ali dusa
je pogubljena. Kaj menis, da je potrebno?«

In Janez ne odlaga dolgo z odgovorom: -Mora li biti ravno
sekira, oc¢e? Bolniki umirajo, da Se u¢eni gospodje ne more-
jo povedati, kako je prisla smrt. In ¢ul sem, da so rane, doblje-
ne po medvedu, nevarne in da se nerade celijo. In rad se pri-
kaze prisad. In prisad pride, in ne ve se, od kod. Tudi mi je
pripovedovala stara mati, da ranjencem mraz najprej sko-
duje. In sedaj so mrzle nodi, to veste vsik

Takrat so bratje spoznali, kam merijo brata Janeza mirne
besede. In oce Ignacij je nekaj premisljal, potem pa dejal: »Ja-
nez ima dobro glavo! Luka, vzemi sekiro in spravi jo pod
strop, kjer je bilalk

>In kje v Pismu,« vprasa sin Janez, >kje je zapisano, da mo-
ram izdajalca sprejeti pod svojo streho? Saj tudi ni zapisano,
da moram vzeti gada k sebi v posteljo, da me pici, ko se je
ogrel ob mojem telesu.

>Nikjer ni zapisano kaj takega,« pritrdi oce, >pac pa je za-
pisano: Zob za zoblk

»Postavimo ga torej na hladno no¢,« dostavi Luka, -kar mu
bo tako ali tako vse¢, ker oc¢itno ni rad med krivovercilk

Vsi so zadovoljni s tem sklepom in zdajci vstanejo, da od-
nes6 ubogega Amanda na no¢ni mraz — v gotovo smrt.

Stopijo v sobico, kjer lezi bolni kanonik. Ko odpro6 vrata,
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stoji pred njimi domaca h¢i in nje bledo lice prica o bolesti in
grozi, ki ji dviga kipece prsi.

»Kaj hocete?« vzklikne trepetaje. \Moj Bog, ali se ne bojite
umoriti nesrecnega ¢loveka?«

Reksi stopi pred lezisc¢e in razprostre roke proti onim, ki se
gnetd med vrati.

>Bojte se Boga, oce, bojte se gal

»Umakni se, deklical ujezi se starec, »in ne vtikaj se v nase
reci! Lezi in zaspi in jezik za zo bmi! Vi, sinovi, pa poprimi-
te, da bo prej dognano nase delol«

»>Mati, pomagajtel vikne Katrica v svojem strahu. Ali Ze jo
je zgrabil oce z jekleno roko in jo trescil od postelje, da se je
kar zgrudila.

Dasi je vedel, kakSna mu preti nevarnost, vendar kanonik
Amand dotlej ni izpregovoril niti besedice. Sedaj pa se ogla-
si, reko¢: >Pusti dekleta, hudobni starec, in ne ubijaj svoje
héere! Saj mi je drago in ljubo, da me postavite izpod te stre-
he, kjer ne poznate ne gostoljubja ne prave vere Kristove.
Storite, ¢esar ne morete opustiti! Moj Bog, ki ne pusti, da bi
padla ptica s strehe, ohrani tudi mene, e je taka volja njego-
va.

>Torej, sinovi,« dé starec, >pa je vse v najboljsi pravici in v
najboljsem redu. Primimo ga in odnesimo ga, kamor hoce
sam! Saj mu izpolnimo samo voljo.<

>Tem manjsa je nasa pregreha,« zasmeje se sin Luka.
»Vzdignimo torejk

Dvignili so lezis¢e z bolnikom vred in ga odnesli skozi tes-
na vrata. Napravljalo jim je to dosti sitnosti in le iztezka so
privlekli posteljo v prvo sobo. Oblival jih je pot, toda bili so
vsi veseli pri delu.
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Povzel je oce: >Samo glejmo, da nam ne pade s postelje in
na deske! Dejalo bi se nam, da smo ga ubili. Delajmo rajsi
pocasi, saj je no¢ dolga. In slana pride Sele proti jutru.c

Ko postavijo posteljo sredi prve sobe, pravi oce: »Andrej,
zakleni duri pri ¢umnati, da nam to preklicano dekle ne pri-
de vmes. Bog ve, da jo je Ze preslepil ta papist z bledim svo-
jim obrazom! Sin Andrej vestno zaklene omenjene duri,
nato pa zopet s skupno mocjo dvignejo bolnika. Pritirajo ga
v vezo in iz veZe na plan pred hiso.

Bila je jasna, toda Ze precej hladna no¢. Sedaj in sedaj je
potegnila ostra sapa od severa, da se je ¢ulo, kako je Sumela
po bliZznjem bukovju in tresla jesensko listje z njega. Zanesli
so posteljo od hise ter jo postavili na travnati ravnici, katero
vidite $e dandanes za Mrakovo hiSo.

»Ugodno vreme je,« izpregovori nekdo izmed sinov in si
otira pot s ¢ela. »Vlece tudi nekoliko izza hribov in dobro
vem, da bo jutri Zala vsa bela, kakor bi jo bil z moko posul.«

»Delo je dokonc¢ano,« pravi starec, >sedaj pa k pocitku, ot-
rocil

Odsli so in niti iskra usmiljenja se jim ni utrnila v temnih
dusah, ki so bile polne tiste strasti, katero je vedelo prvo lu-
teranstvo zbujati svojim vernikom.

Zapahnejo vrata pri vezi. V sobi zleze oce na pe¢, sinovi pa
polezejo po klopeh. Oce se deje: >Zbudite se na vse jutro, da
ga zopet prinesemo v stanico! To bi bil zlodej, ¢e bi se prika-
zali grajski hlapci po bregu in bi iztaknili satanovega sluzab-
nika pred hiSo v mrazu! In ¢udim se, da jih Se toliko ¢asa ni.

»>Govoril menda ne bo ve¢,« méni sin Luka in zbira nekaj
cunj, da si pripravi vzglavje na klopi.

>Nikar se ne bojtel« odgovori brat Andrej, poznam rane!
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Grajski gospod bo v jutru tako zmeden, da ne bo pametne
besede spraviti iz njega.<

»Ali ¢e vendarle ozdravi, kaj potem?< vprasa brat Luka.

»>Moral bi biti res ¢udez,« odgovori 6ni, »>in Zelezne kosti bi
moral imeti v sebi! Ali ¢e tudi ozdravi pa ne bo — mi potem
vse utajimo, in Katrica naj ga pregovori, da se mu je samoé
bledlo in da ga mi nikoli nismo odnesli izpod strehe. Torej le
mirno zaspimolk

In res je vsa druZba zaspala kaj hitro in prav zdravo so spa-
li vsi, prepricani, da so ravnokar napravili Bogu ljubo dejanje.

Vtem je lezal bolnik na hladu pod jasnim no¢nim nebom
in zaupno gledal proti migljajo¢im zvezdam in k onemu, ki
kraljuje nad njimi.

Ker ga je rana bolela, ni se mogel niti vzdigniti niti obrni-
ti. Vse je bilo tiho okrog njega, samo tu in tam je zavikala
sova v no¢nem logu.

Spocetka je ¢util kanonik Amandus, da mu hlad dobro dé
in da mu krepc¢a onemoglo telo. Ali skoro ga je pricelo zebs-
ti pod tanko odejico, ki je zadosc¢ala v sobi, tu pa je kar izgi-
nila, da je niti ¢util ni. In kadar je zabrila ostra sapa, takrat se
mu je kar streslo vse telo. Ni mu pa otrpnila dusa in na po-
moc je klical svojega Boga, za katerega je trpel.

In glasno je molil: >Oc¢e nebeski, ozri se name, ki trpim, in
poslji mi svojega angela, da vzame trpljenje od mene, Ce je
volja Tvoja! In tudi Ti, bozja Porodnica, poglej name in otmi
me pogubel«

In uslisal je Bog njega prosnje in mu poslal pomo¢nico,
mlado deklico. In vse moci svojega srca je zastavila usmilje-
na devica, samo da bi otela krivoverca, kanonika Amanda!
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Srce tvoje, Zena slovenska, bilo je od nekdaj pristen biser in
tudi luteransko krivoverstvo mu ni moglo zatemniti bleska!

Ko je bila ostala v stanici in so bratje zaklenili vrata za sa-
bo, porodila se ji je zdajci misel, da mora oteti bolnika, ker bi
sicer umrl v no¢nem mrazu. Ali od kod pridi resitev? Ozrla se
je po ozkem prostoru, toda nikjer ni opazila pomocka v tej
stiski. PoskuSa odpreti vrata, vendar trudi se brez uspeha. Ali
tam je edino okno; morda je toliko, da bi se nje vitko telo dalo
iztezka potisniti skoznje. In to v spomin ji pride, kako je v
otroskih letih ¢asih skozi to okno lezla na skladanico tam zu-
naj. Tudi sedaj so bila drva zloZena pod njim. Deklica otvori
okno in se po nekaterih poskusih preprica, da se ji tukaj nudi
izhod. Zdajci nabere, kar bi dajalo odejo bolniku; vzame ob-
leko in pograbi tudi svoje ubozno lezis¢e na tleh. Kar ji pri-
de pod roko, vse pomece skozi okno, dokler Ze ne ostane ni-
Cesar v stanici.

»Bogti bodi hvala, da je okno Siroko! Sicer bi umrlk

Reksi se potisne skozi okno na drva tik stene. Polagoma se
spusti na tla, paze¢, da bi skladanica ne zaropotala pod njo.
Stopivsi na zemljo, odhiti okrog hise. Ker pa so bili bolnika
odnesli nekoliko vstran, ne opazi ga takoj. Prav tedaj je glas-
no molil, in kakor strela so jo presinile besede: >In tudi ti,
bozja Porodnica, poglej ndme in otmi me pogubel«

Tako jo je pretresla njega molitev, da so ji solze zalile oko.

>Ubogi, zapusceni siromakk

Stekla je tja, kjer je stalo leziSce. In v vsej njegovi zapu-
S¢enosti je ugledala kanonika Amanda in tudi videla, kako se
je od mraza tresel pod tanko odejo.

»>Oh, moj Bog, in sedaj Se skoro mraza ni! Kako bode Sele

proti jutruk
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Stopila je k njemu in se sklonila nad njim: >Ali vam je hu-
do, gospod?«

Spoznal jo je precej in ji odgovoril: >Ti si, Katarina? Svete
mucenice ime imas, ali kaj so moje muke proti 6nim, katere
je prebila sveta Katarina. Posveceno bodi njeno ime! Mraz mi
pretresa ude in prav dobro ¢utim, da so Steti trenutki moje-
ga zivljenja. Tebi, Katarina, dasi si krivoverka, naj bodo opro-
S¢ene pregrehe tvoje hiSe. Usmiljeno in mehko ti je srcel«

Ob teh besedah bolnikovih jo premaga bolest in k njego-
vemu licu ji omahne glava. In nje lice se pritiska k njegove-
mu obrazu in to lice je voljno in mehko, kakor je mehko in
voljno Zametasto lice dozorele breskve. Custvo je imel Aman-
dus — in tudi nase stoletje jih pozna, ta milobna c¢ustval
kakor bi prijetna gorkota kipela iz dekletovega lica v njega
trpinceno telo. Niti mraza ni cutil tedaj, nego samé svilnato
mehkoto Zenskega lica. Nje solze so mu kropile obraz in bilo
mu je, kakor da mu padajo iskre po licu.

»Dvigni glavo, deklical« izpregovori naposled rahlo. >Ne
trdim, da bi bilo greh, ker tistega, ¢emur pravijo ucenjaki ani-
mus pecandi, niti ni v tebi in, Bog zna, tudi v meni ne. Dvig-
ni glavo! Vedeti moras, da ni spodobno, ¢e se njemu, kdor je
pomaziljen za Gospodovo sluzbo, tako zelo pribliza Zensko
lice. Prepovedana nam je Zenska, kakor je bil prepovedan
drevesni sad prvima ¢lovekoma v raju. Dvigni torej glavo in
ne jokaj se zame. Jokaj pa se za svojce, ki ti¢é v pregrehah!

Zalila ji je kri deviski obraz in kakor plaha srna je pobeg-
nila od postelje. In stekla je tja pod okno in privlekla, kolikor
je mogla, odej bolniku ter ga zagrnila z njimi, da bi ne mog-
la do njega no¢na sapa.

: 0



V ZALI BESEDA

»Dobro mi dé tvoje delo,« pohvali jo Amandus, >in mraz je
izgubil svoje moci do mene.«

In ko $e nekaj ¢asa molcita, Se dostavi: >Samo na tej stra-
ni, kjer stojis, zazebe me casih, ¢e zabrije sapa od severa. Ali
imas Se kaj odej, da me na tem mestu zavaruje$ mrzle burje?
Bog mi je prica, da Se nikdar nisem trpel toliko mraza, kakor
ga trpim nocojlk

»Bog se me usmilil odgovori dekle, >ni¢esar nimam ve¢, in
vse sem vam Zze prinesla, kar sem dobila. Res je, burja pise in
ostra je, to vem sama.<

>Ne jokaj se zaradi tega! Dobro voljo imas$ in to voljo ti za-
rac¢una nebeski Oce prav tako, kakor da si me zavarovala vsa-
ke sapice.

Prav v tistem hipu zabuci po bliznjem bukovju, in kanonik
Amand nehote zajeci; zdi se mu, kakor bi ga kdo z ostrim
nozem drezal v rame. Vzdihnil je: >Hudo trpim, Katarina, hu-
do trpimk

>Nekaj bi vedela< — in obraz obrne od njega, da bi ne opa-
zil deviske sramezljivosti na nje nedolznem licu — >nekaj bi
ze vedela, gospod, in to bi vam morda pomagalo. Ali ¢udili se
boste, ¢e vam nasvetujem kaj takega.<

>Govorilk

»Na tej strani vam prihaja hlad do telesa, in odeje ni, da bi
vas zagrnila. Jaz pa sem dobro oblecena in mraza sem vajena,
ko imamo pozimi dostikrat toliko snega, da sega malone do
strehe. Vi lezite pri 6nem kraju, jaz pa bi se sklonila semkaj
k robul

»Kaj?« vzklikne Amandus. >Uboga deklica, se vedno si ve-
lika velika gresnica, ker bi sicer vedela, da je kaj takega ned-

opustno in nemogocelk
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»>Oblecena bi vas varovala piha, ki prihaja od mrzlega se-
vera.

»Katarina, vprasam te, ali je to resna tvoja volja? In ali se ne
sramujes pred Onim, ki naju gleda iznad zvezda, in kri ti ne
rdeci obraza, ker mora$ vedeti, da je prisla iz tvojega telesa
pregresna gorkota v moje telo? In ali menis$, da ne umrem
stokrat rajsi, nego bi tako gresil pred Gospodom! Katarina,
vedno si $e gresnica in tema bozje nemilosti bremeni na tebi.«

>Nisem vedela, da bi bilo to grehk zaihti deklica, »in sram
me je tudi. Ali druge pomoci ni in v Svetem pismu sem bra-
la, da je kralja Davida, ko je bil zelo zelo star, morala greti
deklica tujka. In nas gospod Bog mu tega ni Stel v greh.«

>VidiS« — in tu se vzbudi katoliski nasprotni reformator v
kanoniku Amandu — »>vidi$, zato vam vedno pripovedujemo,
da svete knjige ni dati vsakomur v roke! Vsakdo je ne ume-
je. In v tem tic¢i vsa hudobnost vasih krivih pismoukov, da
mecejo bisere v blato in da vsakomur ponujajo sveto knjigo,
prav kakor bi sipali zlate kamne svinjam v korito. O kralju
Davidu ne morem in ne smem govoriti s tabo; ali prepricana
bodi, da tukaj nisi poklicana umeti resnico! Obrisi si obraz in
pojdi k pocitku! Dobro si preskrbela zame, sedaj pa me pusti
v rokah mojega Boga, ki je moj stolp in moja reSitev.<

Vtem se je zbudila domaca gospodinja na trdem lezis¢u
pod streho. Dozdevalo se ji je, kakor bi ¢ula govorico pred
hiso. In e se ni motila, bil je to glas nje h¢ere Katarine. Kaj
pomeni to? Pri papistih je bila pa¢ navada, da so zahajali mo-
ki k Zenskam v temnih noceh in se pregresno razgovarjali z
njimi. Ali kdo bi zahajal k njeni ljubljenki, da bi mu le-ta ho-
tela odpreti okence? In $inilo ji je v glavo, da bogatega papista
sin Ze nekaj ¢asa lazi za njo, in kaj, ko bi jo bil vendarle pre-
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motil? Mlada Zenska je slabotna in lahko jo preslepi ljubezen.
To bi bila nesreca! Takoj je vstala in $la poslusat k lini v slam-
nati strehi.

Gotovo, to je bil glas nje hé¢ere in nekdo se je raz govarjal
z njo! Strahoma se napravi.

In stara mati se tudi zbudi na postelji ter vprasa: >Ali Ze
vstajas, Lenka? Tema je Se! Ali se pa meni zdi, da so tako dol-
ge noc¢i. Hov, hovk

»Zdi se mi, da govori Katrica pred hiso.<

>S kom naj bi govorila?<

»Bendarjev Janez se Steje nekaj nje,« vtakne se v govorico
dekla, ki se je tudi zbudila. >Ta je pod oknom in nihc¢e drugk

»>MOI¢i, saj te ni¢ ne vpraSam!« ujezi se mati, pristopivsi k
lini, in zakli¢e: »Katarina, s kom pa govori$ ponoci?«

»Kajne, da z Bendarjevim Janezom?« vprasa dekla, ki je tudi
prisla k lini. >)Na mraz so ga prinesli, mati,« odgovori h¢i za
molklo, »in sedaj umre, ¢e ga pustimo na mrazul«

»Kdo je na mrazu?«

»Nas bolni gospod

»Bolnika so postavili iz hiSe?« zacudi se mati. >In kdo?<

»Oce in fantjek

»Oj, vi svetnikil razljuti se mati gospodinja, >bolnega ¢lo-
veka so postavili v hlad! Kaks$na pravica je to, in ali so to ljud-
jed<

»Oj, ta zival, ta Zivall« vzdihne babica, >koliko mora trpeti
na tem mrazu! In vse ima raztrgano ramelk

»Pa da je 7e starec tako ne¢loveski in taka zverina! Clovek
mora vendar imeti nekaj srca in e zival se mi smili, ¢e je bol-
na, nikar Se ¢lovek!k

Tudi dekla in babica vstaneta in se obleceta.
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>Papist jel pravi dekla.

>In najsi je Antikrist, na mrazu ne bo umrll deje gospodi-
nja odlo¢no. >Ce smo ga vzeli pod streho, ne pustim, da bi ga
umorili moji otrocilk

Vse tri zlezejo po temnih stopnicah nizdol v vezo. >V peci
je Se Zerjavica,« povzame mati,, vpihaj ogenj, Reza, in prizgi
tresko! Takoj mi ga morajo prinesti v hiSo nazajk

»Oj, ta Zivalca, ta zivalcak vzdihuje babica.

»Malokdaj obvelja moja beseda, danes pa bo obveljalak dé
mati gospodinja in vzame dekli goreco tresko iz rok. Stopile
so v sobo in speca druzba okrog peci je planila kvisku.

»Ali se vam blede, Zenskel oglasi se starec na peci, >da nam
ne daste spati? Saj smo komaj legli, pa nas Ze buditel«

Molce vtakne mati tresko v steno. Potem stopi k mizi in
odgovori takisto osorno: >Torej tako! Lepe reci se gode v tej
hisi — bolnike nosite na mraz, da bi prej poginili! In vsak dan
molite, da bi vam Bog odpustil grehe prav tako, kakor jih od-
puscate vi svojim nasprotnikom. Sram vas bodil

>O, hov, hovlk potozi babica, >koliko trpi v mrazu! Dobri,
bozji ljudje, jaz pac¢ vem, kaj; eje mraz! Vi, ki lezite na peci in
okrog peci, pa tega ne veste. Koliko trpi! Koliko trpik

In mlada dekla tudi izpregovori: >T o je pa res mosko delo,
bolnega ¢loveka spraviti iz hiSe, posebno takrat, ko pridejo
Stirje zdravi na enega, in Se ta je bolanlk

>Molcite, Zenskel raztogoti se starec na peci, >in govorite,
kadar vas vprasam! S tem je besede konec in spat pojditel

>Ni je konec, ne,« odgovori gospodinja in udari z roko ob
mizo, da se kar vse potrese, >in povem vam vsem, tebi na peci
in vam pri peci, da kaj takega ne trpim v svoji hisi! Ne bo$ mi
moril bolnikov, to ti povem, Nace! Nerada te vprasam, ali
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danes te vendarle moram: ¢igava je bila ta hiSa? Sem se li jaz
primozila k tebi, ali si se ti prizenil k meni? Ti si se prizenil in
hisa je moja, in Ce ste kaj takega sklenili, morali bi prej vpra-
Sati mene, da vestel

Oce Ignacij svoje Zene zZe dolgo ni bil tako razjezil, kakor
je bila razljucena pri tej priliki.

»Pa zanesi papista na ognjisce,« odgovori ji natihoma jezen,
»¢e menis, da je tvoja praval Potem babnice vsaj lahko v naj-
lepsi obleki pridete v Loko in tam pred mestnim zidom — saj
veste, kje je tisti prostor — boste gledale, kako bo kolo trlo
Mrakove moze iz Zalelk

>Ni ne tako hudo, ne,« odvrne babica; >¢ula sem, da jih se-
daj zaradi svetega evangelija ne ubijajo vec in da jih tudi pre-
dolgo ne zapirajo!”

»Pa pojdite Se ve med papistel zareni starec.

»Bog je eden in ta je nad nami,« izpregovori Lenka, gospo-
dinja, »>in vsi imamo enega in istega Boga. In razloc¢ka ne bo
posebnega, ¢e se mu sedaj priklanjam z enim samim kole-
nom ali pa z obema! Taka je.c

»>Meni,« pravi nato dekla, >meni pa je malone bolj v§e¢ ma-
$a v cerkvi na Trati nego te nase propovedi vrhu Zalelk —

»>Otroci,« zaje¢i oce Nace na peci, »vasa mati je ostavila
nauk svetega evangelija in malone sem Ze dlje ¢asa slutil kaj
takega. In skoro bo med papisti in izda mene in vas in graj-
ske hlapce bo vodila za nami, ko se bomo skrivali po Sumah!«

»Pameten bodi in ne govori brezumno vprico svojih otrok,
ker ves, da tvoja beseda vse skupaj nic¢ nil

To reksi, obrne se mati Lenka k sinovom pri peci: >In sedaj,
otroci, bodite krsceni ljudje in prinesite posteljo iz mraza v
hiSo in na gorko. Luka in Andrej, vstanita in storita, kar uka-
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zem! Morda pa gres sam, Nace, ker vem, da se ze kesas, ko
nam zapoveduje Sveto pismo samo, da storimo dobro svojim
sovraznikom!«

Oce Nace je $e vedno kuhal svojo jezo in zlasti ono o nje-
ga prizenitvi k hiSi mu je rojilo po glavi.

>S prstom ne ganem,< odgovori, »in kjer sem, tam osta-
nemlk

»Midva tudi ne ganeva s prstom,« odrezZeta se sinova Luka
in Andrej; >saj vas je babnic Ze toliko, da lahko samé premak-
nete papistal<

»Janez,« obrne se mati k najmlajSemu, »pa nam pomagaj tik
In Janez stopi od peci k materi, postavi se prédnjo in pravi:
»Jaz tudi s prstom ne ganem, matik

»To odgovarjas svoji materi?«< razjezi se ¢vrsta Zena, in pre-
den se Janez zave, tleskne mu nje krepka roka po licu in ga
premakne iz ravnotezja, da pade po deskah, kakor je dolg in
Sirok.

>Slusal bom, matilk in jecaje vstane ter je krotak kakor ov-
ca. Tako je v tisti no¢i premagala zenska odlo¢nost, in Janez,
kateremu je bil v dusi dozorel ves hudobni naklep, moral je
pomagati Zenskam, ko so bolnega kanonika iz no¢nega mra-
za prenesle v gorko izbo. —

Drugo jutro je sonce zlato vzhajalo, ko so se Mrakovi od-
pravljali, da bi v gozdu sekali les in si pripravili kurjave za
bliznjo zimo. Prav zgodaj je odsel oce s sinovi, in seveda ni
imel nihce volje, da bi se z Zenskami razgovarjal o no¢nih
dogodkih. Molce so odsli, s sekiro ob ramenu, in niti zajtrka
se niso dotaknili, katerega je bila gospodinja prav tako molce
prinesla na mizo.

»Dolgo tako ne bomo sekali,« dejal je starec osorno, »in ¢e
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pridejo loski biri¢i, poveste jim Ze Zenske, kje smo, da nas
tem preje polovék

Pozneje so odsle v gozd tudi Zenske, in le Katarina je ostala
z bolnikom sama na domu. Zavladala je tihota okrog hise in
kjer so ponoci razsajale strasti, tam je vladal sedaj mir. V izbi
je spal kanonik, dekle pa je sedelo pri oknu in navdajala jo je
zadovoljnost Ciste vesti in posebno prijetna zavest, da je stor-
ila dobro in Bogti ljubo dejanje. Casih se je ozrla po bledem
obrazu bolnega kanonika in iz nje o¢esa so zasijali Zarki sra-
meZzljive prve ljubezni, ki je bila nad vse ¢ista, ali vendar tako
brezupna. Obraz bolnikov se ji je zdel danes Se bledejsi, prav
kakor bi ne bilo kaplje krvi v njem. In v spanju se mu je se-
daj in sedaj pretreslo telo, ker ga je najbrz bodlo po ramenu.
Ko se naposled zbudi, pokli¢e s trudnim glasom dekleta k
sebi in izpregovori: >Pojdi, Katarina, stopi pred hiso in ozri se
v dolino proti Lu¢inamXk

>In kaj naj storim potem?«

>Tvoje oko ugleda tolpo hlapcev. Tezke muskete nosijo in
na lancih vodijo s sabo lovske pse. Semkaj gredo. Stopi pred
hiso in videla bos, da je tako.c

Katarina stopi pred hiso. In ko pogleda v dolino proti Luci-
nam, vlece se ¢ez luc¢inske senoZeti ¢eta grajskih hlapcev. In
res nosijo s seboj tezke muskete in tolpa lovskih psov jih
spremlja. Bili so $e globoko v dolini in imeli Se mnogo hoda,
posebno ker jih je zadrzavala pesjad, ki je hotela vsak hip
udariti za sledom. Zasibé se deklici kolena in tako se prestra-
§i, da ji mrzel znoj oblije ¢elo.

»Ze umiral« vzdihnila je, >in njega dusa se Ze seli na 6ni
svet, ker bi sicer ne vedel, da prihajajo hlapci. Moj Bog, ze
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Strahoma stopi zopet v hio. Mirno lezi kanonik na postel-
ji, a njega obraz Ze kaze tiste cudne poteze, ki se prikazujejo
kot oznanjevalke smrti nekaj ¢asa pred usodnim zadnjim
trenutkom.

»Ali si jih ugledala?« vprasa jo.

»Po stezi proti Lu¢inam gredo, vendar tako hitro jih Se ne
bolk

»In pse imajo s sabo, moje belopisane lovske pse?«

>Tudi te imajo s sabol

»Oj, Se enkrat mi daj, ljubi Bog, da jih zacujem gonece po
zelenem logu in da tudi zasliSim zategle glasove iz zavitega
lovskega rogul

Nato $e izpregovori: >Sedi k meni, Katarina! Danes mi je
tako dobro in bolecine so mi odlegle. Vsemu svetu odpus¢am
in tudi tebi odpusS¢am, dasi neces spokoriti zakrknelega srca.
Sedi k postelji in podaj mi roko, da mi tudi ti odpuscas, ce te
je morda uzalila trda moja beseda.<

Prinesla je stol in sedla tik postelje. [zpod odeje dvigne ka-
nonik roko: drobna je kakor suha vejica na jesenskem dreve-
su. Dekle bi se najrajsi razjokalo, ko je ugledalo to roko.

»Podaj mi rokok povzame bolnik iznova, >da mi odpuscas,
kakor odpusc¢am jaz tebi. Ne jokaj se! Danes mi je odleglo in
tako lahko se mi cuti telo, da bi kar odplul z njim pod viso-
ko nebo pred prestol svojega in tvojega Boga. In moje srce je
danes prizanesljivo in nikomur ne Zelim zla, ni o¢etu ni bra-
tom tvojim, ki so me hoteli umoriti. Nec¢em jih izdati in sod-
bo prepus¢am nasemu Jezusu, ki je umrl tako za pravoverni-
ke kakor za krivoverce. Saj smo z evangelij¢ani tudi mi rav-
nali trdo, dostikrat pretrdo, zakaj trdosti in krutosti ni ucil

: 0



V ZALI BESEDA

nas Odresenik. Torej odpus¢am tvojcem in le Zelim, da bi jih
dohitela bozja milost na poti Zivljenjak

Rahlo je polozil svojo roko na njeno, in ko se dekle ihté
skloni k njemu, zacuti Amand, kako mu padajo nje gorke sol-
ze po prstih.

»Ali v vasi hisi,« nadaljeval je, »vendar ne morem ostati. 1z-
prasal sem vest in ta mi pravi, da moram oditi, ¢e naj osta-
nem zvest oltarju, kateremu sem se posvetil.<

»Saj vam ne bodo ve¢ stregli po Zivljenju! In sedaj ne pre-
bijete dolge te poti, ker ste tako bolni, tako slabotni. Pri nas
se vam ni¢ ne zgodi in grajske hlapce si lahko obdrzite za
strazo.<

»Ni mi za zivljenje,« odgovori ji on zamolklo, >ker vem, da
me varuje boZja roka.«

»In zakaj necete ostati?« vprasa Katarina in nehote zardi, da
je kakor roza cvetoca.

»Morda sem Ze gresil, in ker ni izpovednika, zakaj bi se ne
izpovedal tebi? Gresi se v dejanjih, toda Se mnogo vec se gresi
v mislih. In tako sem gresil tudi jaz, najsi sem brez moci lezal
na tem lezis¢u. Meso je bilo slabo, ali duh je bil Se slabsi.<

Umolknil je in tudi dekle se ni upalo izpregovoriti.

»Prav ni bilo,« pricel je zopet, »ali gresila si nezavedno, ko
si v presli nodi pritiskala svoje lice k mojemu obrazu. In ¢u-
tilo se mi je tvoje lice kakor voljan in mehak Zamet in pre-
gresen ogenj mi je prepregel duso in premagala me je mo¢
satanova, ki nam, bozjim sluzabnikom, neprestano nastavlja
mreZe svoje. Ko ste me iz mraza prenesli v izbo, tedaj sem
hitro zaspal in imel sem ¢udne sanje. Prisel je pdme angel
bozji in me vzel v visocino, iz katere sem gledal globoko péd-
se na velicastno cerkev Svetega Petra in na starodavno me-
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sto, katero je okoli nje. Na migljaj angelov se odpre kupola
bozjega hrama, jaz ugledam na rde¢em prestolu rimskega
papeza in kardinali v rdec¢ih oblekah ga obkrozajo. In svece
goré pri oltarjih in sluzijo se svete mase. V visini sem bil, ali
vendar sem lahko opazil vsako ¢rtico na obrazih. Resnega
obraza je bil sveti oce in resne obraze so kazali tudi njega
kardinali. Pred rimskim papezem sem videl kle¢e¢ega mlade-
ga ¢loveka in prosece je dvigal roke proti prestolu, kjer je se-
del cerkve poglavar in kazal s svojim vedenjem, da mu ni
vée¢ pro$nja mladeniceva. >Cesa prosi?< vprasam svojega
spremljevalca. Odgovoril mi je: »Nacelnika svete cerkve, ki je
prav sedaj v tolikih stiskah, prosi, da bi mu dovolil vzeti Zen-
sko v zakon.« In vprasal sem: »Zakaj se mu to ne dovoli?« Te-
daj mi je Ze tezko prihajalo srce, in ko sem vprasal angela,
zakaj se prosilcu prosnja ne uslisi, nisem si upal pogledati
njega zornega nebeskega obli¢ja. — >Kako naj se mu dovoli,
ko je prosnjik pomaziljen z oljem Gospodovim in je Ze skle-
nil zakon s sveto cerkvijol« — Utripalo mi je srce, da sem me-
nil zdajci umreti, ko sem zacul ta odgovor angelov. >Kdo je?«
vprasam $e; >dolgi, rumeni lasje mu prikrivajo obraz, da ga ne
morem spoznati, tega brezvestnega masnika, dasi mi je zna-
na njega podoba in dasi sem ga moral Ze kje videtilc — >Videl
si ga ze,« odgovori angel, »ali spustiva se nize, da spoznas ti-
stega, ki v teh bridkih dobah hoce pohujsanje dajati v cerkvi
sami.< Plula sva nizdol in obstala tikoma nad cerkvijo svete-
ga Petra. Na rdec¢em prestolu je Se vedno sedel sveti oce in
obkrozali so ga njega rdeci kardinali. Pobozna mnozica je
polnila sveti prostor in svece so gorele pri oltarjih in svete
mase so se opravljale. Pred rimskim papeZem pa je klecal
mladi duhovnik in prosil, da bi se mu dovolilo vzeti Zensko
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v zakon. In ko je dvignil obraz proti poglavarju svete cerkve,
spoznal sem ta obraz. Ugledal sem kanonika Amanda, kako
je prosil rimskega papeZa, da bi mu privolil skleniti zvezo, ki
je prepovedana sluzabnikom Gospodovim. Obsla me je toli-
ka groza, da sem se zdajci zbudil. Vidis, to so bile moje sanjek

V nji pa je vzkipelo luteranstvoin odlo¢no mu je odgovo-
rila: >Te sanje niso bile od Boga, temve¢ od peklenskega zma-
ja. Nikjer v Pismu ne stoji, da bi si ne smel sluZzabnik bozji
poiskati druzice, kakor jo je Bog dal tudi Adamu v raju. Vsaj
tako so govorili 6ni, ki so u¢eni in poznajo Sveto pismo od
prve do zadnje besedel

»Krivoverstvo govori iz tebe,« deje kanonik, >toda govori-
la bi drugace, da zajemas iz Cistega in neskaljenega vira prave
vere. O moj Bog, krivoverstvo Se globoko tici v tebi, zato go-
voris takol«

>Pripovedovali so mi tudi< — deklica se ni hotela vdati brez
upora — »dostikrat so mi pripovedovali, da so se masniki v
prvih ¢asih kr§¢anstva tudi Zenili. In sodil bi ¢lovek, da je bilo
tedaj ustno porocilo svete vere bolj zivo negoli sedaj, ko ma-
lone ze vsak ¢lovek uci svojo vero. Ali takrat so se masniki
Zenili in tudi rimski papeZ jim tega ni branil.c

>Ti nosis satana na jeziku, deklinal« razjezi se kanonik, »>in
drugega ti ne¢em odgovarjati nego: mulier taceat in ecclesia!
To pa se pravi po nase: Zenska mol¢i v cerkvi. Ali s tabo se ne
prepiram ve¢ — pot mi je dolo¢ena. Na stezi sem, ki drZi do
pregrehe. In prosil sem Boga, naj mi pokaze vidno znamenje
in naj mi na vse jutro poslje moje hlapce, da me odnesé iz
tega kraja. Zgodilo se je tako in sam Bog je preprecil, da ne
pride v nevarnost dusa moja. Bila bi mi pa¢ najbridkejsSa uso-
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da, da bi se zaradi krivoverne Zenske pogubilo ve¢no moje
zvelicanjelk

Zadnje besede je govoril sam sebi, malone Sepetaje. Ven-
dar jih je zacula Katarina in vsa kri ji je zavrela k srcu, kate-
ro ji je takrat trepetalo v velikih mukah.

>Stopi zopet na plan pred hiso in poglej, ali Ze dohajajo!
Dozdevalo se mi je, da sem enkrat ali dvakrat ze ¢ul pasje
lajanje.c

Stopila je pred hiSo. Sonce je sijalo na visokem nebu in iz
bliznjega loga so se radostno oglasale ptice pevke. V nje dusi
pa je bila tema in srce ji je omahovalo pod tezo tega trenut-
ka. Oni so dohajali po zeleni tratini vkreber. Zivahno so se
razgovarijali ter smejoc in s surovimi kletvami gonili pse s se-
boj.

Bili so to belopisani lovski psi kanonika Amanda. Katari-
na ni u¢akala njih prihoda. Splasila se je surovih hlapcev in
je zato pobegnila k bolniku. Tik vrat obstane, reko¢: »Ze do-
hajajo in tudi pse imajo s sabo.<

>Je i kaj rose po travi?< vprasa Amand z zivim zanima-
njem.

>V kapljah visi po zelenju, da se vse lesketa od sonca.<

>Sveta nebesa, ali bi bila to gonja danes! Pa kaj ho¢em, ko
sem vendar sam v gonji in se bleda smrt kakor razlju¢en pes
podi za menoj.c

Tedaj vstopi stari Konrad, kanonikov sluga. »Na vse svet-
nike, Conradel zajeci bolnik, >kje vendar ticis toliko dni?
Kdaj sem te Ze pricakoval, pa te ni bilo, kakor da si docela
pozabil svojega gospodarja, sluga nezvestil

»Prej nisem utegnil priti,« odgovori Konrad ponizno. >Loski
ranar, ki vam je prvi obvezal rano, govoril je ¢cudno, da smo
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se vsi prestrasili in da se je prestrasil tudi gospod oskrbnik.
Poslal me je v Ljubljano po boljSega zdravnika, ki se ne napije
vina vsak dan, kakor se ga nalija loski ranocelnik. In danes
sem vam privedel ranarja, ki sluje po vsej Ljubljani in je ze
lec¢il gospoda dezelnega glavarja in gospoda vicedomal«

»Ce mi Bog ne pomaga, tedaj me ne ozdravi tudi tvoj lju-
bljanski ranar, Conradek

Zdajci stopi v hiso nekdo izmed doslih hlapcev. Bil je mlad
¢lovek lepega obraza. PriSel je brzkone po ukaze gospoda ka-
nonika. Pri vratih v sosednji izbi opazi lepo domaco hcer in
takoj se mu razvname mlado srce. Ker pa je bilo v bolnikovi
sobi precej temacno, ni opazil niti bolnika niti sluge pred le-
ziS¢em. Videl je samo dekleta in kakor strela je bil pri nji,
rekoc¢: »Dusa zlata, na tvojem obrazu vse cvete in tako si go-
vorim, da bo nekaj tega cvetja tudi zamel«

Dal si je opraviti z roko okrog nje lica, dasi je takoj vsa zbe-
gana vzkliknila: >Pusti me! Pusti mel« Pa bi je ne bil pustil, da
ji ni pomagal kanonik Amandus. Ko je zapazil greSno in drz-
no pocetje svojega hlapca, pretresel ga je srd, da takoj niti ni
mogel izpregovoriti. Kakor Zivo oglje se mu je zaZarilo oko,
potem pa je zakrical: >Roko z obraza, umazani hlapecl

V tistem hipu je odskocil prestraseni biri¢ in si neutegoma
poiskal izhoda iz hise.

»Ko bomo v Loki, Conrade, spomni me te zverjadi! Dva-
najst ur naj stoji na sramotnem odru, ta zverina! Ta zverinak

Ko se umiri, zapove slugi, naj pokli¢e ranocelnika. Skoro
nato vstopi droben, precej telesnat mozicek in se globoko
pokloni pred bolnikovo posteljo. Niti ni ¢akal, da bi ga kdo
nagovoril, kar sam je pricel govoriti in govoril je neprestano,
tako da nikdo v sobi skoro ni mogel ¢rhniti besedice.
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»Kako je kaj, reverendissime?« pricel je. >No, to re¢em, ta-
kega pota necejo vec prevzeti moje kosti in naj se na lovu
ponesreci ne¢ak samega rimskega papezal«

Ne da bi ¢akal odgovora, nadaljeval je takoj: >Torej, pog-
lejmo nekoliko, kje ti¢i tista rana? In po teh potih, amice, ste
lazili in se plazili za divjo Zivaljo in po Zivljenju ste ji stregli?
Pa vas je vsekala — ali bi storil ¢lovek drugace, ¢e mu hoce-
jo vzeti Zivljenje? Vse na svetu se brani, pa bi se medved nelk

»Ali ste donesli moja orodja?< obrne se h Konradu. -Mor-
da bo treba kaj Zgati, kar bi se bilo moralo storiti Ze iz pricet-
kal Jaz, Paulus Secundus, sem vedno za to, reverendissime,
da se vsaka rana najprej nekoliko izZgi, da ne poZene tisto
nevarno divje meso in da ne pritisne prisad, prijatelj, prisad.
Kako nas je ucil v Padovi preslavni Hieronymus Mercurialis?
>Prisad, to je smrt, prisad je gotova smrt,< tako naju je govo-
ril, in jaz, Paulus Secundus, potrdim mu te besede do picicelk

Ko mu prineso orodja, stopi blize in odvezuje rano. Pri tem
nabere dezelni fizik Paulus Secundus okrogli svoj obraz v
resne gube in se v"ede, kakor bi iz svojega rokava zdajci lah-
ko iztresel ali smrt ali Zivljenje.

»Kdo pa je najprej obvezal to rano?«

Tukaj se je kanoniku prvi¢ ponudila prilika, da je izpre-
govoril besedo.

>Najprej< — in tu se je nesrecni kanonik plasno ozrl po tis-
tem zdravniskem >orodju’, katero je bil Paulus Secundus raz-
lozil tik postelje na stolu, >najprej mi je pomagala stara Zeni-
ca, bivajoca v tej hisi. Spozna se nekoliko na rane in dobro
me je obvezala.«

»Dobro vas je obvezala, haha! Povem vam, reverende, ce
obvezete ranjenega vola tako, pa vam pogine kakor muha
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pozimi! Dobro vas je obvezala! Tako govorite vsi, ki se vam
niti ne sanja, kako se v Padovi, ki je vendar mati vseh zdrav-
niskih Sol, obvezujejo rane! Pa je Ze kaka stara ¢arovnica, ki
bi najbolje dognala svoje zivljenje, ¢e bi jo vrgli na grmado,
nato pa zapalili ogenj pod njo. Sedaj pa klicete mene, da bi
pomagal, ko je vendar hudobna starka Ze vse pokvarila. Ali
takSen je svet, povsod, v mestu kakor na kmetih! Zakaj me
niste precej poklicali?«

»Samo prvi trenutek mi je pomagala dobra ta Zenska,« od-
govori kanonik, >in Bog ji povrni nje trud. Takoj drugi dan je
priSel grajski ranocelnik iz mesta in mi obvezal rano, kakor
vidite.«

>Saj sem si mislil,« zakri¢i Paulus Secundus, >da je to delo
mazacevo, ki ne umeje drugega nego rozicke staviti, in Se to
slabo. Prav se vam godi, pa cepajte kakor muhe jeseni, ¢e Ze
necete, da bi vas zdravili mozje, ki so bili nekdaj po svetu in
so se kaj naucilil

Reksi je drobni moz tako brez¢utno odvijal ovoje z rane,
da je kanonik Amand casih nehote zajecal.

»Kdo bi bil tako obcuten, diavolo! zatogoti se Paulus Se-
cundus. >Rezali so mi Ze meso z Zivega telesa, pa sem dejal:
»Pocasi rezite, da bom vsaj vedel, kaksna je ta bolecina.< Vi,
reverende, menite, da je bolec¢ina podobna bolecini, kakor je
slama podobna slami. Toda temu ni tako in kdor hoce spoz-
nati prirodo, priuci se tudi tukaj lahko mnogoc¢emu. Santa
Maria, santa Maria! Ta rana mi pa ni v$e¢; in sam vrag vas je
vlekel sem gor, da ste prisli medvedu pod Sapo! Doma bi bili
ostali, doma na gradu v Loki, in tisto dobro vino bi bili pili,
katero ima vas gospod stric v grajskih kleteh! O diavolo!«

»>Obvezite mi iznova ramel« odgovori kanonik trdo, »in ni-
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kar ne menite, da boste Zgali po meni. Ce mi je Ze umreti,
umrem naj v miru. Rano mi hitro obvezite, mudi se mi, in
¢im prej sem na potu, tem bolje bok

»Na kakSnem potu?« vprasa zdravnik.

»>Conrade,« obrne se bolnik proti slugi, »ali ste pri nesli no-
silnico s sabo?« In ko mu le-ta potrdi, da so jo prinesli, dosta-
vi: >Pripravite jo, zakaj precej, ko gospod fizik opravi svoje
delo, odrinemo. In po zeleni Zali nizdol me ponesite in pse
izpustite po sledovih, in ti, Conrade, zatrobis mi na rog, da bo
lovskoveselo odmevalo med hojami. Tako bodilk

»Tako bodi! Lahko je to re¢enol vtakne se v razgovor Pau-
lus Secundus, »ali vpraSam: ¢igava je odgovornost? S to rano,
izpregovoril je latinski, >s tako rano, reverende amice, ne bo$
lazil po hribovju kakor mezeg, ki prenasa tovore ¢ez Apeni-
ne. In premilostivi knez in $kof, ki mi bogato popla¢a danas-
njo pot, o tem sem preprican, kaj porece le-ta? Kaj drugega
nego to, da je bil deZelnih stanov fizik Paulus Secundus ne-
vednik in neumnik, ki je znal o medicini — Bog blagoslovi to
vednost — prav toliko kakor Bileamov osel v Svetem pismu,
v katerem se pripoveduje o njem. Ha, amice, mi vemo, kako
se modro Zivi, in zato govorimo tako, da boste pod to streho
ostali Se nekaj tednov in morda Se dlje. To pa je tudi zadnja
moja beseda! Bastal

>Moja zadnja beseda pa je,« odgovori kanonik, >da odri-
nem Se danes. In ¢e mi dodelé milost vsi svetniki, pocival
bom $e danes na mehki postelji, kakr$nih je obilo na loskem
gradu. Svojemu Bogut sem to obljubil in ljubsa mi je smrt,
nego da bi prelomil to resno obljubol

Zdravnik je vtem izpral in ocistil rano ter jo pricel iznova
obvezavati.
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»Pa pojdite torejl« dejal je, >ma jaz si umijem roke, jaz sem
nedolZen, in, Conrade, vi ste mi prica, kako sem modro ucil
kanonika, naj s tak$no rano ta rana, ta rana, Conrade, mi ni
vse¢! — ne hodi na dolgo pot. Prica mi boste, ¢e se na dolgi
poti kaj pripeti, ali moja krivda ne bo! Tako, sedaj je zopet
dobro za nekaj ¢asa! Ce bi hoteli mirno tu leZati in bi vas jaz
nekaj dni zaporedoma prevezaval, pa bi se skoro pokazali
dobri uspehi moje uc¢enosti. Prisad, Conrade, prisad, vi smrt-
ni ljudje e ne veste, kaj je prisadl«

>Pripravite nosilnicol ukaze kanonik.

»Torej je res, da odrinete?< vprasa Paulus Secundus.

»Kar najhitreje mogocel«

>Vsi so enaki,« obrne se dezelni fizik k slugi,, veliki gospod-
je kakor beradi. Ce jih kaj boli, vzdihujejo kakor $ibke Zenske,
zgati si ne dadé in trmoglavi so kakor vol na pasi. Na pot te-
daj, dobro, dobro! Jaz pa ti pravim, Conrade: ruit in perni-
ciem! Spravi moje reci in skrbi, da se mi kaj skuha! Vrag naj
vam s praznim Zelodcem lazi po tem gorovjulk

Nejevoljno odide iz sobice.

Ko se je pripravilo nekaj jedila, da so se nasitili la¢ni hlapci,
in ko je bil utolazil svoj glad tudi fizik Paulus Secundus, uka-
zal je kanonik iznova, da se mu pripravi nosilnica. ObloZili so
jo z mehkim mahom in storili vse, da bi imel bolnik mehko
lezisce. Neprestano je ugovarjal zdravnik, toda brezuspesno.

Po jedi prineso hlapci svojega gospodarja iz sobe in ga rah-
lo posadé na nosilnico. Bilo je najkrasnejse jutro. Na nebu ga
ni bilo oblacka in na severu so se Triglav in drugi snezniki
ostro ¢rtali zadaj v temnozeleni krajini. Rosa se je lesketala
po listju in travi in globoko po dolinah je lezala gosta megla,
da se je videlo, kakor bi jih polnila jezera samega belega mle-
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ka. Bilo je krasno jutro in lovec si ne more Zeleti krasnejSega
in prijetnejSega v teh krajih. Ce le izpusti§ pse v zeleno
grmovije, zdajci se ti oglasé in, kakor bi trenil, Ze je divjad na
nogah in gonja v najlepSem tiru, da se ti lovskoveselo $iri
srce.

Tako se je tudi kanoniku Amandu S$irilo srce, ko je tisto
jutro lezal na nosilnici pred Mrakovo hiSo. Odpravljal se je na
dolgo pot, ali skrbi mu ni povzrocala. Globoko je zasopel in
srkal ¢isti zrak, katerega je bil tako nerad pogresal v tesni in
zatohli sobi.

»Za Bogal« vzklikne radostno, >kako lahko se tu diha, in
prav tako mi je, kakor bi bil priSel iz temnega groba! Boste
videli, gospod fizik, da me ozdravi pravta pot in ta zrak, ki do
sedaj ni mogel do menek

»Kaj zrak, kaj zrak! ujezi se Paulus Secundus >takSen zrak
ni nic¢ prida, posebno ne, ¢e pride do rane! Jaz, reverendissi-
me, odklanjam vsako odgovornost, in ti, Conrade, si mi sve-
dok, da jo odklanjam.<

»Za svoje pocetje ho¢em biti sam odgovoren, bodisi proti
ljudem, bodisi proti Bogu. Vi, care amice, odvezani ste vsa-
ke odgovornosti in v tem oziru naj vas ne more skrbil

>Meni je prav,« odgovori dezelni fizik; »prav pa ni, da mo-
ram, toliko da sem iztezka prisopihal tu gor, zopet nizdol, ne
da bi se bil po¢il in oddahnil.<

»Hodili bomo pocasi,« dé nato kanonik Amandus, >poglejte
vendar okoli sebe in ozrite se v krasno jutro! In lovske pse
imamo in lovske rogove, pa naj bi lazili po gozdih in svoje pse
na lancih vladili za sabo! Nikdar ne, amice; danes bo zvoni-
lo po vsej Zali in nekaj strelov bo odmevalo med hribovjem
in plaha zverjad bo puscala krvav sled po mokri travi za sabo.
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Tako bodi! In morda, tu se zanasam nekoliko na tvojo po-
moc¢, mi Conrade, morda izproZi kanonik sam enkrat ali dva-
krat svoje smrtonosno orozje, ¢e mu pride Zival na strel. Tako
bodilk

Dezelni fizik pozove slugo k sebi. »Ali ti nisem pripovedo-
val précej od prvega trenutka, da bo tako in ni¢ drugace? He!
Ali ti nisem govoril o prisadu? Videl bos, da poseze vrag
vmes, preden smo v Loki. Govori li pameten ¢lovek tako — in
ali se véde tako, ¢e nosi smrtno rano na telesu? Veruj mi, sta-
ra dusa, prisad je v njem, kri vre po njem in drob se kuha v
njem. In v takih casih se odpravlja na lov! Kri vre po njem in
drob se kuha v njem. To je moja zadnja beseda, Conrade, in
odslej ne izpregovorim nicesar vec. Vi, ki ste porojeni tepci,
pa pocenjajte, kar se vam ljubi. Ali toliko re¢em: da sem jaz
v sluzbi kanonika Amanda, uprl bi se mu siloma, da bi ne
smel od tod, nego bi moral ostati v postelji $e mnogo dni. Vi
pa ste tepci, zato storite, kar vam dragol

Te besede je govoril Paulus Secundus tiho, tako da jih ni
umel kanonik Amandus.

»Morda pa le ni prevelike nevarnosti,« ugovarja sluga, >ker
je danes tako rdecega in zdravega lica kakor nekdaj, ko ga Se
ni raztrgal medved. Skoro verujem, da dobri gospod res oz-
dravik

Zanicevanje, ki je ob tem ugovoru napolnilo duso dezel-
nemu fiziku, ne da se popisati.

>Tepec,« zakrical je, >kaj Zze nisem povedal, da vre kri po
njem! Bastak

»>Conradel« izpregovori kanonik Amandus, ki je posnel iz
zadnjih besed dezelnega fizika, da hoce le-ta pregovoriti nje-
govega hlapca, >nikar si ne daj zmesati glave, nego obrni ok-
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rog sebe poglede in povej mi, je li to tak$no jutro, da bi mo-
gel umreti posten in Bogu ljub lovec? Ne in nek

Po kratkem premolku dostavi: >Privedite mi tolpo pisanih
lovskih psov, da vidim, ali uboge Zivali $e poznajo ubogega
svojega gospodarjal«

Storili so, kakor je ukazal. Obsuli so mu toZno lezisce ze-
lenega lova tule¢i pomagaci in se gnetli okoli njega. Hipoma
ga je spoznala pisana tolpa in skakaje in lajaje napravljala
nemir ter tako izrazala veselje, da zopet vidi svojega gospo-
da. Klical jih je po imenih, hvalil njih ognjevitost in jim obe-
tal, da jih danasnji dan ¢aka se obilo posla. Bil je lep, ali toZzen
prizor, ko je bolni lovec z uni¢enim svojim telesom, a z bi-
strim in neugonobljenim duhom lezal sredi svojih nestrpnih
psov, ki so mu lizali drobno roko ali se vzpenjali po lezisc¢u ali
pa grebli po zemlji, prav kakor bi o¢itali svojemu gospodar-
ju, da leno lezi ob takem jutru, nikar da bi jih pognal v tem-
no lozo, da bi mu gonili lovsko Zival.

»Da,« izpregovoril je kanonik Amandus, »da, Zalostno je, ko
ne morem vstati in vas kakor nekdaj odvesti v temni gaj. Po-
magati mi ni. Raztrgano in onemoglo je moje telo, a duh mi
je ¢il in kakor orel razpenja svoje peruti nad visoko Zalo. O
moj Bog, duh v meni govori, da so presli zame tisti zlati, duso
pozivljajoci ¢asi, ko smo zdravi in radostni lovili po bozjih
gozdih.«

Tedaj je kanonika Amanda preovladala brezupna toga in
sicer bolj nego kdaj prej. Umolknil je in se zagledal tja v ze-
leno hribovije, kjer si je iskalo zavetisc¢a in skrivaliS¢a obilo
plahe divjacine. Njemu pa vse to ni hasnilo; z duhom se je
vzpenjal nad gorovje, a s telesom je bil prikovan na lezisce,
da se ni mogel ganiti.
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»>Conrade,« Sepne Paulus Secundus staremu slugi, >ze ga
napada slabost, kar ni ¢udo, ko vre kri po njem!«

Ali bolnik se skoro ojaci in zapove z ostrim glasom: >Od-
vedite mi pse! PreZivi so in njih hrup mi muci glavok

Neradi so ga ostavili zvesti lovski pomagaci in le siloma so
jih odtrgali hlapci od njegovega lezis¢a. Vzdihnil je in dejal
sam v sebi: >Da, da, veselega lova vesele dobe so minilek Po-
tem pa je ukazal: >Conrade! Poklic¢i dekletal

Poklicali so Katarino, in ko je pristopila, dejal ji je rahlo:
>Podaj mi roko, Katarina, sedaj mi je odriniti. V nadlego sem
bil itak predolgo, tako tebi kakor tvojcem. V imenu Boga se
poslavljam od tebe, in ¢e vas bodo kdaj trli ali vam delali kri-
vico, spomni se, da ti zivi na loSkem gradu prijatelj, ki nece
nikdar pozabiti, da je nekdaj uzival dobrote pod streho te
hisel

>Siromak,« deje Paulus Secundus iznova proti Konradu, >o
loskem gradu govori in druge vabi tja, ko ga brzkone sam
nikdar vec¢ ne ugleda. Conrade, videli boste, kaj je prisadk

Kanonik Amandus prime roko dekletu in dvigne plaho in
bojece oko proti nji, ki tudi ne more izpregovoriti. Nepre-
stano se je borila s solzami, ki so ji zalivale oko.

>V Bogu odhajam od tebe, Katarina,« dejal je zamolklo, »>in
upam, da oprosti tako meni kakor tebi, ¢e sva — v mislih —
gresila proti njega zapovedim. Casi so hudi in boZjim sluzab-
nikom se je ogibati vsega, iz ¢esar bi se porodilo pohujsanje.
Se enkrat je uprl pogled v njen bledi obraz, ki je bil prav v
tistem trenutku tako miloben in prijeten, kakor je milobna in
prijetna prva pomladanska cvetka. Ali premagal je sebe ka-
nonik Amandus in zaklenil duso svojo, da mu miloba njene-
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ga obraza ni mogla vec zasijati vanjo. Lahno vzdihnivsi, je iz-
pustil njeno roko: >Zbogom ostani, Katarinalk

»Dvignite me,« — obrne se nato k hlapcem, >Ze tako se mu-
dimo predolgolk

In ni je ve¢ pogledal, dasi mu je bledi obraz, ko so ga dvig-
nili in odnesli, obledel $e bolj, cetudi ne vemo, ali zato, ker je
trpel muke telesne, ali zaradi tega, ker se mu je tudi srce vilo
v mukah. Odnesli so ga vkreber. Z mrtvim glasom je Se uka-
zal: >S psi krenite na desno, da pridete v gozd pod nami! Le
enkrat mi Se dopustite, da zacujem zvoneco Zalo in petje lov-
skih rogovk

Izginili so hlapci in psi. In zapel je lovski rog in po Zali je
odmeval in njega melodi¢ni glasovi so se prav skoro druzili
z zvonjenjem razdrazenih Stirinogih gonjacev, ki so bili prav
brzo zavohali in prepodili zverjad. Po logu se je drevila srce
ozivljajo¢a gonja, medtem ko so nosilci z bolnikom pocasi
lezli proti vrhu. Ondi pri hisi pa je $e vedno stala deklica prav
tam, kjer se je bil poslovil od nje bolni kanonik, in za njim je
zrla, dokler niso 6ni dospeli do vrha ter se potem skrili nje-
nim pogledom. Tezke kaplje so ji padale na lice.

>Ni¢ ve¢ ga ne bom videla, nikdar vec¢k

Tako je vzdihala in stala $e vedno na mestu, ko je bil 6ni,
ki je bezal pred nje ljubeznijo, ze davno izginil za vchom
gozdnate Zale. —

Tako vam je,« dostavil je gospod. Andrej »o sebi ne govo-
rim — ljubezen v pogubo, in toga in trpljenje sta ji neprestani
druZici. Se dandanes ni drugace, in v dobi, ko je zZivel kano-
nik Amandus, bilo je takistol
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Tedaj pa se oglasi Jernac izpod Skale, reko¢: »No¢ je visoka
in mislim, gospoda, da bi nam vsem kazalo nekoliko zaspa-
ti. Tisto, kako se je loski korar Zenil pri Mrakovi Katrici, lah-
ko zvemo jutri, najsi jaz zase skoro ne vem, ali bi verjel vse to,
kar pripoveduje gospod Andrej. Gospod Andrej takrat tudi Se
ni zahajal v Zalo in sedaj vprasam, kako ve vse?«

»Ti govoris$ po slabi pameti,« vtakne se v razgovor Miha,
ki se nama je hotel prikupiti, »v starih knjigah se bere to ali
ono, o ¢emer ti, Jernac, ki $e svojega imena ne zna$ podpisati,
ne ves$ ni¢esar. Cemu torej nasprotuje$ gospodom ti, ki nice-
sar ne ves?«

Ze je hotel Jerna¢ izpod Skale vzkipeti, ali pomiril je pre-
pir gospod Andrej: »Ne prepirajta se, nego mol¢ita! Dobro!
Poskusimo, ¢e moremo nekaj ur zaspati, da bodemo ¢vrsti in
trdni, ko napoci tezko pricakovana lovska ural«

»Tudi po moji volji je to,« izpregovorim jaz, »in o kon¢ni
usodi kanonika Amanda se izpove$ po dognanem lovu, ko
bomo pocivali tu okrog ognja in naju bosta navdusevala vsaj
dva orjaka-petelina, vise¢a ondi na smrekovi veji. Ali ti je vSec¢
tako, Jernac?«

»Slisali ju bomo,« odgovori le-t4 c¢emerno, »Ce pa bosta
tudi visela na veji, ne vem! Gospodu Andreju ni¢ kaj ne zau-
pam,; pravijo, da roka, ki maso bere, nikdar dobro ne streljal«

»Ohol« ugovarja kaplan Andrej, »ali morda Ze nisem lani
ustrelil prvega, ki je pel v Spiku nad Lu¢inami, he, ali ni res?«

»Mogoce! Mene ni bilo zraven in videl ga tudi nisem!«

»Sedaj, bratec Andrej,« vtaknem se jaz v precej Zivahni
razgovor, »sedaj te je Jernac razzalil ravno dvakrat. Prvi¢, ko
je dvomil o resni¢nosti tvoje povesti, drugi¢, ko zopet nece
verjeti, da ustreli$ petelina in da si sploh Ze ustrelil katerega,
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ali pa posebej onega, ki je v lanski spomladi pel na Spiku nad
Lucinami.«

»Razzalil me je, prav res, zelo me je razzalill« pritrdi kap-
lan Andre;j.

»Zato menim, da mu gre nekaj kaznil

»Prav tak$no je tudi moje mnenjel

»Le Salita se, gospoda,« odgovori Jernac; »Ce se ne motim,
zbira se tam nad BlegaSem ¢udna megla in od juga Ze tudi
vlece po malem. Ko odbije v Lucinah tri, bo pa vse prepreze-
no in iz lonca bode lilo, da bomo vsi mokri kakor poljske mi-
$i. Nikar ne imejmo nepotrebnih govoric, nego zaspimo raj-
Sil«

»Kazen mora biti,« odgovori gospod Andrej, »in ker se je
Jernac kazal nekam takega, kakor bi mu moje pripovedovan-
je ne bilo vSec in bi on sam lahko povedal vse bolje, naj torej
pripovedujel«

»Naj pripoveduje,« vzkliknem jaz, »kako je prvi¢ ljubil
zensko in vabil druZzico k sebi, kakor jo vabi petelin na vejil«

»Ce ustreli gospod Andrej petelina,« odgovori Jerna¢ po-
rogljivo, »pa vam povem vse. Lahko noc¢!«

Skoro nato smo zaspali. Proti jutru, preden Se se je svita-
lo za gorami, zbudil nas je Jerna¢, ki ni mnogo spal, ¢es$ da bi
ne prespali ugodnega ¢asa. Bila je Se temna no¢, ali megla na
Blegasu se je bila razkadila in niti oblacka ni bilo videti na
modrem nebu. Tudi sape ni bilo in popoln mir je vladal nad
Zalo. Po temnih stezah smo odsli do svojih petelinov. Kdor ni
izkusil kaj takega, njemu ni moc¢i dopovedati, s kak§nimi ¢u-
stvi lazi lovec v takih noc¢eh po tihem gozdu. Nikjer se ne ga-
ne list, samo po suhljadi zacujes tu in tam, da hodi zival po
no¢nih potih. Bodisi da skaklja zajec proti svojemu lezis¢u,
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bodisi da je lisica ali jazbec, ki se vraca z no¢nega lova. Med
vejevjem zaskovika ponekod sova ali pa mali ¢uk, ki pocasi
izpusca tozne svoje glasove iz grla. Z Jernacem sva lezla po
poti in vestno pazila na vsak korak, da ni kdo stopil na suho
vejo in povzrocil nepotrebnega hrusca, ki bi morda preplasil
orjaskega pevca.

»Za gorami se ze dela bela proga,« zasepeta Jernac, »in
zvezde Ze tudi niso ve¢ tako svetle. Sedaj bo pa koj, ¢e bode
sploh pel.«

In natezal je uho, ali bi kje ne zac¢ul znanega klepanja v
noci.

»Ze brusil« izpregovori radostno, »Ze brusi! Nekje blizu je!
Skakajval«

In skakala sva. Kadar je zaljubljeni petelin sam¢ klepal,
tedaj sva obtic¢ala na mestu in niti sopsti se skoro nisva upa-
la. Ko pa je brusil, tedaj sva $vignila dva ali tri korake naprej
in napenjala oc¢i, da bi ¢im prej ugledala pevca na temni veji.
Priskakala vsa v potu svojega obraza — in to v pravem pome-
nu te besede, ker se uprav pri petelinskem lovu prelije najvec
znoja — do kraja gosce in tik naju se je v no¢nem mraku pro-
stirala ravnina, kjer so pred nekaj leti posekali drevje. Tu in
tam je Se stala hoja, stara z mahom obrasla hoja, in risje oci
bi moral imeti ¢lovek, da bi v takem ¢rnem vejevju ugledal
¢rnega petelina. Tu med jelkami je pel. Pod njim so kokale
kure, in ena, ki naju je brzkone zacutila, vzplapolala je od tal
in odletela po lozi. Nje krilati ljubljenec pa je pricel tako ude-
lovati na svoji veji, kakor da so mu v nevarnosti vse grahas-
te ljubice. Kakor grah so se mu usipali glasovi iz grla in kle-
panje in brusenje se je vrstilo neprestano. Lahko je bilo ska-
kati in skoro sva dospela blizu drevesa, kjer je pel.

0O .



V ZALI BESEDA

»Ga ze vidiml« zaSepece Jernac, »malo pod vrhom je, in
prav dobro vidim, kako zvija vrat in kako devlje rep v kol6!«

Jelko sem sicer videl, ali brezuspesno sem jo nestevilnokrat
premeril od vrha do tal — v temnem vejevju nisem ugledal
petelina.

»Za Boga,« vzdihnil je Jerna¢, »bas sedaj dviga kljun in
skoro slepec bi ga moral ugledati! Na drugi veji od vrha tici,
in ¢e pogledate nekoliko proti nebu, vidite, da se ta veja pre-
giblje.«

Gledal sem proti nebu, ali niti ena veja se ni zmajala pred
mojim pogledom. Vse je bilo ¢rno in mirno, dasi sem gledal
in gledal, kar se je dalo.

»Kure se Ze plasé, in ¢e ga skoro ne ugledate, preplasi se,
in glavo stavim, da mi petelina zvabijo z mesta. Sam vrag ve,
kaksne oci irnatel«

Kapljema mi je teklo po ¢elu, ko sem se iznova in iznova
trudil, da bi ugledal usodno vejo. In takrat se mi je videlo,
kakor bi se bila zamajala veja pod vrhom, in res, slep sem
moral biti, da nisem takoj iz pricetka opazil ¢rne oble, ki je
ticala na tej veji. Pripravim pusko. Bil je zadnji ¢as, ker so bile
kure Ze prav zelo vznemirjene in so se ¢cimdalje bolj odmikale
od petelina.

»Dobro pomeritel« Sepne Jerna¢, »ako ne bo prav zadet,
zanese se globoko v jarek, da ga ves svet ve¢ ne iztakne! <,

Pomerim. Oblo na veji sem imel nedvomno pred sabo, in
ko sem menil, da jo imam na cevki, izprozim. Razleglo se je
po vsi Zali, mogoc¢no, velicastno.

»Treskl« razjezi se Jernac, »jelka je zadeta, ali petelina je
vrag vzel! Saj sem vedel, da bo takol«

In klel je, ali na vrhunec mu je prikipela jeza, ko sva kon¢-
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no dognala, da sem streljal v neki zarastek na veji, dober vatel
pod petelinom. Ce bi bilo mogoce, bila bi se postenjakova
jeza Se povecala, ker je prav v tistem hipu pocilo na 6ni strani
Zale, kjer je gospod Andrej lazil za svojim petelinom ...

Jako potrta ostaviva kraj nesrece in Jerna¢ neprestano ne-
kaj godrnja o tem, da gosposki lovci sploh ni¢ ve¢ ne znajo st-
reljati. Dospela sva nad majhno, gosto zaraslo dolino, kjer je
stalo nekoliko smrek sredi bukovega grmicja. Hipoma obsta-
ne moj spremljevalec in Sepne: »Postojval«

In res, spodaj iz Frate se je ¢ulo, kakor bi padale kaplje na
kamen: tek, tek, tektek ... Tu je v poznem jutru pel petelin,
brzkone mladi¢, ki se prej ob zori zaradi starcev ni upal peti.
Skociva za smrecje in skoro se prepricava, da ti¢i pevec na
zemlji. Posteno je brusil, ali vimes je Sumoma odskakoval od
tal, da je suho bukovo listje prielo okrog njega. Ze sem ho-
tel skociti, ali v tistem trenutku se prismuce po gos¢i onstran
po bregu rumenosivkasta lisica, ki je tudi bila na petelinjem
lovu. Kosati rep je vlekla za sabo in kakor senca se je premi-
kala po vresju, in sicer v prerni ¢rti tja, kjer je brezpametna
ptica v neizmerni svoji poltenosti odskakovala z zemlje. In
sveti Hubertus me je razsvetlil in niti dihljaj se nisem pre-
misljal, komu naj namenim smrtonosni svinec. Pomeril sem
torej na rumenosivo tatico, in ko se je po poku razkadil dim,
premetavala se je lisica v smrtnem boju po zelenem bregu,
iznad Frate pa se je vzdignil mogoc¢ni pevec in odplul s kra-
ja, kjer mu je Se ravnokar grozila gotova poguba.

»Hahal« zasmeje se Jernac, »ta jo je pa izkupila, rajsi jo
imam nego petelinal«.

Potolazen vrze ubito zival ¢ez rame, in s ponosno zavestjo,
da lov ni bil brezuspesen, odkorakava proti zbiraliS¢u, od ko-
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der Cujeva ze iz dalje glasno in veselo govorjenje gospoda
Andreja.

»Gotovo ga je ustrelill« izpregovori Jerna¢ c¢emerno, »in za
maso bi placal, ¢e bi ga gospod Andrej ne imel. Ali se bo ustil
in ves dan ga bomo morali poslusatil«

Gospod Andrej je bil na mahu tik ognja na Siroko razlozil
svoje ude in nebesko zadovoljen upiral o¢i na zelenosvetle-
ga petelina, ki je visel na veji bliznje smreke.

»Praznih rok prihajata,« zasmeje se nama naproti, »ali to
sem vedel Ze prej! Ta ali oni se ne naudi streljati, in naj se uci
do sodnega dne. Pokala sta pa, pokala, da se je kar Zala tresla.
Ali pobrati ni bilo nicesar, he, ali ni res tako Jerna¢ izpod Ska-
le?«

»Praznih rok tudi nisva,« zaren¢i Jernac in vrze lisico pred
ogenj. » Toliko re¢cem: da sem streljal jaz, prinesla bi bila lisico
in petelina. In pri tem ostanem. «

»Lahko smo zadovoljni,« izpregovorim jaz, »in ¢e ima gos-
pod Andrej petelina, tedaj vemo vsi, da slepa kura ¢asih tudi
zrno najde. In pri tem ostanem. Sedaj pa se okrep¢ajmo, nato
pa nam gospod Andrej povej, kako je bilo kon¢no s kanoni-
kom Amandom, ki je pred nami lovil po zeleni Zali. To, mis-
lim, je pametna besedal«

»Pametna,« potrdi gospod Andrej, »in tako bodi!«

Okrepcali smo se ter si zopet in zopet razkladali vse pod-
robnosti danasnjega lova, kakor je to sploh navada pri lovcih.
Nato povzame gospod Andrej:

»Kanonik Amand je ubezal pred ljubeznijo, ker je bil vzo-
ren duhovnik, vzornejsi od mnogih, ki prihajajo dandanes
pred oltar Gospodov, mene¢, da Gospod niti med svojimi an-
geli nima boljsih sluzabnikov, nego so oni. Pa kaj ho¢emo so-
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diti: kanonik Amand je pobegnil pred ljubeznijo in zato smo
lahko prepricani, da je dobil milost v Gospodu. Kaksna pa bo
nasa sodba, ne vemo: pravi¢na gotovo, ni pa gotovo, ¢e tudi
milostiva! Bog je vsemu gospodar, in mi vsi smo ¢rvi pod nje-
ga roko! Ne sodite, da ne boste sojeni sami! —

Povedal sem vam Ze, da so kanonika Arnanda odnesli po
sencnati Zali. LeZal je na nosilnici;in uZival hlad gozdne sen-
ce ter iz polnih prsi srkal ¢isti, z gozdnim duhom napolnje-
ni zrak.

»Tako mi je lahko danes zjutraj, Conrade,« izpregovoril je
veselo, >in svojega telesa ne ¢utim in kakor ptica pod nebom
bi malone zletel s trdega lezZisca.

»Da bi le ze bili v Lokil« vzdihne stari sluga.

»Kaj vzdihujes, starec?« odgovori Amand, >in ¢emu si Zeli$
v pusto Loko? Danes bomo $e lovili in pripravi pusko, da mi
jo lahko podas vsak trenutek, ¢e mi sveti Hubert podeli kaj
srecel

Dospeli so tja, kjer je kanonik prvi dan svojega lova stre-
ljal na medveda.

>Tu obstojmo,« ukaze nosac¢em, »in na zemljo postavite no-
silnico! Tu je pravi kraj, kamor mora priti vse, kar plaho bezi
pred psi. U stavimo se torej! In ti, Conrade, bodi pripravljen
— saj vem, roka se mi je Ze toliko popravila, da bom streljal
brez tezave! In morda tici Se kje medved v tej gos¢i in ne cudil
bi se, ¢e bi bilo tako. Oj, to bi bila prava sreca, ¢e bi ga ubil
prav ondi, kjer me je 6ni trgal z neusmiljeno svojo Sapol

V dolu se veselo oglasi lovski rog in psi zahrumé, da kar
vse odmeva. Uslisal je Bog Zelje Amandove in prav takrat se
je dvignila zverjad s svojega lezisca. Ukrasti se je hotela svo-
jim preganjalcem, in ko je cutila, da se priblizujejo, splazila
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se je potuhnjeno s svoje postelje in krenila proti vrhu. Bil je
medvedvelikan, in ko so razljuceni psi v nizini zavohali gor-
ki sled njegov, tedaj je Ze pri vrhu, ondi, kjer so ¢akali lovci,
stopil na plan in grée¢ in mrmrajo¢ obtical nekaj trenutkov
na mestu. In bolnega lovca je preobdala lovska strast in me-
nil je, da je zdrav, kakor je bil prej$nje dni, in vzpel se je in
dejal svojemu slugi: »Za Boga svetega, pusko, Conrade, podaj
mi puskol«

In sluga mu je podajal pusko, ali onemu ni sluzila roka, in
ko se je hotel vzpeti z lezisc¢a, vzbudila se mu je neznosna
bole¢ina v ramenu in zadnja kaplja krvi mu je izginila z
upadlega lica. Omahnil je na nosilnico in pric¢elo se mu je
blesti in zaklical je: >Ha, ali vidite, kako krasno je zadet in v
svoji krvi se valja po zemlji! Oj, nebo se odpira in svetnik,
sveti Hubertus, prihaja po njem. In jeleni z zlatimi rogovi so
okrog njega. Mene pa obsipljejo s cvetjem rdecim.<

In res, obsulo ga je rdece cvetje, toda bila je to rdeca kri
Zivljenjska, ki se je ulila iz njega. Kanonik Amand je pri tej
pri¢i umrl in njega duh je splaval pred nasega Boga na sod-
bo ... Tako je bila tudi njemu ljubezen v pogubo, ker ga je pri-
silila, da se je odpravil na mucno pot, katere nikdar ni mogel
prebiti. Mi pa, ki smo posteni lovci, ki ne obrekujerno niko-
gar in vsakomur Zelirno vse dobro, spominjajmo se v ljubezni
kanonika Amanda: Bog podéli mir njega dusi, nam pa obilo
lepih lovskih dni in posebno tedaj, kadar se zate¢emo sem-
kaj v ¢rno Zalo! To je moja povest o kanoniku Amandu. Iz-
polnil sem, kar mi je nalagala dolZnost, in sedaj ste na vrsti vi,
da takisto izpolnite svojo dolznost. Jernac izpod Skale, tam
na veji visi petelin in kakor ves, dela obljuba dolgove. Izprozi
se torej, da bomo tudi na tebi videli, kako nam je vsem ljube-
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zen v pogubo, kakor je bila v pogubo kanoniku Amandu, ki
je pred dvesto leti umiral v Zali, in morda prav tod, kjer se mi
sedaj veselimo Zivljenjal«

»Kaj bi silili kmeta,« odgovori Jerna¢ slabe volje, »da bi
vam govoril o svojih neumnostih? Pa tudi poseben lov ni bil
danes, ¢emu bi tedaj lovili prazne marnje? Mol¢imo rajsi in
zaspimo, ker smo pocitka vsi potrebni! In pri tem ostanem.«

»Ne uide§ nam ne, ljubi Jerna¢,« izpregovorim jaz, »vrsta
je na tebi in s tem je prepir dognan. Izpij kupo vina, nato pa
oklati svoj oreh in konec bodi vsaki besedi! «

Razvedrilo se je lice mozaku, ko je vzel kupo v roke in jo
zdajci do zadnje kaplje izlil v svoje ve¢nozejno grlo.

»Ce ste e tako radovedni, pa bodi. Lepo povest nam je
povedal gospod Andrej. Ce vam bode moja vée&, ne vem, pa
me tudi malo briga. In pri tem ostanem.«
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ernac izpod Skale pripoveduje:

»Kaj naj vam govorim in pripovedujem! Kmetje smo
siromaki, in sicer najvedji takrat, kadar se Zenimo, kakor se
zeni divji petelin na smreki. Samo na svojo kokos misli in na
drugega ni¢, in ¢im vec jih ima, tem vecji siromak je. Da se
nas Bog usmili, tudi ¢loveka se — vsaj enkrat v Zivljenju, ¢a-
sih tudi veckrat — prime nekaj takega, kar se pomlad za po-
mladjo prijemlje divjega petelina, da ni¢esar ne vidi in nice-
sar ne sli$i. Cem bi tajil — tudi mene se je bila prijela tak$na
bolezen, in saj veste, kaksen je konec. Davi je prisel gospod
Andrej in je ustrelil petelina z veje in mu vzel Zivljenje. Poj-
dite pa nekaj dni pozneje na mesto, kjer je prej pel ubiti pete-
lin, pa ugledate, da sedi Ze drug na veji, in kokosi pod njim ga
poslusajo takisto veselo, kakor so poslusale 6nega, ki ga je
danes kresnil gospod Andre;j.

Taka je, in kdor pravi, da je drugace, ta laze! Vsaj pri nas
kmetih je taka, kako pa je pri vas, gosposkih ljudeh, ne vem.
Pa sliSim, da ste ¢asih brezpametnejsi od kmeta, kar je tudi
lahko mogoce. Torej taka je, in jaz pravim, da je slaba na sve-
tu in da bi bilo morda dosti bolje, ¢e bi ne bil Gospod Bog
nikoli ustvaril Zenske. Morda pa je tudi dobro, da jo je ustva-
ril, in gotovo je, da se z Gospodom Bogom, najsi ne pripusca
svojim masnikom, da bi se Zenili, tukaj ne bom tozaril in
pravdal. Kar sem hotel povedati, to je le toliko, da bi bilo za-
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me, Jernaca izpod Skale, bolje, ¢e bi Bog Zenske nikoli ne bil
ustvaril. Pri tem pa ostanem.

Saj vsi veste — morda gospod Andrej ne — drugi pa vsi
veste, da sem imel z Zalesnikovo Reziko nekaj opraviti. Mlad
sem bil, zdrav sem bil, pa sem komaj ¢akal prilike, da bi sko-
¢il na vejo in pricel peti, kakor poje petelin v Zali. Neposte-
nega ni bilo ni¢, ali Se danes — gospod Andrej, nikar ne za-
merite, da kolnem — pravim: vrag vzemi tiste ¢ase!

Dogodilo se je pa takole: Doma sem v Podlesju in Zalesni-
kovi so nam sosedje. Oce ni zivel v posebni obilosti; samo ob
velikih praznikih smo jedli meso, drugace pa nam je dostik-
rat posla sol in v mo3njici ni bilo beli¢a, da bi se bila zopet ku-
pila. Sok je opravljal svojo sluzbo dan na dan v Podlesniko-
vi koci. A, to je postenjak, nas sok, in najsi je e tako voden in
redek, poStenjak je vsekakor, in ¢e bi bilo po mojem, pa bi mu
postavljali znamenja okrog potov, temu odreseniku gorjan-
skih rodbin. Streha v Podlesju je prihajala od leta do leta slab-
$a; pod njo se Podlesniku ni mnoziloimetje, pa¢ pa smo se
mu mnozili otroci, ki smo kakor mladi zajcki skakali okrog
hise. Oce in mati sta delala in se Ze skljucila od samega dela,
da se mi Se sedaj zasmilita, kadar se ju spomnim. Kaj imajo
taki ljudje od Zivljenja, to sam Jezus ve! Mi, otro¢aji, pa smo
ziveli ob soku, in zdajci sem vzrasel do korenjaka, da sam
nisem vedel, kdaj.

V Zalesju pa so imeli samega dekleta in bogati so bili. De-
set glav lepe zivine in tudi $e nekaj na posojilu. Prijatelji nis-
mo bili z njimi, ker sta bera¢ in bogatin malokdaj prijatelja.
Tudi smo se nekdaj pravdali zaradi malovrednega brega. Ni¢
ni bil vreden ta breg, in ¢e si vsako leto vso travo postrgal z
njega, ni bil poln kos. Pa smo se vendar pravdali in srdito smo
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se tozarili, dokler ni $la kravica iz hleva v Podlesju in je ni bilo
nikdar ve¢ nazaj. Breg pa je vzel Zalesnik in vsako leto nast-
rze koS trave z njega. Jaz vam pa recem, pravdal se ne born;
pravica je lepa re¢, lepa re¢ je pravica, pa bodisi, kakor hoce,
bogatin laze dobi pravdo nego berac, in to je, kar sem vam
hotel povedati. Od tistih dob je Podlesje pisano gledalo na
Zalesje in izpregovorili nismo, ¢e smo se kdaj srecali.

Pa mi je bilo dostikrat Zal, in vselej takrat, ¢e sem se srecal
na poti z Zalesnikovo Rezo. Kaj bi mi pravili o teh deklinah,
ki jih imate sedaj v pogorju! Malo gosposko se oSemari in v
cerkev pride, da ¢lovek misli: gospodi¢na je prisla iz mesta.
Spredaj ni¢, zadaj ni¢, in $koda je, ¢e ¢lovek samo enkrat gla-
vo obrne za njo — da ne govorim o pregresnih mislih, ki so
proti takemu otrocaju sploh nemogoce. Pa vsaj vsi — razen
gospoda Andreja, kateremu bodi v tem vsa Cast — vsi torej
dobro veste, pri ¢em smo, in cemu bi $e govoril? Ce pa vam
pravim, da je bila Zalesnikova Reza tiste dni res zala, govo-
rim resnico, in malo je bilo gorsih od nje. Ali pa nobena! To,
kar zivi dandanes, to so smeti, zgolj smeti. Reza pa vam je
bila zlato in vsakdo se je je lahko veselil, kakor se veselimo
vsakega bozjega daru. Ne govorim zato, ker me je nekaj ¢asa
rada imela; kar je res, to je res, in Se danes, ko sem star in brez
cene za dekleta, pravim in govorim: Zalesnikova Reza je bila
tiste Case najgorsa izmed vseh deklet. In pri tem ostanem.

Tudi ne tajim, da bi mi ne bila vSe¢. VSe¢ mi je bila in rad
sem jo Ze imel, preden sem govoril z njo. Otroci smo prej tu
in tam kaj izpregovorili; ko pa smo bili starejsi, nismo ve¢
govorili, in ker so se roditelji grdo gledali, gledali smo se taki-
sto tudi otroci. Ce mi je prila naproti, obrnila sva se, ali po
resnici povem, da mi je v srce dobro delo, ko sem stopal mi-
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mo nje. Ej, kaj bi govoril! Bodisi ze, kakor hoce, lepi so casi,
ko se mlademu ¢loveku uzge srce, da je hipoma vse v plame-
nu kakor slamnata streha, ¢e vseka strela vanjo. Poguma, da
bi bil z dekletom izpregovoril — z besedo se pri Zenski vse
opravi — tega poguma, seve, nisem imel in samo v cerkvi —
Bog mi odpusti greh! — zamaknil sem se tu in tam v njen ob-
raz, ko je takisto ponizno in pobozno sedela v klopi ter vest-
no poslusala, kako je gospod z lece oznanjal, da je ljubezen
med Zensko in moskim prepovedana, ker se iz nje napravita
greh in pregreha. Moje srce pa je bilo takrat trdo in kamni-
to in na poboZne opomine s svetega kraja sem neprestano
odgovarjal sam sebi: >Kaj bi govoril, ljubezen je prav tako od
Boga kakor vse drugo na zemlji; in ¢e bi me Zalesnikova Reza
le hotela, takoj me ima, e bi le hotelal« Od takrat je minilo
dosti ¢asa, danes pa vem, da ni vse, kar je v ljubezni, od Boga,
in da ima vrag dostikrat svojo roko vmes! In pri tem ostanem.

Repnikovega Tomaza ste tudi poznali. Sicer pa $e Zivi ta
slepar, ali oSabnost ga je minila Ze davno. Tiste dni, ko je bila
v nadi fari Zalesnikova Reza najgorsa izmed vseh deklet, bil
je tudi Repnikov Tomaz v svojem cvetju. Starec — moz je
imel denar — bil je dal to strigalico nekaj ¢asa v mesto v 3olo,
da mu je po nepotrebnem snedel nekaj peharjev srebrnih pe-
tic, ki so se pri Repnikovih dedovale od rodu do rodu. Tomaz
pajih je precej pognal, in ko je obesil Solo na kol, bili so praz-
ni peharji, in drugega si ni pridobil, samo nekaj nemski je
¢vekal, kar pa pri nas tako ne velja mnogo. In to se je repenci-
lo po vasi kakor puran, ¢e si ga razdrazil z rde¢o cunjo. Sedaj
je bilo opravljeno po nase, sedaj zopet gosposko. Delalo ni
ni¢, kje tudi, ko se ni nikjer ucilo. Po pivnicah je posedalo in
za dekleti je lazilo ter menilo, da hoce vsaka Repnikovega To-
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maza imeti za svojega. Ko bi se mu bili smejali, bilo bi prav;
ker je bil pa kup pri starem Repniku, pa je vse ¢astilo malo-
pridnega sina, in Castili so ga, kakor da je pravi gospod. Pa je
bil samo slamorezec, in to Bog ve, da pravi slamorezec! In pri
tem ostanem.

Bil je god svetih apostolov Petra in Pavla in vélika masa se
je pela v cerkvi na Trati. Nisem ga Se pozabil, tistega dne, in
Se danes jih kar vidim, kako so Zenske in moZzaki po klopeh
molili in prosili svetnike, da bi jih obvarovali toc¢e in nevih-
te. Kazala je dobra letina tedaj in Materi bozji na Gori bodi
¢ast in hvala, da smo jo potem tudi srecno spravili pod stre-
ho. — Prav na kraju Zalesnikove klopi je sedela Reza in svil-
nato rutico je imela okrog glave in nikdar se mi $e ni videla
tako zala kakor ravno tisti dan. Kar med propovedjo gospo-
da kaplana pa se je zgodilo, da se je v cerkev pritepel Repni-
kov Tomaz, in sicer potem, ko je bil lep del mase zapravil v
gostilnici. Gotovo je bil pijan in tembolj je bil prepri¢an, da
ga mora vsako dekle rado imeti. Sredi cerkve je nekaj obstal
in se vedel nespodobno, kakor se gosposki ljudje sploh radi
vedejo nespodobno po bozjih cerkvah. U gledal je Reziko in
meni ni¢ tebi ni¢ pristopil na Zensko stran, odrinil dekleta v
klop ter sédel tik nje, tako da je sedel na zenski strani med
samim Zenstvom. Raztogotil se je gospod na leci — in kaj bi
se ne — in ukazal mu je, naj se pobere z mesta in naj se v*ede
tako, kakor se moramo vesti v cerkvi. Pa mislite, da je Sel? Vsa
cerkev ga je cula, ko je odgovoril: >Kaj bi odhajal, ko vendar
sedim pri svojem dekletulk

Pohujsanje je bilo grozno in veliko. In Tomazka so zaradi
tega za nekaj ¢asa dejali pod klju¢ na ljubljanski Zabjak, da
je z ricetom preganjal lakoto. Kaznovali pa so ga premalo in
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vsa vas je mislila tako, ker je nekaj mesecev zavladal ljubi mir,
ko vendar tega ponoc¢njaka in razgrajaca ni bilo pri domu.

Vso maso je sedel pri dekletu in lahko si mislite, koliko je
prebila uboga Zivalca od njega. Tudi v meni je vrelo — saj
sem bil kakor petelin vrhu pomladne srnreke — in prav rad
bi se ga bil lotil Ze ob bozji sluzbi, da se nisem spominjal kra-
ja, kjer smo obhajali poboznost.

Po masi sem obstal pred cerkvijo in decakov se je nabralo
okrog mene, ker smo hoteli vsi gledati dekleta, ko so priha-
jala iz cerkve. Prisla je tudi Rezika in povem vam, da je bila
vsa v potu, in tako se je sramovala, da se ni upala dvigniti oci.
Tudi Tomazek se je bil ustavil pri druzbi in oblastno je dejal:
>Kaj se nisem posteno postavil danes?«

Pa nisem molcal in odgovoril sem mu brez odloga: >Kaj si
se postavil, reva? Cete je videl o¢e, moral bi te danes, ko pr-
ides k juzini, premlatiti s palico, da bi ti bila polt ¢rna kakor
ogljel

Zaklel je orjak in zatulil: »Kaj, meni govoris tako, ti gorjan-
ska suhljad? Pocakaj, zdajci ti premeljem kosti, da zves, s
kom imas opravilals-e,

Zakricala so dekleta in se razbegnila kakor pisceta. No, pa
se nisem ustrasil tega srakopera in ¢akal sem ga. Saj pa tudi
ni imelo nikake moci, ker ni delalo na polju ter je bilo pijano
gosposkega kruha. Ko se je siromacek zakadil vame, zgrabil
sem ga na vso mo¢ — in vi veste, da sem mocan in vzdignil
sem ga kakor snop in na kamniti tlak pred cerkvijo sem ga
trescil, da so kar zapokale kosti v njem. Dobro veste, da sem
mocan, in ¢e sem jezen, pa sem mocan $e enkrat toliko. Tak-
rat pa sem bil jezen in ¢udno ni, ¢e so pokale kosti T omazku
v telesu. Na tlaku je oblezal in kar ganil se ni, pa ga Se nisem
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pustil v miru in precevljal sem mu rebra prav posteno. Mo-
rali so ga odnesti k ocetu v hiso, in ko so ga loski ranocelni-
ki preiskali in pretipali, nasteli so dve zlomljeni rebri in tudi
desna roka je bila zlomljena. Vidite, tako je vsak ¢lovek en-
krat podoben divjemu petelinu, ki poje na veji spomladi sredi
gozda. In pri tem ostanem.

Ko sem stopal iz vasi, stali sta dve Zenici pri vrtni ograji.

»Kaj pa je bilo, da sta se?« vprasala je ena.

»Zaradi Zalesnikove sta se,« odgovorila je druga, >in sedaj
bo zaprt.c

»Sedaj bo zaprtl V tem prepric¢anju sem jo posebno hitro
kuril po stezi navzgor proti Podlesju, pa ne recem, da sem bil
posebno potrt, ker sem lomil rebra Repnikovemu Tomazku.

Cim blize sem prihajal ko¢i domadi, tem bolj mi je zasta-
jala peta. In ko sem stal na onem hrib¢ku — gospod Andrej
ze ve, ker je tam mimo ze cesto hodil s svetim obhajilom —
od koder se vidi v Zalesje kakor tudi v Podlesje, minila me je
malone vsa zadovoljnost in rajsi bi bil imel, da ga nisem pre-
¢evljal, Repnikovega Tomaza.

Pa sem v tistem trenutku pogledal proti Zalesju. Po gor-
skih stezah so hodili moski in Zenske od svete mase. Tudi
proti Zalesju po poti vkreber je pocasi stopala Zalesnikova
Rezika — in nje zeleno krilo in njena svilena ruta ... ali kaj bi
vam pravil, saj sem zZe dejal, da je bila zala, nad vse mere zala.
In pri tem ostanem. Takrat me je bila ta preklicana Zenska Ze
¢isto zmedla in na mestu sem obstal in gledal za njo, dokler
ni prisla do domace hise. Pred pragom je obrnila glavo in se
ozrla proti meni, in povem vam, da me je kar pretreslo, in
zdajci sem bil zopet ves srecen, da sem precevljal Tomazko-
va rebra.
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Ko sem stopil doma v hiso, zbrani so bili Ze vsi domaci. In
vedeli so Ze tudi, da sem se tepel. Oce in mati sta se grdo
drzala in mati — vlivala je ravno je¢menovo kaso v skledo na
klopi — zagodrnjala je precej glasno: >Da je ravno mene Bog
tako kaznoval s takimi otrokil

Starec pa je srdito pristavil: >Kadar je skleda na mizi, pasi
takoj dorna! To ti povem, na vse jutro gre$ v Loko, tega pa ne,
da bi mi biri¢i s puskami hodili okrog hisel

Pri mizi so bili kakor jagode na molku nabrani bratje in
sestre in najmlajSe — dekletce, ki je potem umrlo za grlovko
— zajokalo je naglas. Vtem je zajokala tudi mati in postavila
skledo sredi mize.

»Da bi le ne umrlk dejala je, potem bi nobene noci ne
mogla vec spatil«

In oce je zaskripal z zobmi in dostavil. \Naj umre in naSega
naj potlej obesijo, bosta vsaj dva malopridna manj na svetuk

Okrog mize je vse zajokalo in v Podlesju se je tedaj preli-
lo toliko solza kakor ne skoro prej ne poslej.

»Ne bom jedel! Ne bom jedlal hitelo je vse in Zlice so ob-
lezale na mizi in iz sklede se je kadilo, a lacen ni hotel biti nik-
do.

Lacen pa je bil Kisov¢ev Toncek, ki je sedel na zapecku in
je pri nas ¢akal >nauka«. Ali ¢akal je pravzaprav kosila, ker
doma v svoji koc¢i ni imel nikogar, da bi mu bil kaj skuhal. Pa
dostikrat ni bilo nicesar, kar bi se bilo dalo skuhati. Rad je
torej prihajal v tuje hiSe in najrajsi tedaj, kadar bi bila prisla
juzina na mizo. Tako je bil v praznik svetih apostolov ostal v
nasi hisi in prav tezko je ze ¢akal, da bi mu bil kdo dejal: >Pri-
sedi, T oncek, in Zzlico si vzemil« Ko pa le nikdo ni zinil kaj
takega, izpregovoril je sam: >Pa ste brezpametni, da tako ude-
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lujete! 1z koze ga ne bodo dejali, in 6ni je tudi zacel! Jaz pa
pravim: Prav mu je storil in $e premalo ga jel

»In zapor in sramota?« zavpije oce, »ali bo$ ti namesto
mene hodil v cerkev, da bodo ljudje s prstom kazali za tabo?«

»Zapor,« odreze se Toncek, >kaj zapor! Kje pa je zapisano,
da ga morajo ravno zapreti? Nikjer ne! In ¢e hoce fante
poslusati dober svet, pravim mu: Jernejce, pojdi v Amerikolk

>V Amerikol zaihti mati in za njo vse sestre. In vse je zo-
pet jokalo naglas.

>V Amerikol« oglasi se tudi oce, »in kdo bi mi delal Ali ne
vidis, da sem star?«

»Saj jih je dosti okrog mize,« odgovori Toncek, >to vse rase
kakor gobe; jedci in delavci ne poidejo pri tej hisi. Taka je!
No, saj ste poznali Logarja s Kremenka! Biri¢ za biricem mu
je prihajal pod streho in sodne pecate so mu prinasali v hiso,
da mu kar Ziveti ni bilo. Pa poglejte sedaj! Koliko je Ze poslal
iz Amerike in koliko je Ze placal! Moja beseda je: Fant naj gre
v Amerikolk

»Pa vojasc¢ina?« ugovarja oce, >kaj pa ta«

»Tudi ni¢,« odgovori Toncek; >¢e pride iz Amerike — in tiste
tisocake bi rad imel, ki jih prinese s sabo! — bo malo zaprt in
dobro bode vse. Perkov Janez je vzel potni list za Ameriko, pa
se je skesal. Ce vam je vie¢, pa bruhnem tja gor in vam pri-
nesem tisto re¢! Potni list mora pa¢ imeti, to je ena! In Perkov
Janez ga imal To je drugalk

Cemdi bi $e govoril! Obveljalo je, da se skrivoma potegnem
v Ameriko, in sicer zato, da se umaknem zaporu, ki zdrave-
mu ¢loveku ni v prid, in da si prisluzim kaj denarja, ki ne Sko-
duje ni zdravemu ni bolnemu ¢loveku. Pa mi verujte, ni
majhna re¢ iti iz krajev, kjer je bil ¢lovek kr§¢en! Ti goli hri-
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bi, kjer se ne da malone ni¢ ve¢ posekati, te peS¢ene njive,
kjer se pridela malo ve¢, nego se je posejalo, in te slarnnate
strehe, pod katerimi se tako slabo spi in $e slabse jé — e jih
imas vsak dan, skoro si jih sit. Ali ¢e moras iz kraja in ¢ez
morje v neznane kraje, in Se sam Bog ve, ali se Se kdaj vrnes,
tedaj so nam pa kaj vredne te peScene njive in te slamnate
strehe! Pravim, tezko se ¢lovek lo¢i od doma in ni¢ ni vred-
na ta pogorska zemlja, kjer Zivimo v hudini, ali povem vam,
za vso Arneriko je ne dam! In pri tem ostanem.

Tisto popoldne, ko so bili domacini s Kisovskim Ton¢kom
odsli na Trato k nauku, ostal sem sam doma. Zalesnikov laz,
tam zgoraj nad Zalesjem, poznate vsi. V eselje je gledati od
tam v hribovje in doline. In to vselej, posebno pa tedaj, ce je
ajda v cvetju, ali pa sedaj, ko cvete ¢e$nja in ko poje divji pe-
telin kar najlepse. V ta laz me je vleklo tisto popoldne. Ne
zaradi tega, ker so bile ¢esnje cepljenke ravno dozorele, pa¢
pa zato, da bi se zadnji¢nekoliko ogledal po pogorjih in po
dolinah. Saj veste, kako je tam gori. Ravno nasproti, onstran
Sirokega dola, stoji na bregu nasa Brona in v nji je toliko ze-
lenega bukovja, da ga v vsej dolini drugje nimajo toliko! In
jastreb se suce nad njo in v vrhu najvisje »Sibe’, kakor pravi-
jo Zirovci, ima svoje gnezdo, kjer redi in pita tiste preklica-
ne mladic¢e, ki nam potem kradejo zajce in kokosi. In tam
zadaj proti Oslici so Slajke in po senoZetih in strmicah se pa-
se srna in lisica se skriva v robovih. To so lepi kraji, in gospod
Andrej se gotovo Se spominjate, kako grdo je rjul srnjak, ki
ste ga lansko jesen obstrelili na senozetih v Slajkah in zadeli
tako neclovesko slabo. Vidi se Blega$ in prav pred tabo ¢epi
Sveti V rban na svoji strmini ter strazi dolgo¢asni Todras, kjer
vam zivi, kar ve ves svet, toliko postenih in izurjenih lovcev.
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Oj, lepi kraji so to, in kdor odhaja iz njih, njemu je dusa za-
lostna, najsi je otrok, najsi je starec. No, vidite, v ta laz sem
priSel tisto popoldne in legel sem v senco pod leskov grm in
gledal na Brono, na Slajke, na Blegas in na vse. Pa nisem os-
tal dolgo ¢asa sam in svetemu Vrbanu sem dajal hvalo, da me
ni pustil samega v tistem toznem trenutku. V laz je prisla tudi
Zalesnikova Reza, da bi se nazobala sladkih ¢esenj, katerih je
bilo na vsaki veji v obilici. Ko je korakala po lazu ter prihajala
blize in bliZe, upadla mi je srénost in kakor zajec sem se za-
ril v leskovje, da bi me ne ugledala. Vrag govori z mlado Zen-
sko, posebno ce je tak$nega obraza, kakor je bila Zalesniko-
va Reza. Obstala je tik ¢esnje, ki ni bila deset korakov od me-
ne. Pa se ni premisljala dolgo in meni ni¢ tebi ni¢: zdajci je
bila na drevesu, da so kar krilca zasumela okrog nje in da se
je ¢asih malo, prav malo pokazala v belih nogavicah tista ok-
rogla Zenska noga, ki ni najslabsi del Zenskega telesa. Nikar
ne mislite, da sem zamizal v tistem trenutku! Pa sem bil pri-
smoda, da nisem in da nisem pogledal vstran, kakor se spo-
dobi ob takih prilikah pametnemu ¢loveku. In pri tem osta-
nem.

Na ¢esnji je pricela obirati veje, da sem se kar ¢udil, kako
je bila ro¢na. Mislila je, da je sama in zatorej ni treba strme-
ti, e ni mogla mirovati z jezickom, kar pri zenskah tako ni
mogoce, ¢e niso v cerkvi. In $e tam mol¢é nerade. Tudi Zales-
nikova Reza ni molcala in $e danes mi zvené njene besede na
uho in pozabil jih $e nisem. Takrat sem bil mlad, danes pa
sem star in obrabljen kakor kolo, ki se je deset let drgnilo po
hribovskih nasih potih. Ampak Se danes vem, karje dekelce
govorilo tisti dan.

>Sedaj so pa ze zrele,« pricela je, »0j, kako so sladke! Ali jih
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bodo zobale vrane in kosi! Pa je res grdo naredil z mano< —
tukaj je Ze govorila o Repnikovem Tomazu — >in kako sem se
prestrasilal Kaj si bodo mislili ljudje! Njegova — prava re¢ bi
bila, ¢e bi imela tega postopaca! Takih imam na izbiro! Pa so
res sladke danes! Ne dejala bi, ¢e bi me bil kdaj prisel klicat.
Pa me ni! Prav res ne! Kako trdo me je mati izprasevala, ce
sem kaj imela z njim. Prav res nisem imela nicesar, in da me
je klical, pa bi se mu niti ne bila oglasila! Prav res, da bi se mu
ne bilal«

Tako je Slo neprestano in jaz za grmom sem vse lepo slisal
in bilo mi je, kakor bi mi kapal méd v duso.

»Naj napravijo, kar hocejo,« oglasi se iznova ta ¢udna pti-
ca na veji, »moj ni bil nikoli in nikoli ne bo! Prav mu je storil,
da ga je pretepel; vsaj ne bo vec sitnosti prodajala ta sitnost
sitna! Da bi ga le prevec ne zaprli, Prelesnikovega Jernaca,
$koda bi ga bilok

V tistem trenutku me je premotil satan, da nisem mogel
obrzdati jezika in da sem se oglasil iz svojega grma: >Ne boj
se, Rezika, saj me ne bodo, nek

>Jezus in Marijal« zastokala je, >kje pa si? Toliko, da nisem
padla, tako si me prestrasil. Ti grdoba ti! Kaj pa delas tam?«

»Ni¢,« dejal sem, >tu leZim in v dolino gledam! Kaj pa ti
dela$ tam?«

>Ni¢,« odgovori ona, >tukaj visim in ¢esnje beremk

Molcala sva nekaj ¢asa. Vprasala je nato: »>Jernace, ali nisi
ni¢ lacen? Zlezi gor, zlezi no, ne ves, kako so sladke! Pa ne na
tale vrh, kjer sem jazk

In zasmejala se je, da se mi je zdelo lepse, nego zvoni tisti
srebrni zvoncek, s katerim zvonckljajo pred oltarjem na Trati,
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kadar je vélika masa o bozicu ali o veliki noci. Zenska je vrag
in pri tem ostanem.

Splezal sem k nji na ¢esnjo, in kdo, vpraSam vas vse, ne bi
bil splezal na mojem mestu? Ce izvzamem gospoda Andre-
ja, vsakdo! Drevo je imelo dva vrha; na enem sem obtical
sam, na drugem pa je Cepela Reza in se neprestano smejala,
ko sem lezel od veje do veje. Da je v tem sramezljivo pritis-
kala obleko k nogam, tega vam ni treba pripovedovati e po-
sebej. Obsedeél sem na svojem vrhu in bil ravno vzpored z
njo, tako da sem z roko prav lahko posegel do nje in ona tudi
do mene.

Cop rdecih Cesenj je bila ravno nabrala in tisto, ki je bila
najdebelejsa in najbolj zrela, odbrala je, pritisnila jo meni na
lice in dejala dobre volje: ’Na, jejlk

Ob tem me je tako pogledala od strani, da se ji je zasveti-
la belina v o¢esu in da me je kar pregrelo. Ta preklicana zen-
ska je imela iskre v o¢eh, tako vam pravim.

>Na, jejl«

In zopet je bila ¢eSnja pri mojem obrazu in zopet se je
smejala! Pa sem se hitro udomacil tik nje. In ko mi je iznova
ponudila sladki sok, iztegnil sem takisto roko proti nji in ob-
tical sem na nje obrazu in dotaknil sem se njenega lica in bilo
mi je, kakor da sem posegel v voljno, belo pSeni¢no moko, od
katere se o veliki no¢i spece najboljsi in najlepsi kolac. Reci-
te, kar hocete, bil je to lep ¢as zame! Blagoslovljena bodi Za-
lesnikova ¢esnja, na kateri se je zgodilo vse to! Pa tisto dre-
vo tudi ni imelo srece na svetu. Ko sem se vrnil iz Amerike in
nekoliko pogledal nad Zalesnikov laz, pa je lezala ¢eSnja po-
sekana na tleh, ker ji je bila malo dni prej strela razklala oba
vrhova. Bog se nas usmili! —
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Tako sva se dobro imela v vrhu ¢esnjevega drevesa ter go-
vorila to in ono. Povedal sem ji vse, kar je bilo treba, in po-
gum mi je rasel ¢imdalje bolj, posebno ko me je neprestano
zaljubljeno pogledovala, kakor bi me sama izpodbujala, da ji
povem vse. Naposled sva bila ¢isto edina. [zrekel sem se, da
jo imam pravzaprav rad Ze od tistega asa, ko sem jo prvic¢
videl na svetu. In ona je koncala prav tako, rekoc: »Saj sem te
tudi zrneraj rada imela, Jernac!« Potem sva prestopila k dru-
gim potrebnejsim re¢em. Dognala sva, da moram res za se-
daj v Ameriko, sicer bi me zaprli, in da si prisluzim kaj denar-
ja. Pisala si ne bova — in tedaj, pravim vam, prisle so temu
Skratu solze v o¢i — ker ni treba, da bi ljudje vedeli, kako se
imava rada. Kadar pa se vrnem in prinesem kaj denarja, pa se
nakupim kje v ravnini, naro¢im v zupniscu oklice, na Tolmin-
skem pa godce, in svatba bo, kakr$ne Se ni u¢akala dolina. In
obetala mi je na vse svetnike, da me pocaka, in ¢e bi ¢akala
do smrti.

»>Tebe ali pa nobenega,« govorila je — to vam pravim, ta
zenska je imela iskre v o¢eh — >no, sedaj pa ze gredo od nau-
ka in domov moramk

Kakor veverica se je spustila k tlom in odskakljala po zele-
nem lazu nizdol proti Zalesnikovi hisi. In tu in tam je obsta-
la in obrnila o¢i k meni, kakor bi dejala: >Glej, kako tezko se
lo¢im od tebel

Precej ¢asa Se sem sedel v vrhu ¢esnje in zobal nje sladki
sad; dusa pa se mi je veselila Se slajsih besed: >Tebe ali pa
nobenegal«

Lahko mi verujete, da sem se potem Se sesel z njo in da sva
si pripovedovala $e mnogo in obilokrat, kako se imava rada
in se imava. Pa vse, kakor se spodobi, gospod Andrej, ker tak-
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rat sem bil mlad, pa dober ¢lovek. In hudega se med nama ni
zgodilo nicesar, samo ¢akati me je hotela, dokler se ne vinem
iz Amerike. —

Res sem priSel v Ameriko. Samo ne vprasujte, kako sem
zivel ondi! Tukaj pri nas menite, ¢e znosite nekaj koskov gno-
ja na to ali 6no reber, da ste obdelali bogve kaj! Pa to ni ni¢!
V Ameriki se dela, to je delo! In jaz sem tudi delal. V Montani
sem bil in ¢esto sem leZal no¢ in dan v jami, v mla¢ni vodi, in
kopal sem in kopal. Ni¢vredno Zivljenje je to in vsakogar uze-
ne, ¢e ni zeleznih kosti. Ali jaz sem prebil vse, in ¢e je Ze bilo
tako hudo, da sem menil: zdajci poginem, pa sem malo pre-
mislil in v mislih sem se vrnil semkaj, domov, kjer je pod
slamnato streho zame Zivelo najgorse dekle, kar jih je imela
dolina. V noceh se mi je sanjalo o njj, ki je bila moja, in o tem-
ni Broni, kjer gnezdijo orli, in o strmih Slajkah, kjer streljar-
no srne. Vidite, tako sem prebil vse in skromno sem zivel in
meseci so tekli in zasluzek se mi je nabiral v zepu. Tri leta
sem prebil in se pehal kakor zZivina. Ko pa sem imel Ze toliko,
da bi bil lahko placal vsako imetje in tudi najboljse, kar jih je
tukaj v pogorju, ni me ve¢ obdrzala dolgo¢asna Amerikain s
cvenkom in Zvenkom sem odrinil ¢ez morje nazaj v kraj, kjer
so ziveli vsi, katere sem imel rad. Prav rad. —

Bilo je tistega dne pred praznikom svetih apostolov Petra
in Pavla. Po beli cesti proti Trati sem tako reko¢ plaval in bilo
me je zgolj veselje. Malokdaj sem pisal domov in svojega pri-
hoda niti nisem bil naznanil da bi se tembolj razveselili tis-
ti, ki so me cakali za tezko. Po zeleni dolini dospem malone
do vasi; kar udarijo zvonovi v zvoniku in delopust je zvoni-
lo, da je odmevalo od hriba do hriba. Tudi meni je zvonilo in
ni ga bilo takrat v vsi fari ¢loveka, da bi bil tega zvonjenja
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vrednejsi od mene. Srecavali so me ljudje — mnogi prejsnji
znanci — ali 8li so mol¢e mimo mene — mojega zaraslega
obraza niso spoznali. In premisljal sem, ali me spoznajo do-
ma, in ali me spozna tudi Zalesnikova Reza, ker sem bil ven-
dar samo zaradi nje vpregel svoje telo v delo, kakor bi ga ne
privoscil zivali. No, hodili so ljudje mimo, ali spoznali me
niso. Prisel sem pred Repnikovo hiso in oblanice, visece iz-
pod strehe, pripovedovale so mi, da se tukaj toc¢i dobra pi-
jaca. To tako veste, da si je Repnikov Tomaz, prevzemsi dom
po ocetu, omislil vinoto¢. Ne toliko za druge ljudi, pac pa za-
se, da je lahko pil vselej in vsak trenutek. Na pragu je stal in
videl se mi je nekoliko posvaljkan, da ne re¢em, nekaj raz-
trgan, prav kakor bi se mu ne godilo predobro. Pa se mu ze
res ni godilo posebno dobro.

>Hej, Podlesnikov!« zakri¢al je name, >glej ga no, pasi res,
in morda kar iz Amerike?«

Razjezilo me je, naravnost pravim, razjezilo me je, da me
je spoznala ta dreta, ko me niso spoznali drugi posteni ljud-
je.

>Vstopi no, vstopil« hitel je, >pa daj za pijaco in povej, kaj
je kaj novega v Amerikilk

Izgovarjal sem se, da se mi mudi domov. Pa me je precej
razkacil, reko¢: >Pa morda nimas denarja? Drugi so posiljali
domov, o tebi pa ni bilo nicesar slisati. Pa morda nimas de-
narja«<

»Ve¢ nego til« odgovorim srdito in krenem v pivnico. Pri-
nesel je vina na mizo in prisedel k meni. Ves ¢as pa me je gle-
dal nekam zeleno, kakor gleda macka mis, preden jo pozre.
Do duse mi je bilo zoprno to ¢lovece in da ga nisem nekoli-
ko pretipal pri tej prici, temu se cudim Se dandanes.
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»T orej denarja si prinesel s sabo?« pri¢el me je izprasevati,
ko sva pila.

»Tvoj dom lahko popla¢am,« odgovorim mu oblastno, >in
Se mi ostane! In tista rebra, ki sem ti jih takrat polomil, po-
placam ti tudi, da vesk

Ni se kazal, da se togoti, in prav mirno je izpregovoril:
>Glej, glej! Moja je $la na polje, pa se skoro vrne. Bode ti Ze kaj
scvrla, ker vem, da si lacen od pota. Ali ni prav tako?«

>Prav, saj lahko placam, kar izpijem in kar pojém! To ti
pravimlk

>Glej, glejl«

Pila sva. In zopet me vprasa: »Sedaj se pa tudi ozenis in se
kje nakupis. Ali ima$ morda Ze kaj izbranega? Deklet je dosti,
démov je dosti! Ce bi se ne ozenil taksen ¢lovek, kdo bi se pa!
Gotovo imas Ze kaj izbranega?«

»Imam, imam,« odgovorim mu takoj. >Ce si jo ti dobil, pra-
vo ¢udo bi bilo, da bi je jaz nek

>Glej, glejl«

In sedaj je pogledal proti stropu in s prsti bobnal po mizi,
da se je vse ¢rno muh vzdigovalo z nje. Drazil me je tako:
>No, takrat, ko si odsel — ¢e se ne motim, popihal si jo ponoci
— govorilo se je vec reci in pripovedovalo se je tudi, da sta
nekaj imela z Zalesnikovo Rezo. No, pa se ni vedelo ni¢ goto-
vega in ljudje tudi govoré marsikaj, kar vse skupaj ni ni¢! Pra-
vili so pa vendar, da sta nekaj imela, ti in Zalesnikova Reza.
Pa nisem nikoli verjel nikomur!«

In ta spaka se je ob tem ozirala po meni, kakor bi mi ho-
tela potegniti duso iz telesa. In tisti >glej, glej< mi je razgrel kri,
in vino tudi, kerv jezi sem izlival vase kupo za kupo. Udaril
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sem z roko po mizi, da je vse zaZvenketalo, in zakrical: -Moja
je in res je moja! Pa tebi ni¢ do tega in tudi to ti povem!«

»Glej, glejl«

In zopet je ogledaval svoj strop in zopet je s prsti drobil po
mizi. Takrat je priSel nekdo v veZo in zaculo se je, da je odloZil
breme. Tomaz je mirno vstal in dejal: >Moja je, zivini je pri-
nesla s poljak

Pristopil je k vratom in jih nekoliko odprl. Potem pa je po-
klical: »Zena, pojdi sém, pojdi! Znanec je tu in na njega zdrav-
je bos pilalk

TomaZeva Zena mi je bila tedaj pa¢ deveta briga. Ce je Ze
hotela imeti to gosenico, prav mi je bilo, naj jo ima.

Odprla so se vrata in v pivnico je stopila Tomazeva Zena,
njegova prava zZena.

>Jezus, Marijal« zastokala je — in Ze je ni bilo v sobi.

»Jezus, Marijal« zastokal sem tudi jaz — menil sem, da me
je strela zadela in prav ¢util sem, kako je zastajala kri po me-
ni. Izza mize sem vstal in — in in povem vam, da je bila Za-
lesnikova Reza. Srecal sem se s Tomazkovim pogledom, s ti-
stim zelenim, hudobnim pogledom.

>Glej, glejl«

Tako se mi je rogal in to mi je vzelo zadnjo pamet. Pogra-
bil sem stol in ¢esnil z njim Tomazka po glavi, da je takoj but-
nil po tlaku — — —

Kaj bi Se pravil. — Zvezali so me, v Loko so me gnaliin v
Ljubljani so me zaprli, dve leti v je¢o med razbojnike in tato-
ve. In gospodje, ki so me sodili, dejali so, da me je to najbolj
pokopalo, ker sem, komaj priSedsi iz Amerike, pricel iznova
prepir z Repnikovim TomaZem, in to brez povoda. Pravica je
lepa re¢, lepa rec je pravica. In pri tem ostanem. Ko sem pri-
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Sel iz zapora, bila je mrtva mati, bil je mrtev o¢e. Na domu pa
se je bil ozenil brat in grdo so me gledali povsod. Kaj mi je
ostalo? Vdal sem se pijaci in skoro sem pognal, kar sem si bil
prisluzil tako krvavo tezko. To je moja povest in drugega ne
vem.

No, pa se tudi Repniku ni godilo bolje.

Slab gospodar je navadno slab ¢lovek, ki nima srca ne za
Zeno ne za otroke. Taksen je bil Repnikov Tomaz. Pil je, dok-
ler je kaj imel, in Zeno je pretepal. Ko je vse pognal, pa je umrl
in v edins¢ini je pustil Zeno in otroke. No, saj veste, kako je!
Casih ji malo pomagam. Je res ubozical Nacepim ji drv in do-
nesem ji vode v tezkem skafu. Je res ubozical Tako je bilo in
sedaj pravim: Bog se usmili nas vsehl« —

Nato ga vprasa gospod Andrej: »Zakaj je ne vzames, Jer-
nac, sedaj ko je vdova?«

»Zakaj je ne vzamem?« zatogoti se Jernac izpod Skale.
»Zato ne, ker je vsakdo brezpameten, kdor se ozeni. In pri
tem ostanem.«

Nekoliko pozneje pa pristavi zamolklo: »In tudi ne, ker
sem pijanec, kakrsen je bil 6ni, ki ga je prej imela, in — ker
ima otroke, ki bi ne bili moji. «

In debela debela solza se mu utrne iz ocesa in pocasi zle-
ze po rjavem licu, katero sta razrili pijaca in nesreca. —

Krasen je lov na divjega petelina, bodisi v Zali, bodisi kjerkoli
drugje, koder ima orjaski pevec svoja shajalisca. Najlepsi del
lova pa je vendarle — spanje. Kadar je vse ¢edno dognano, ko
si se s tezko pridobljenim plenom vrnil iz temnega loga, te-
daj ti prav skoro opesajo moci, da moras lec¢i bodisi na po-
steljo, bodisi na zeleno mahovje. Kamorkoli pa lezes, vedno
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zaspi$ mirno in sladko, in zdajci si zaziban v prijetne sanje,
v katerih iznova poslusas ¢arobno petje petelina-orjaka.

Tako smo tisti dan zaspali tudi mi. Takoj ko je bil Jerna¢
izpod Skale dopredel svojo kodeljo, legli smo vsi brez izjeme
in zaspali. Gospod Andrej je legel tako, da je imel, ¢e je v pol-
spanju odpiral o¢i, pred sabo prav tisto vejo, kjer mu je visel
ustreljeni petelin. Spali smo v trdo popoldne. Kon¢no pa smo
se le prebudili, malone prezgodaj, ker je sonce Se visoko plulo
po nebu, tako da ni kazalo iti v gozd in ondi poslusati, ali se
morda ne oglasa ta ali 6ni zaljubljeni pevec.

Zanetili smo ogenj in posedli okrog njega.

»In sedaj?« vprasa kaplan Andrej.

»Naj kdo rece katerol« izpregovorim jaz. »Morda ti kaj
ves, zalostni Miha, saj si tudi oZenjen!l«

»OZenjen, ozenjen,« zajoka Miha, »pa ne tako, da bi bilo
vredno govoriti o tem!«

»Kdo pa tudi poslusaj to nergol« oglasi se Jernac izpod
Skale. »Ce mu daste piti, kolikor hoce, pretakal vam bo sol-
ze, da nastane kar ploha! Ce pa nima piti, pa ust ne odpre.
Sicer bi pa o svojem zakonu tudi ne vedel drugega, nego da
ga pretepa, malone vsak dan pretepa, zakonska Zena, za ka-
tero je hodil, kakor lazi petelin za kuro. Ti si bil ubozen pete-
lin, ali ni tako, Mihec?«

»Laze$l« zatuli Miha. »Lazes, Jerna¢! Pa sem jo vendarle
dobil! Tvoja pa tebe ni hotela, in drug ti jo je vzel! He, kaksen
petelin pa si bil ti, Jernej¢e?«

»Se eno mi reci, pa te urezem okrog glave, da se ti bo za-
zdelo, kakor bi bil doma pri svoji Zenil« — Jernacu izpod Ska-
le se je videlo, da je jezen. In ker je bil zalostni Miha tudi je-
zen, bati se je bilo majhnega pretepa. Zatorej izpregovorim:
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»Mirujtal Naj pa iztrese Tince tamle povest svojega zakona
iz rokava in radi ga bomo poslusali.«

»Zakaj ne?« odgovori Tin¢e lahkodusno. »Dober ¢lovek
sem in rad vam ustrezem!«

Vsi smo hvalili njegovo postreznost.
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[11

g epasti Tince pripoveduje:

»No dobro. Pa bodi, ¢e Ze hocete vse izvledi iz mene!
Moja misel je ta, da mora biti ¢lovek dobrega srca, pa je vse
dobro. Prisiliti se ne da nobena re¢, ali dober ¢lovek lahko
izhaja tudi v zakonu. Proti zakonu torej ne govorite, dobra
rec¢ je in od Boga postavljena. Smejali se mi bodete, pa ni¢ ne
dé, srecen sem v zakonu, in ta je resni¢na. Dober ¢lovek sem
in sem bil vselej.

Kje sem prvi¢ pogledal na ta svet, ne vem in tudi nikoli ne
zvem. Nekdaj poleti je prisla v Vinharje mlada, zanemarjena
zenska in la¢na je bila tudi. S seboj je nosila v slabih cunjah
zavito breme, in to breme sem bil jaz, ki vam pripovedujem
vse to. Pri Komarjevih je prosila vecerje in prenocis¢a. Dobila
je vecerje, spat pa so jo poslali potem na listje, njo in otroka.
To Ze vse veste, no dobro, pa se mora vendarle povedati, da
boste nato Se bolje vedeli, kako je vse prislo potem.

Drugo jutro je vpilo otroce v listnici, zenske pa ni bilo. No¢
jo je bila vzela, ali mene je pustila Komarjevim v dar, ker so
ji bili dali vecerjo in prenocisce. Bila je ubozica, grozna ubozi-
ca, ker bi sicer ne bila tako ravnala z rodnim otrokom. Bog ji
odpusti, kdaj sem ji Ze odpustil jaz!

Komarjevi pa me niso vrgli pod kap; malo so vprasevali za
zensko, no dobro, potem pa so me obdrzali za svojega in pri
bogatejsih niso beracili, da bi me bili vzeli. Tudi okrog ob¢i-
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ne, ki Ze tako nikomur ne da nicesar, niso moledovali, da bi
bila kaj pomogla. Sami so me imeli, in to vse veste, da jim ni
preostajalo prav ni¢ in da jim je dostikrat hodila prav zelo
pi¢la. Pa so bili dobri ljudje, in Bog jim daj ve¢no zveli¢anje,
vsem tistim, ki so Ze pomrli iz njih srede!

Sedem deklet je bilo pri hisi, in njivice so bile majhne in
malo se je pridelovalo. To morate vedeti, kako so morali de-
lati, ¢e so hoteli Ziveti. Pri njih sem se privadil dela tako, da
mi ni bilo treba pozneje beraciti. Sedem deklet je bilo, in vsa
je moral stari Komar za praznik lepse oblaciti, kar ni bila sala,
prav nikaka 3ala. Lencika je bila najmlajsa in po moji sodbi
tudi najzal$a. Umela sva se posebno, ker sva bila skoro istih
let. Tudi pozneje, ko sva prisla v dobo, ko mladost zazori,
imela sva se rada kakor brat in sestra. Pa drugega nic¢, saj vi-
dite, kaksen sem. Na obrazu ni¢, na drugem telesu ni¢. Leva
noga pa Se krajsa od desne, da hodim kakor staro motovilo.
Na kaj takega se mlada Zenska ne ozre. In tudi Lencika se ni
zagledala vame, kar se mi $e danes ne vidi cudno. Bil sem pa¢
ze takrat dober ¢lovek in imel sem dobro srce. Pa kaj gleda
mlado dekle na kaj takega, in tudi Lencika ni gledala. Kar Ze
tako vsi veste!

No dobro. Ostal sem pri Komarjevih, dokler nisem bil za
delo. In lepo so ravnali z mano in prav prav radi smo se imeli.
Potem, ko sem le nekoliko dorasel, pa sem Sel sluzit ter sem
v pogorju pasel kozé in ovce. In rad sem sluzil, ker sem ze
cutil — Cetudi sem bil otrok — da jim ne smem delati nadlo-
ge, ko vendar nisem bil njih otrok. Vidite, posteno sem se
prezivel, in vsak krajcar sem deval na stran, ker sem se bal
beracenja na stare dni. Tudi sem nekoliko kupceval, sedaj z
jajci, sedaj z borovnicami, sedaj z Zaganjem in tako po vrsti.
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Ena re¢ in druga, ko sem imel osemindvajset let, kupil sem
Hiscarjevo koc¢o na gricu. Nekaj sem placal, nekaj sem napra-
vil dolga, pa sem le imel svoje selisce. In ta je prva.

V tistem casu je doletela Komarjeve velika nesreca. Spom-
ladi je starec trebil drevje, pa se mu je zlomila veja in padel
je z debla. Pohabil se je do smrti in hiSa je izgubila gospodar-
ja. Siromastvo je siromastvo, in nesreca pride malokdaj sama.
Tudi h Komarjevim je prisla $e druga nesreca. Kaj bi vam pra-
vil? Lencika se je bila specala s Pecarjevim starejsim, in stvar
ni ostala taka. Takrat, ko je bila najvecja sila, da bi jo bil vzel,
pa je Pecarjev Miha izginil in se potegnil v Ameriko. Tja so
takrat prav moc¢no zahajali od nas, in tudi Jernac izpod Ska-
le je bil, kakor nam je pravil, med tistimi, ki so se odpeljali ¢ez
morje. Prav tako je bil z njimi Pecarjev Miha, tu v Vinharjih
pa je pustil dekleta v skrbeh in sramoti. In to ni majhna re¢,
najsi pride kaj malega vmes. No dobro. —

Morda dve leti je bilo potem. Na praznik sv. Vnebohoda
sem Sel k deseti masi v Poljane. Lep dan je bil, ali nekaj je
govorilo v meni: >V zemi deznik s seboj, ker se ne ve, kaksno
bo vreme.< In res sem bil sam v cerkvi z rde¢im deznikom.
Dober mora biti ¢lovek, pa oprezen. In prav to opreznost
moram zahvaliti, da sem zlezel v sveti zakon. Zaradi nje sem
vzel tisti dan deznik pod pazduho in zaradi tega deznika sem
dobil Zeno, ki bi je drugace ne bil dobil.

Po masi sem stal pred cerkvijo in k meni je stopila Komar-
jeva Lencika. Prav bleda je bila in prav drobna. Pa kdo bi ne
bil bled in ne droben, ¢e tici tisti, ki bi sam mogel pomagati,
nekje v Ameriki in ¢e nam ni pustil drugega nego otroka, ki
jé in troske dela! Kdaj je Ze nisem bil videl! In po pravici re-
¢em: Nic rad nisem zahajal v hiSo, odkar si je dala opravka s
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Pecarjevim. Odkar pa stvar ni bila ostala tako, pa me Ze celé
ni bilo blizu. Vse to mi ni bilo vse¢, to veste, in ¢e bi bilo Slo
po mojem, Komarjeva Lencika ne bi bila nikdar pogledala
Pecarjevega Mihe. On ni¢, ona ni¢, in sedaj mi povejte, ljudje
bozji, kaj pride iz tega? Nic, ali pa kaj takega, kar je Se manj
nego ni¢. No dobro!

»Kako je, da ni¢ ne prides?« vprasala me je, »in kaj smo se
ti zamerili, da ne prides?«

»Kaj bi hodil,« odgovorim ji, >saj ves, da je opravka dosti in
da tudi tezko lazim v gric.c

Seve, pravega vzroka ji nisem povedal, ker mora biti ¢lo-
vek dobrega srca. Bolje, da zamol¢is, kar uzali bliznjika, tebi
pa ni¢ ne koristi.

»Mati mi je dejala, da bi s teboj rada govorila o tem in
onem. Saj ves, kako je tezko, ¢e zgolj zenske gospodinjijo pri
hisi! Rekla mi je, da bi $el z mano po masi in da lahko jes pri
nas, Ce ti je pravk

»Pa grem, Lenka, prav rad gremk

Tako sem ji odgovoril. In $la sva. Po Vinharski grapi sva
kresala, molce in pocasi. Kaj sva tudi hotela govoriti, in zato
je bilo najbolje, da sva molcala. Ko prideva do klanca, tam gor
proti Muhi, prevleklo se je Ze vse obnebje s ¢rnimi oblaki, in
v Kotu se je pricelo bliskati. In ne dolgo, in ulila se je taka
ploha, da je bilo vse v nitih po zraku. Takrat se je izplacala
moja opreznost in razpel sem Siroki rdeci deznik, da je bilo
strehe obema dovolj. Pod to streho sva ti¢ala, ali prestopiti se
nisva mogla, ker bi naju bila ploha zdajci premocila do koze.
Obstala sva torej na mestu in se skoro tis¢ala drug k druge-
mu, ker je lilo kakor iz skafa. Sedaj sem ji $e blize videl v ob-
raz in re¢em: bila je bleda in upadla, da me je bilo kar groza.
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Vedno tudi nisva mogla molcati. Torej sem dejal: >Ali ti kaj
pise oni iz Amerike?«

>Ni¢,« odgovori mi zamolklo. >In denarja ti kaj posilja?«

>Nick

>Lepa je ta,« mislim si, >pisma ni¢, denarja ni¢, lepa je tal
Zatorej Se vpraSam: »>In dekletce, kaksno je? Ali se ti dobro
redi?<

»>Malo zZe govori! In vsi pravijo, da mu je zelo podobnak

>Lepa je tal Pa pisma ni¢, pa denarja ni¢. In v Ameriki pra-
vijo, da se tako lahko prisluzi denark

»Oj, moj Bog! Oj, moj Bog!« vzdihnila je in Ze je imela pol-
ne oci samih solza. >In zadnji¢ je prisel Brinov¢ev iz Ameri-
ke, in po njem mi je porocil, da se Zeni v Ameriki in naj ga ne
¢akam, ker ga ne pri¢cakam do sodnega dne.«

»Ta zverina, ta zverinak

In povem vam, da bi bil v tisti dobi Pecarjevega najrajsi
zadusil. Pa ga zadusi, ¢e ga mores$ z rokami ¢ez morje.

>Moj Bog, ko bi le otroka ne imelal

Ze je zajokala, in tudi meni se je milo storilo. Pa kom bi
se ne, ¢e je kaj takega. No dobro.

»Ves ka j, Lenka,« odgovorim ji, brezpametna ne bodi in ne
jokaj se! Ce se ozeni v Ameriki, naj se! Bog Ze ve, kaj dopus¢a;
da pa temu malopridu in najsi je v Ameriki — ne bo dal srece,
to je ena! Kaj bi ga cakala, omozi se tudi! To je druga.<

»Kdo me vzame,< zastoka Lenka, >kdo me vzame z otro-
kom?«

»Kdo te vzame, Lentika? Ce drug ne, vzamem te pa jaz, in
prav rad te vzamem in tudi z otrokom!«

Tako sem ji odgovoril, ne prepogumno, in malone sram
me je bilo. Potisnil sem ji deznik v roko in dejal: >Imej ga, da
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se ne premocis! Pridem jutri, in z materjo se dogovorita in
dobro premislita vse. HiSico imam, deset mernikov je poset-
ve, in dve kravi preredim brez teZave. Ena re¢ in druga, dol-
ga ni preve¢, pijem ne, delam pa rad. Razgovori se z materjo,
po odgovor pa pridem jutri! Oni v Ameriki naj se pa oZeni,
pusti ga, naj se ozenilk

To reksi, spustim se nizdol, dekleta z deZznikom pa pustim
v klancu, in tako me je bilo sram, da se nisem upal nazaj pog-
ledati proti nji, ki sem jo ravnokar snubil za Zeno svojo. Kar
tekel sem neprestano, in dez je lil in premocil mi je vsako
krpo, da je kar curljalo po meni. Pa¢, enkrat sem se vendar-
le obrnil in zakrical: >Ves, otroka pa tudi vzamem, da vesk

Potem pa sem tekel ves zasopel proti Poljanam. Tako sem
se zenil, da veste. No dobro.

Drugo dopoldne se res primotovilim h Komarjevi hisi v
Vinharjih. Nekaj od vasi stoji, in polno orehov, visokih starih
dreves, je okrog nje. Ni¢ mi ni bilo dobro pri srcu, ko sem
prihajal blize. Bal sem se, po pravici reCem, bal sem se, in
¢udno mi je bilo tudi zato, ker je le nekaj posebnega, kadar
hodi moZzak za Zensko, da bi se vzela.

Prisel sem skoraj do hise in dobro sem sliSal, da so se zapr-
la vrata nekje znotraj. Morda odhaja tuj ¢lovek, in ta naj me
vidi, mene, Sepastega snubaca! Zdrknem za bliZnji oreh, da
bi se skril. Pa je bila nepotrebna ta plahost. Nikogar ni bilo iz
hise. 1zza orehovega debla se nekoliko ogledam: nasproti mi
je bilo odprto okno, da sem videl ravno k mizi v hio. Pri njej
je sedala Lenka in glavo — morda jo je bolela — opirala si je
na levo roko. >Slaba kaze,« mislim si, -dekle je prezamisljeno,
in pozna se ji, da tudi ni spalo pono¢i. Se vedno pri¢akuje
snubaca iz Amerikel« — Po hisi je hodila mati Komarjeva in
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nekaj godrnjala. >Vrag vseh vragov,« mislim si, »prav slaba
kaZe; stara se grdo drzi in gleda kakor osat. Slaba kazel< No
dobro.

»Boga zahvali na golih kolenih,« pri¢ne starka, >da te hoce!
Kam pa bo$ na stare dni, ker to vendar vidis, da ve¢no ne
bom Zivela? In ¢e umrem, pa se vas oglasi sedem, in sedaj
prestej, koliko pride na enegal

»Ko bi le ne bil tako grd odgovori Lencika. »Ce pojdeva iz
cerkve od poroke, zibal se bo ob meni in vse se bo smejalo.
Ljubi moj Bog, ti meni pomagajl«

»Kdo bi se ti smejal? Pameten ¢lovek ne! Ce pa se smejejo
prismode, naj se! Ali stéri, kar ho¢es! Cakaj énega in njega
lepote! Morda le pride na sodni dan, kakor ti je dal porocitik

»>Ne morem ga pozabiti, mati,« odgovori Lenka, >in najsi
ravna $e tako grdo z mano! In pozabila bi ga ne, ¢etudi vza-
mem Tin¢ka. Zena bom njegova, pa vendar ne Zena. In kaj bi
bilo? Tepel bi me in tepel tudi otrokalk

Takrat se nisem mogel zadrzati za svojim orehom. To de-
kle je ¢isto napacno sodilo o meni. Stopil sem torej k oknu in
dejal: >Kako vendar govoris tako, Lenc¢ika? Saj me poznas in
ves, da sem dober ¢lovek. Da bi tepel tebe in tvojega otroka,
tega se nikar ne boj! Ce bi se oZenil, oZenil bi se z dobrim
srcem. Usmiljena si bova drug drugemu, Lencika, in ¢e me ne
bodes imela rada — kar je tezko zahtevati in ¢esar tudi ne
zahtevam — videla bo$, jaz bom zmerom rad imel tebe in
otroka. Le vzemi me, Lencika, in kesala se ne bodes nikolil«

S takimi lepimi besedami sem jo pregovoril, tem laZe, ker
je tudi starka neprestano rezala vanjo in ji pripovedovala, da
bo drugace prav gotovo beracila na stare dni. Kako bi se ubo-
Zica Se ustavljala! Ali naj bi sla sluzit? Kam pa z otrokom?
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Vsakomur je hudo, ¢e je v taki stiski, najhuje pa zenski, ka-
dar se je prej specala z moskim, ki ni ni¢ vreden, kakor ni bil
ni¢ vreden Pecarjev Miha. No dobro. —

Vdala se mi je, in h gospodu sem Sel, da naju je dal na okli-
ce. Prismode so se smejale, ko so naju porocali pred vélikim
oltarjem svetega Martina, pametni ljudje pa so govorili, da je
storila prav, ker me je vzela. Pametni ljudje so namrec vedeli
Ze takrat, da sem dobrega srca, da bi vsaka Zenska lahko iz-
hajala z mano. Tudi Lencika bi bila, samo da je hotela. Pa ni
hotela, ubozica ni hotela.

V ponedeljek je bila poroka. Godcev nisem najel, nekaj po-
licev vina sem placal pricama v gostilni, pa je bilo vse oprav-
ljeno.

Tako sem bil oZenjen in prav srec¢en sem bil, ko sem prive-
del Zeno pod svojo streho. Pa se je tudi precej poprijela go-
spodinjstva, da je bilo kar veselje. Pometala je, pomivala in
brisala, da se je kar izpremenila vsa hisa, da je malone nisem
spoznal. Kdor je pameten, naj se oZeni! Moja prva in zadnja
beseda je ta. OZenjen sem bil, pa se ne kesam. Ze zaradi tistih
prvih dni po poroki ne, ker so bili vsi lepi dnevi.

V ponedeljek je bila poroka. V Cetrtek potem mi je dejala
zena: »Vzemi samoteznik in pojdi po balo v Vinharjelk

Vzel sem torej samoteznik in se odpravil na pot. Pri vezi je
Zena Se zaklicala za mano: >Pa otroka tudi pripeljil

»To je ena, da ga pripeljem! odgovoril sem veselo. Po pra-
vici povedano, tudi jaz sem si Zelel otrocicka v hiso, ker je
bilo to ponizno, tiho in ¢loveku takd vdano otroce.

V Vinharjih ni bilo kaj naloziti. To sami veste! Starka mi je
sicer nekaj trobila na uh¢, da Lenka Ze po materini smrti dobi
svoj delez, da ne bode zapusc¢ena in da ne pride praznih rok
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pod mojo streho. Pa so bile samé besede in drugega nic. Ve-
sel sem bil, da sem dobil Zeno, in Se tako, kakrsna je bila moja
Lencika! Za drugim pa nisem gledal. Cemii neki, in kje naj bi
se bilo tudi jemalo!

Nalozil sem majhno, plitvo skrinjico in v nji malo, prav
malo prazniskih cunjic. Tudi staro zibelko sem nalozil, da bi
imelo otroc¢e kje spati. Pa sem jo nekaj zalozil, da je ni opa-
zil vsakdo, ker sem predobro vedel, da se bodo zijala proda-
jala za mano, kadar bom vozil >balo« po vasi. Tudi sem si mis-
lil, da bi nji ne bilo vie¢, &e bi se zibelka ne skrila. Ce je ¢lo-
vek v nesreci, takoj so neslani ljudje z neslano besedo pri ro-
kah in se $alijo s siromakom. Pa¢ pa sem vzel otrocicka na
vozicek; v skrinjo zivalce nisem mogel zapreti, ker bi se bila
zadusila. To je gotovo. Zatorej sem si mislil: >Kaj mi do vse-
ga poljanskega svetal« pa sem otroka nalozil na voz, da ga je
opazil vsakdo, komur se je poljubilo. Od veselja je dekletce
vriskalo, ko sem drdral s samoteznikom od Vinharjev nizdol
in pri tem Se vestno pazil, da mi ni padlo z vozi¢ka in prislo
kaké v nesreco. Pri otrocih moras vedno paziti, to vem dobro,
najsi nikoli nisem imel svojih.

Ko pripeljem svoje bremence — Zivo in mrtvo — tam dol
do srede vasi, stal je ¢lovek na vaskem mosticku. In njemu na
ljubo je bilo vse pokonci. Na mostic¢u je stal in imel poslusal-
cev, da se je kar trlo. Stari Prodovec, stari Primoz, stari Zri-
nec in $e obilo drugih je tiscalo tja, kjer je omenjeni ¢lovek
prodajal svojo modrost. In otrocaji, ti pa so kar zijali zgolj od
strmenja. In to po vsi pravici! Mozak je nosil od nog do gla-
ve Cisto novo opravo. Pa kaksno! In na zelenem telovniku mu
je visela veriga, lahko recem, da ne manjsa od tiste, s katero
pri Stemburju vladijo vedro iz vodnjaka. Samo, da je ta zelez-
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na, 6na na zelenem telovniku pa je bila vsa srebrna. In nek-
je na prstu mu je tical srebrn obro¢, kakor jih nosijo najbo-
gatej$i mesarji. Ce me s takim prstanom udari$ na sence, pa
sem lahko mrtev. Prav lahko. In v levem usesu kar tri murcke
in na novem klobuku krivce, pogumno na spred zasukane. Ni
¢udo, da je vse drlo k njemu, da ga je gledalo in se mu ¢udi-
lo.

Ko me ugleda, zakri¢i name: >Hoj, Tinac, ali doto vozis?«

Jezus, ti se mene usmili! Res, bil je Pe¢arjev Miha, in narav-
nost iz Amerike je bil prisel. No dobro.

Ni se mu smililo otro¢e, njega rodno otroce, ki je v siro-
mastvu svojem sedelo na plitvem zabojcku, kjer je bila sprav-
ljena Se plitvejsa balica njega matere. In Sirokoustno je vpra-
Sal: >Kaj doto vozis, Tinac?«

In bingljal je s svojo veliko verigo, da je kar zvonilo, in
decki in mozaki okrog njega so se grohotali, da se mi je zde-
lo, kakor bi ¢ul tolpo vran, ¢e nepri¢akovano ugledajo ptico
kanjo. In grohotal se je tudi Pecarjev Miha, ta postenjak!

Kaj sem hotel! Tiho sem peljal svoj vozi¢ek mimo njih in
na vozicku otroka, ki ni bil moj, pa¢ pa njegov, ki me je sra-
motil in smesil vprico vse vasi. Sam v sebi pa sem dejal: >Ta
ne bo prida, in to mi bo napa¢no hodiloX Ko sem doma od-
lozil in v hiSo znosil vse, kar sem bil vzel v Vinharjih, mol¢al
sem in ne z besedico nisem ¢rhnil Zeni, da je priSel Pecarjev
Miha iz Amerike. Cemu bi je bil pravil; saj se kaj takega zve
samo po sebi, in dobri sosedje ze skrbé, da pride novica pod
streho. No dobro.

Ziveli smo venomer dalje. Delali smo na polju in kmetova-
li. Vpraseval nisem, kaj pocenja Pecarjev, in tudi Zena ni ni-
koli izpregovorila o njem, najsi ga je videvala v cerkvi ob ne-

0



V ZALI BESEDA

deljah. »Vse je dobrolk mislil sem si, -Bog je Ze naredil tako, da
ne bo hudih nasledkov iz tega.< Prav vesel sem zivel, in reCem
vam, da so me minile vse skrbi, katere sem imel tisti dan, ko
je stal Pecarjev Miha na vaskem mostic¢ku sredi radovednih
poslusalcev. In otro¢e, povem vam, to otroce je bilo pravi
bozji blagoslov zame! Oklenilo se me je bolj nego matere, in
da je bilo moje, ne imel bi ga rajsi! >Ena re¢ in druga,« dejal
sem si, >hisa ne pride pod ni¢, Ze zaradi tega otroka nel

Tako je prisel dan svete UrSule, ko imamo semenj v mestu.
Z Lenko sva se bila dogovorila, da kupiva kravico, ker se je
bilo tisto leto nastrgalo dosti sena in otave po nasih bregeh.

Prej tisto popoldne, ko sem priSel ravno iz hoste domov —
posekal sem bil nekaj brez — dejala mi je Zena: >Posavec je bil
tul Ze danes pelje teleta v Loko in vprasal je, ¢e se nece$ pe-
ljati z njim, da ti potem na vse jutro ne bo treba pe$ hoditik

»>Moska je tal odgovorim ji, >pa lahko koj kupim, da pri-
dem prej domov. Pojdi in povej mu, naj nekoliko pocaka; ta-
koj se preoblecem in pridem!«

Zena odhiti k Posavcu, jaz pa se preoble¢em in pripravim
za pot. Z dekletcem sva se zmenila, kaksne kolace ji prine-
sem, ker veste, da otroc¢ajem ni drugih skrbi, ¢e jim poves, da
greS v mesto. Vtem se je vrnila Lenka in mi povedala, da voz
Ze Caka. Zdela se mi je nekoliko bledejsa nego druge dni, in
zaskrbelo me je, ¢e ni bolna.

>Kaj ti je?< vprasam jo, »da si tako bleda?«

»Ni¢,« odgovori mi, >samo nekaj glava me bolil«

Nato vzamem blagoslovljene vode z zidu pri vratih, pre-
krizam sebe, prekrizam otroka, prekrizam tudi Zeno in pre-
pustim vse lepo bozjemu varstvu. No dobro.

Posavec je ze imel vpreZen svoj vozi¢ek in nanj je bil dejal
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dve teleti, kateri je vlekel mesarju v Loko. Njegovega konjic-
ka, ki je bil star kakor zemlja, tega ste tudi poznali in veste,
kako se je vozilo z njim. Tisti dan pa je Zival Se Sepala na
sprednji nogi, in minila je dolga ve¢nost, preden smo pri-
svedrali na Log pod Svetega Volnika cerkev. Otipavam se in
otipavam, pa si otipaj kaj, ¢e je malha prazna! In res, denar-
ja nisem imel pri sebi in doma sem ga bil pozabil. Ker ti ni-
kdo ne da kravice zastonj, zlezel sem z vozica, in po poti, kjer
sem se prej vozil, moral sem sedaj pe$ kresati nazaj proti Po-
ljanam. In sam nase sem bil jezen, in ko sem se gugal po trdi
cesti, dejal sem si: >Cesar nisi imel v glavi, ima$ pa sedaj v
petah, in prav ti jek

Ze se je mracilo — skoro potem je v Poljanah zazvonilo
Mariji — in nikjer ni bilo videti ¢loveka — vse se je bilo Ze za-
lezlo v ko¢e — ko sem pocasi stopal po stezi vkreber proti
Hiscarju. Tik te steze imam njivo, takrat je bila na nji detelja,
letos pa sem imel ondi proso, kakor veste, in prav lepo pro-
so. Blizu leskovega grmovja mi je tam raslo drevesce, katero
sem bil vcepil spomladi. Na misel mi je prislo, da je bil pred
nekaj dnevi vihar, in morda mu je kje odlomil vrsicek. Stopim
torej s steze in gazim deteljo do drevesca. Pa je imelo Se oba
vrsica, in hvala Bogu, vihar mi ni bil napravil ni¢ $kode.

Vtem sta prisla dva prav pocasi po stezi nizdol. Rad bi bil
zvedel, kdo sta, in zatorej sem ostal pri grmu, toliko skrit, da
me v mraku nista mogla ugledati. Pa tudi menim, da se nista
prevec ozirala, ker sta imela dovolj drugih skrbi.

»Kaj bi prihajal?« izpregovorila je ona, -ko vendar ves, da je
greh in da ni mogoce.«

»Pridem pa vendarle,« odgovori ji Miha Pecarjev in to ze
tako veste, da je govoril z mojo Zeno — >ko bodo vsi ljudje
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spali, pa pridem. In na okence potrkam, ti pa odpri ali pa pu-
sti, kakor hoces!«

»Zaradi greha in zaradi ljudi nikar!« naprosi ga Lenka. In
sam Bog ve, da sem takrat gresil, ker nisem pristopil in ji pri-
govarjal, naj bi ostala trdna v svojem sklepu. No dobro. —

»>Gotovo pridemlk

»Na tvojega otroka te prosim, nikar ne hodil

»Pridem! Pa bi ne bila tako hitela z mozitvijo, pa bi bila
cakala mene, nikar da si vzela tega Sepcal Lahko no¢ — pa
samo za sedaj! Pridem, pa jelk

In odsel je nizdol proti vasi. Lenka je stala Se nekaj ¢asa na
mestu, potem pa je tudi odsla. Tudi takrat je bilo Se ¢as, da bi
bil izpregovoril pametno besedo, pa je nisem. In zatorej svoji
Zeni ne ocitam nicesar, moja krivica ni bila manjsa od njene.
Pustil sem jo brez pomoc¢i v najved;ji sili. In ¢e je z brvi, kjer
ni bilo drzajev, pala v vodo, kaj bi se ¢udil! >Tebi,« mislil sem
si, »tebi pa ze podkurim, ko stopis pod okence.< In tiho sem
se priplazil do svoje hiSe. Skozi okno sem videl, da je Zena
otroka devala spat. Na svinjaku sem imel med staro Zelezni-
no velik skobec, katerega sem jeseni — po novo razoranih
njivah — nastavljal lisicam. Potegnem ga na dan in hajdi z
njim pod okno! In napel in nastavil sem ga tako spretno, da
bi se bila ujela celd lisica, ¢e bi bila prisla tisto no¢ pod moje
okno. Tem gotoveje je moral priti v past ta zaljubljeni macek.

Ko sem vstopil, bilo je dekletce Ze zaspalo in tudi Lenka se
je spravljala v posteljo.

»Bog pomagaj, ali si ti?« zacudila se je in ni mogla prikriti,
da je prestrasena, prav zelo prestrasena.

>Ni¢ hudega, Lenka,« odgovorim mirno, dasi nisem bil pre-
miren. »Denar sem pozabil in pod Svetim Volnikom sem se
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Sele spomnil, da ga nimam. Ni¢ ne dé, pojdem pa jutri na-
vsezgodaj z domal

»Ali si priSel po stezi mimo Strevca?« vprasa me tiho.

Nisem ji odgovoril resnice, nego dejal sem: >Ne, po poti
mimo Zunharja sem hodil; za stezo mi je bilo Ze skoro pre-
temal

Prav videlo se mi je, da se ji je odvalil tezak kamen od srca,
ko je zasliSala zlagani moj odgovor.

»Pa si bolna?« vprasam jo Se; >tako si bleda, da moras biti
bolnak

»Ni¢ mi ni,« odgovori ona, »le glava me nekoliko boli, in
sama ne vem, zakajlk

Pa sem jaz vedel, da jo je bolela glava zaradi Pecarjevega
Mihe. In ¢e je Bog ne razsvetli o pravem ¢asu, mislim si, bo
se tezko dobilo zdravilo proti taki bolezni.

»Pa kaj bi govorila,« pravim, »jutri bo treba zgodaj vstati!
Pojdiva spat, da laZe vstaneval

Ko ni¢esar ne odgovori, Se dostavim: »Ves kaj, na pec le-
zem, da se vsaj gotovo zbudimk

»Pa lezik dejala je, >najbolje bol

In zopet sem videl, daji je bilo prav zelo vse¢, ker sem si na
peci izbral trdo lezisce. —

Lezem na pe¢, in to vsi veste, da nisem mogel zaspati. Kdo
bi spal, ¢e mora biti na strazi, da mu zavodnik ne ukrade Ze-
ne! Tudi ona ni mogla zaspati, ¢cemur se tudi nisem cudil.
Premetavala se je po postelji in vzdihnila ¢asih prav globoko.
Kako ne, ko je bila vendar v groznih skrbeh, dobro vedo¢, da
pride 6ni pod okno. Oh, ko bi ji bil v tistem hipu povedal, da
vem za vse, in ko bi jo bil, kakor nas uci sveta vera, potrpez-
ljivo opomnil, naj vendar pozabi vsega, kar ne more biti in ne
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sme. Ej, pa nisem mogel izpregovoriti prave in pametne be-
sede in zato se tozim samega sebe, da sem kriv, precej kriv,
e je bilo pozneje kaj greha in pohuj$anja. Bog nam vsem
grehe odpusti; dosti jih imamo, vsi jih imamo dosti in preve¢.
No dobro. —

Nisem torej izpregovoril pametne besede, samo dejal sem:
>Lenka, moli! Moli in potlej zaspi v bozjem imenulk

»Bog meni pomagajl« Tako je vzdihnila, a drugega ni od-
govorila. Noc je tekla, in tema in mir sta bila povsod. Tudi jaz
in Zena sva bila v temi, v silni, ¢rni temi, miru pa ni bilo. Ta
mir je objemal samo otroka, ki je spal v zibelki, da sem ¢asih
zaslisal njega lahne, nedolZne dihljaje. Tam je bil mir, pri naju
pa ga ni bilo. V Poljanah je Ze odbilo polnoci, in kakor kamen
mirno sem lezal na trdi peci. Tedaj se zunaj hiSe zacujejo ko-
raki, in kakor strela se vzdigne Zena Lenka z leziS¢a in poslusa
proti meni kakor zajec sredi njive, kadar ga je kaj vznemiri-
lo v ponocni tihoti. Pa se nisem ganil, in zatorej je mislila, da
spim. Nato vstane, da bi prilezla do okna. No dobro. Takrat
pa je Miha tam zunaj — in vsi svetniki naj bodo zahvaljeni za
to! — svoje stopalo vtaknil v nastavljeni skobec, in ta ga je
zgrabil s svojimi zobmi, da mu je kar vse zaskripalo v nogi.
Zaklel je in zatulil kakor merjasec, ¢e ga vlec¢ejo na mesarski
stol, da se mi je srce rahljalo od ¢istega veselja. Pa sem lezal
na peci kakor kamen v dnu zelenega virija in ni besedice ni-
sem zinil.

Na vse jutro sem vstal. Zena mi je skuhala nekoliko soka;
molce sem ga pojedel, in obema je bilo prav, da se ni govo-
rilo. Zunaj pred hiSo pa sem videl sledove, ki so se vlekli od
okna po zeleni tratini nizdol. Kakih trideset korakov tam spo-
daj je lezal moj skobec sredi steze, in okrog njega je bila zem-
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lja namocena od ¢loveske krvi. Dobro mi je sluzil Zelezni ta
prijatelj in jako hvaleZen sem ga pobral in odnesel na svinjak,
da bi mi bil tam pri roki, ¢e bi se zopet rabil pri hisi. Nato pa
sem odsel v mesto in kupil tam prav dobro kravico, ki mi je
pozneje dajala veliko telet in mleka. No dobro. —

Pecarjev Miha pa je Stirinajst dni tical v koci in trpel bo-
lecine, stara Pecarka pa mu je z rastlinskim oljem mazala no-
go, da je kar kapalo od nje.

Sedaj pa veste, kaj vam bom Se povedal. Ko je ozdravel,
vlacil se je Se nekaj ¢asa po vasi, potem je izginil v Ameriko,
kjer je bil Ze prej. Tudi to veste, da je z njim usla moja Zena,
s katero so me bili porocili pred vélikim oltarjem svetega
Martina. No¢ je vzela oba, njo in Pecarjevega fanta, in kakor
moz in Zena — prav po divje — odrinila sta v Ameriko, kjer
menda ne gledajo posebno na take reci. —

Pustila mi ni nicesar — samo sramoto — ti moj ljubi Jezus,
pa kaksno sramoto! Povsod so se mi smejali in povsod so mi
privoscili veliko to nesreco. Ostalo mi je tudi dekletce, otro-
ka mi je pa¢ pustila. Prav tako, kakor je moja mati mene pu-
stila v klonici v Vinharjih. Otroka mi je pa¢ pustila.

Pa nikar ne mislite, da sem ga vrgel pod klop ali pod kap
pred hiso! Bog ne daj! Bil mi je to najlepsi dar, katerega mi je
mogla pustiti Zena, ki takrat Ze ni bila ve¢ moja zena. Bozji
blagoslov mi je pustila s tem otroc¢ickom, in re¢em vam, nik-
dar se nisva lo¢ila s to zivalco. Ce sem delal na njivi, bilo je
dekletce pri meni, ¢e sem sekal v hosti, bilo je dekletce pri
meni, ¢e sem nosil Zivini v hlev, lezlo je dekletce za mano. Po
materi ni dosti vprasevalo v nedolznosti svoji; skoro jo je po-
zabilo, tembolj pa je rado imelo mene. Kaj pravim, rado ime-
lo — naravnost ljubilo me je, kakor ljubi otrok pravega svo-
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jega oceta. Pravi blagoslov bozji je bilo zame to otroce, in
zaradi njega sem oprostil Zeni vse, ¢isto vse. Sreco sem imel
pri hisi in vse mi je Slo pogodu. Tista kravica, ki sem jo bil
kupil v mestu, storila mi je nekaj mesecev pozneje dva te-
licka, in oba sta zivela in se dobro redila. Vidite, tak$no sreco
sem imel! No dobro.

Ena rec in druga, minilo je leto, in minilo je zopet leto. Dve
leti sta skoro minili, in bilo je nekam okrog sv. Ursule. Zvecer
je bilo in vecerjo sem kuhal pri ognjis¢u. Ker ni bilo Zenske v
hisi, moral sem kuhati sam. Bil sem gospodar in gospodinja
zajedno. Pojemal je ogenj v peci in hitro sem skocil po vezi k
skladanici pred hiso, da prinesem Se nekaj suhljadi in jo
vrzem na zerjavico, da bi se hitreje skuhala vecerja. Otroka
sem bil pa Ze prej napasel in spal je Ze tudi. Pred skladanico
na tnalu sem imel kup posekanega brezja, da ga razzagam in
razkoljem za zimo. Ko stopim na tnalo, sedela ali pravzaprav
Cepela je na kupu Zenska — beracica, ki je brzkone prosila
prenocisca. Tako sem si mislil in dejal: >V boZjem imenu, ma-
ti, le pod streho! Pozno je Ze, in kam bi hodili sedaj drugam
nego k meni?«

Nalozil sem si suhljadi v naroca;j.

>Tine,« zastokala je, >Tine, jaz semk

Krizani Odresenik sveta, kako sem se prestrasil! Suhljad
mi je padla na tla, in izpregovoril nisem ni besedice.

Pa me je skoro obslo veselje in mislil sem si: >Glejte, ven-
dar je Se prisla k meni in k svojemu otroku je prisla.c

Pa kaksna je bila in malone v raztrgani obleki! Taka je bila,
da bi se bil najrajsi razjokal. Pa sem takoj izpregledal, kako in
kaj.

>Lencika,« dejal sem, >Lencika, ali te je tepel?
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»>Oh, pa hudolk zajokala je.

»In stradala si in hudino si preganjala?<

>In naposled me je pustil in drugo je vzelk

»Ta slepar, ta slepark

»Od tam sem se preberacila in preprosila do semkaj, da
vidim Se enkrat otroka in da tu umremk

»Kaj, umret si prisla? Ali si pametna ali si brezpametna!
Dober ¢lovek sem in précej bom jezen, ¢e izpregovoris Se kaj
takega. Umreti, lepa bi bila ta! Saj nisi prisla k zverini, saj si
prisla k svojemu mozu in k svojemu otroku. Koliko grehov
nam more oprostiti Bog, pa bi jaz ne oprostil tebi enega. Le
vstani in v Boga zaupajk

Poskusala je vstati, pa ni $lo; takoj je zopet zlezla na bre-
zov kup, tako je bila slaba.

>Ni¢ ne maraj, skuham ti prezganke in jajec ti nabijem va-
njo, da se takoj zopet pozivis. Ker si slabotna, pa te ponesem,
prav rad te ponesem.«

In vzel sem jo k sebi in jo odnesel v hiso. Ti moj Bog, bila
je lahka kakor jesensko peresce, da je malone nisem cutil! V
hisi pa sem jo posadil na klop za mizo in lu¢ sem ji prizgal ter
jo tolazil: >V imenu nasega Gospoda Jezusa si zopet prisla v
to hiso, in vse nama bodi oprosceno, kar sva zagresila skupaj
in posebejl«

In odhitel sem ji kuhat vecerjo in pripravil sem ji prezgan-
ko, kakor si ne morete misliti boljSe na svetu. In jajec sem ji
natolkel vanjo, da bi jih bil moral jesti sam rimski papez, ¢e
bi mu jih bili skuhali v najvecji bolezni.

Postavil sem skledo prednjo, ali jesti ni mogla. Najboljse
prezganke ni mogla jesti, in ko je takisto tezavno sopla, videl
sem v hipu, da mora biti bolna, prav zelo bolna.
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Postlal sem ji posteljo in ji prevlekel lezis¢e z belimi rjuha-
mi, katere so bile spravljene v skrinji, da bi jih imel, ¢e bi pri-
$li z Gospodom k hisi. Danes pa sem jih vzel za njo; tako bi
vsaj Cutila, da ni pri tujih ljudeh in da smo jo radi imeli. Brez
moje pomoci bi niti ne bila prisla v posteljo. Takrat sem Sele
videl, kako jo je bilo vzelo Zivljenje: bila je kos¢ica pri kosc¢ici
in drugega nic.

>Torej tepel te jel« dejal sem, >in usmiljen ni bil s tebojk

>In drugo je vzel in mene je zapodill«

Sédel sem k njeni postelji. Zamizala je in mirno lezala ne-
kaj ¢asa. Gledal sem ji neprestano v upali obraz in tako se mi
je smilila, da vam ne morem povedati, kako. Naposled je iz-
pregovorila: >Tine, prinesi mi otrokalk

Moj Bog, otroka sem bil popolnoma pozabil, in moja dolz-
nost je bila, da bi ga ji bil prinesel takoj. Pa me je morala na-
prositi. Odgovorim: >Takoj ti ga prinesem, in videla bos, kaké
je dekletce zrastlo vtem. In zdravo je tudi. Hvala Bogu, zdra-
vo je tudik

Prinesel sem ji otroka. Revce se ni moglo prebuditi, in ko
sem ga prinesel k postelji, k materi, tedaj mi je zopet zaspa-
lo v rokah.

>Vidis jo, Lenka, taka je,« izpregovoril sem, »>in dobro sem
ti jo zredil. Veséli se je! Jutri te Ze spozna in vesela te bo, ka-
kor sem te jaz vesel Ze danes.« Dolgo je gledala otroka, ki je
z glavico dremal ob mojem ramenu. Potem pa je zajecala:
»Daj mi jo v posteljol

Ustregel sem tej Zelji in polozZil otroka k nji v posteljo. In
pritisnila ga je k sebi, kakor bi se bala, da ga ji zopet ne vza-
mem.

>Na pec pojdi,« dejala je, »in zaspi! Jaz bom tudi zaspalak
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>Prav ” mislil sem si, >pa zlezem na pe¢, in ¢e bo hotela kaj
imeti, pa me Ze poklice.«

Res zlezem na pec in Ze sem tam lezal precej ¢asa, ko me
poklice: >Tinel« Bliskoma sem bil pri nji. >Tine,« pravi s slabim
glasom, »daj mi roko in reci, da nisi ve¢ hud namek

»Nic¢ veé, Lenka, ni¢ veclk

Podala sva si roko in nato sem zopet zlezel na pe¢. Cudno,
pa vendar resni¢no, ubranil se nisem zaspancu in skoro sem
zaspal. Bilo je pozno ponoci, ko me je zbudil otrokov jok.
Skocim s peci in k postelji. Deklica se je zvijala in hotela vsta-
ti. Pa ni mogla, ker se je je oklepala koS¢ena roka materina,
kakor da je od Zeleza. Lenka pa je leZzala mirno, in nekam pol-
no in debelo so me gledale nje o¢i. Ko sem pristopil, da bi ji
vzel jokajocega otroka, bila je tista drobna, kos¢ena roka trda,
da sem imel posla, preden sem izvil otro¢i¢ka izpod nje. Saj
veste, prisla je k meni umret! Bog mi je ni bil namenil, in
umrla je prvo no¢, ko je zopet stopila pod streho moje koce.
Gospoda ji nisem klical, ker nisem mislil, da je Ze tako pri
kraju. No, pa je umrla spravljena z mano in s svojim otro-
kom. In vsako nedeljo molim k vseusmiljenemu Bogu, da bi
je ne sodil ostreje, nego sem jo sodil jaz, ki sem bil vendar nje
moZ, nje pravi zakonski moz.

Vidite, to je povest o mojem zakonu. No dobro.«

Molcali smo vsi, in e Zalostni Miha, ta najvecji maloprid-
nik med nami, brisal si je skrivoma z rokavom oko. Dober
¢lovek je bil Tine, in vsi smo ¢utili, da jih je malo na svetu, ki
bi se bili v takem slucaju vedli tako, kakor se je vedel Sepasti
Hiscar.

»Vidite,« izpregovoril je e, »tako sem bil oZenjen! Sedaj
pa poglejte mojega dekleta! Brhka je kakor srna v Zali in Ze
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nekolikokrat bi se bila lahko omoZzila prav dobro; pa se ni
hotela, ker hoce ostati pri ocetu. Tako mi Lencika Se iz gro-
ba plac¢uje mojo ljubezen, in nikdar se Se nisem pokesal, da
sem jo bil vzel. No dobro.«

»Kaj pa z onim v Ameriki,« vprasa gospod Andrej; »ali si
dobil kaj poro¢il o njem?«

»V Lucinah ste,« odgovori Tine, »zatorej ne veste, kar je
pri nas vsakomur znano. Prihajala so porocila, da si dela de-
nar in da se kar valja po dolarjih. To je bilo od pricetka, po-
tem pa leta in leta nismo slisali nicesar. Jesensko jutro pa se
ustavi tam doli pred hiSo debelega nasega Zupana tisti zna-
ni uboZzni vozic¢ek. Na vozicku je sedel biri¢ in tik njega raz-
trgan, umazan ¢lovek zabuhlega obraza. Ugibali in ugibali so,
kdo bi bil, ker sam ni hotel govoriti. [z spisov, katere je nosil
biri¢ s seboj, pa so kon¢no vendarle izvohali, da to ni nikdo
drug nego Pecarjev Miha, ki je nekdaj nosil srebrno verizico
na zelenem telovniku in tri murcke v usesu. Sedaj pa je bera¢
in kakor veste, opesale so mu vse moci, tako da mora pros-
jaciti od hise do hiSe, ¢e hoce zZiveti. Vsako leto enkrat, naj-
ve¢ dvakrat, pride tudi k meni, da prenoci pod mojo streho.
Nikdar mu $e nisem nicesar ocital; ne re¢em mu nicesar in
sploh ne govorim z njim. Na klopi pri pec¢i mu dekle poste-
lje, da lahko lezi. Tudi deklica ne govori z njim, in niti ne vem,
e ji je znano, da je ta berac nje pravi oce, ki je njeno mater
prezgodaj spravil pod zemljo. Kadar pa odhaja, tedaj mu
skrivoma vselej kaj potisne v roko, mene¢, da tega ne vidim.
Pa dobro vidim, a ne reCem nicesar, ker mi je vse¢, da je de-
kletce dobrega srca. In videti bi morali, kako jo gleda ta po-
tepuh! Kar z o¢mi bi jo rad pogoltnil, ko se — brhka kakor
srna v Zali — suce po hisi, kadar pospravlja po vecerji. In za
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ves svet bi ne hotel imeti njegovega srca v sebi, ker vem, da
trpi, da peklensko trpi, kadar jo gleda takisto. No dobro.«

Nekaj ¢asa potem Tince Se pristavi: »Mi vsi, ljubi moji, ve-
demo se casih, kakor bi ne bilo Boga, in vi, gospod, ki nas
klicete semkaj v Zalo na love, menite tu in tam, vsaj tako se
pripoveduje, da Boga res ni. Nikar, nikar, ljudje bozji! Bog je,
in kar je najboljSe, Bog je nad vse mere pravicen. Sedaj vam
pa ne izpregovorim ni besede ve¢. No dobro.«

Vsi smo pohvalili Tinceta in njega povest. In gospod An-
drej je dejal: »Dobro, Tine, tvoja zasluga je vec¢ja nego Jer-
naceva. Rajsi sem te poslusal nego dnega in lepsa je bila tvoja
povest.«

»Vsakdo Zivi po svoje,« zajezi se Jernac izpod Skale; »ali ¢e
bi bil vsakdo tako dobrega srca in bi vsakomur vse odpuscal,
kje pa bi cesar jemal svoje vojake? Tedaj bi bili vsi Zenske in
drugega ni¢. Pri tem ostanem.«

»Se vedno je prezgodaj,« oglasim se jaz, »da bi Ze sedaj 3li
poslugat. Casa je $e dosti, in kaj poceti? Sedaj si ti na vrsti,
zalostni Miha! Pristavi svoj lonec k ognju in razkrij se nam
kakor zakonski moz, o katerem se Ze tako pripoveduje to in
Ono.«

»Ne branim se, ne branim se,« odreze se Miha, »a napac-
na je misel, da bi bil pri vas na preji in da bi ob tem ostalo
suho moje grlo. Natocite mi rdecega vina, ker mislim, da je
ta dobra kapljica ustvarjena tako za gospodo kakor za kme-
ta. Pri meni teci beseda, pri vas pa vino. Druga¢nega kontrak-
ta ne poznam in pri tem ostanem, kakor bi rekel Jernac¢ izpod
Skale.«

In teklo je vino. —

0



V ZALI BESEDA

1\Y

A4
Z alostni Miha pripoveduje o svojem zakonu takole:

»Ce ste Ze vsi govorili in klepetali, ¢emu naj bi mol¢al
jaz, ki sem pametnejsi od Tinceta in sem izkusil mnogo vec
nego Jernat izpod Skale. Ce je bil v Ameriki, pa meni, da je
svet odresil, in ¢e se mu je v tem dekle izpridilo, pa misli, da
si je prisluzil ve¢no zvelicanje. Mene poslusaj, Jernac, pa za-
sli$is mosko besedo. In ta je takale: Boga zahvali, da ti je vzela
drugega in da ni vzela tebe, ker bi bil vse vecji siromak, nego
si dandanes! V tem pa sem tvojih misli, da se ni dobro oZe-
niti, ¢e ni ravno treba, ¢e se ravno ne moras. Tince, ti si do-
ber ¢lovek, to je res in to je nekaj. Pa tudi pri tebi se vidi, da
je dobrota sirota, in najvecja sirota je dobrota vselej takrat, ¢e
jo zakonski moz izkazuje zakonski svoji zeni! Ko bi bil ti, Se-
pasti Tince, svojo Lenciko, ko si jo dobil pod svojo streho in
ko si zacutil, da Se zmeraj oci zavija za tisto mlezvo, enkrat ali
dvakrat prav posteno in prav kr§¢ansko premlatil, kakor se
premlati snop v nasadu, ali menis, da bi ti bila usla v Ameri-
ko? Nikoli ne! Nikar da si brskal po svinjaku za skobcem, Sel
bi bil rajsi na pod po cepec in Lenciki, ki je lazila v mraku z
brezpametnim fantom, moral bi bil z njim pesem zapeti, da
bi bila zdajci ugledala vse ¢rne oblake, kar se jih je kdaj na-
grmadilo nad starim Blegasem. Vidis, to je moja misel, in ¢e
bi bil tako ravnal, Zivela bi ti Zena $e danes in Se danes bi te
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vprezala v jarem, kakor te je vprezala tiste dni, ko Pecarjev
Miha s svojimi murcki Se ni bil priSel iz Amerike.«

»Tepla bi me pa vendarle ne bila, kakor tepe tebe tvojal«
Tako se vtakne v besedo Tince in sicer s prav strupenim gla-
som.

In Miha klavrno povesi glavo in se ne raztogoti, kakor smo
pricakovali.

»Res,« odgovori mirno, »res, ¢asih me oklesti, ker sem bil
ob svojem c¢asu nekaj predober, in dobrota proti zakonski
zeni je sirota. To si zapomnite vsi, kar vas je ozenjenih in kar
vas je neozenjenih. Ves svet naj si to zapomni, pa bo prav in
dosti bolje, nego je sedaj. — No, ¢e pa menite, da vam bom
s suhim grlom gonil svoje statve, motite se. Gospod Andrej si
je ravnokar privosc¢il kupico rdece kapljice, in sedaj vam po-
vem, da mi ne pride beseda iz grla, dokler ni prislo vino v
grlo. Vsakemu delavcu gre placilo in po tem se ravnajte, po-
sebno proti meni, ki sem mnogo pametnejsi od Sepastega
Hiscarja, ki vam je dolgo uro susil svoje mokre otepe, ne da
bi bil dobil le kapljico pijace.«

»Piti bo§ moral pocasi,« se zasmeje gospod Andrej, »ker
nam zaloga Ze pohaja. Tudi ni posteno, da Ze sedaj zahtevas
placilo, ko nam pravzaprav $e nisi nicesar povedal! «

Ko izprazni nato¢eno kupo, odgovori Zalostni Miha: »Ni-
Cesar povedal! Kdo pravi kaj takega? Ali vam nisem izpre-
govoril dosti pametnih in resni¢nih besed? In resni¢na je tudi
ta, da sem pravi pijanec na svetu in v desetih farah ga mi ni
vrstnika. Tamle Jernac izpod Skale hoce biti pijanec — oh, ti
moj Bog, mene poglej, pa bos Sele vedel, kaj je pijanec! Vse
to, vse to, krscanski ljudje, zaradi zanikrne zenske, ki sem jo
po nesreci vzel v zakon! Dostikrat in tudi v najvec;ji pijanosti
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sem tako jezen, da bi najrajsi vse razbil, vse, ves svet in Se kaj
povrhu! Oj, ti duSa moja, koliko si trpela in koliko Se trpis!
No, pa kaj bi se jezil? Nas Bog je ustvaril jezo, ali tudi vino je
ustvaril, da se vojskuje drugo z drugim. In modro je tako.
Ce bi mi bil pa kdo pravil v tistih &asih, ko sem imel dobro
dvajset let in sem bil najgorsih eden — da ne re¢em, najgorsi,
kar jih je stalo po deseti masi pred cerkvijo — ¢e bi mi bil tak-
rat kdo povedal na uho, da bom na stare svoje dni takale
umazana in raztrgana krpa, kakor me vidite pred sabo, zdajci
bi ga bil raz¢esnil. Tako vam povem! Pa je vendarle res, in e
se sedaj prikazem na vas, pa so otrocaji za mano in me za-
smehujejo, kakor da sem se porodil kje v gorjanski koci in ne
v Brentacevi hisi, lepo sezidani, lepo pobeljeni in v dve nad-
stropji postavljeni. In stari Brentac, ki je Ze davno pod zem-
ljo, vrti se kakor vrtavka v svojem grobu, ¢e ima kolickaj pri-
like, da gleda vse to, kar pocenja njegov edini sin na svetu. —
Starega Brentaca edini otrok sem bil in lahko recem, da sem
bil otroce, katerega so se veselili ljudje in angeli. Ko sem pre-
jel prvo sveto obhajilo, prigovarjal je kaplan gospod Jurij mo-
jemu ocetu, naj bi me dal v 3olo, ¢es: >Prav gotovo pride v
skofovo hiso in mogoce je, da se sprico bistre glave Se vzpne
do skofa ljubljanskega, kar ni najzadnja in ne najslabsa na
svetu.« — >Kdo pa prevzemi moje lepo posestvo?< odgovoril
je stari Brentag, »>in ali mislite, da bi mi v grobu dobro delo,
¢e bi se drugi ljudje pasli ob mojih zuljih?« — Ostal sem doma
in trdo me je drzal oce, da sem bil slabsi od hlapca pri hisi. In
ko sem Ze nosil $kornje ¢ez koleno in na telovniku debele in
svetle gumbe, pa ga mi e ni pokazal denarja, tako da skoro
nisem vedel, kaj je vino na svetu. In molilo se je v hisi in lahko
re¢em, da vi vsi, kar vas je tu — gospod Andrej bodi izvzet —
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niti ne veste, kaj je molitev. Nekaj o¢enasev pozobljete in naj-
lepse pridige v cerkvi prespite, pa mislite, da ste molili. Pa ni
tako! Pri Brentacevih se je molilo in molilo se je vsak vecer,
in stari Brentac je molil, kakor sedaj sploh ni¢ ve¢ ne znajo
moliti. Potem pa smo $li v posteljo in o¢e je v pozni noci tu
in tam pregledal posteljo za posteljo, ¢e vse spi v bozjem ime-
nu in &e kdo ne ponocuije. Ce je iztaknil prazno lezisce, pa je
vzel debelo grcavo palico v roke in ¢akal in ¢akal, dokler se
pono¢njak ni tiho priplazil domov. Pa so ga sprejeli udarci, da
ga je minil sluh in pogled in da je s ¢rnimi vtiskami placal
ponoc¢njaski racun. Samo enkrat me je zavedel hlapec, da sva
$la v soboto ponodi na vas in da smo s fanti nekaj zapeli sredi
vasi. Pa nikdar ve¢, ker sem bil tako pretepen, da se mi je zde-
lo Stirinajst dni, kakor bi bil dva dni lezal v stopah. Pa nikdar
vec! In zato sem komaj vedel, kaj je vino na svetu, in brez
greha mi smete verjeti, da tudi nisem vedel, kaj je Zenska na
svetu. Pa¢, to zadnje se mi je nekam dozdevalo. Takrat je slu-
zilo pri nas mlado dekletce, Romovseva Polonica. Kakor zrela
¢esnja je bila in kakor makov cvet, kadar je v najlepsem cvet-
ju. In delavna je bila, da smo jo imeli vsi radi in posebno tudi
gospodar. Nekdaj sva s Polonico razmetavala kopice na trav-
niku in takrat mi je zdajci pricel biti svet prav zelo vsec. Vse
je bilo lepo, gore in doline, njive in travniki. Sredi vsega tega
pa je bila najlepSa Romovseva Polonica. In res je bila lepal —
>Reci katero dekletu,« mislil sem si, in ko je ravno mimo mene
nesla plast sena, potipal sem jo nekaj po rdecem licu in de-
jal: >Polonica, po¢akaj no malok

Ali bila je zvita lisica ta Polonica in takoj je obstala, zaljub-
ljeno me pogledala in kratko odgovorila: >No, pal

Zenska je veliko vredna, ¢e je mlada in zala. Ce pa je sta-
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ra in grda, tedaj je tudi nje vrednost majhna. Romovseva pa
je bila mlada in kakor zrela ¢esnja, kakor zrela ¢e$nja. Bila je
zame veliko vredna takrat in zatorej sem ji sr¢no dejal: >Kaj
pravis, Polonica, kaj, ¢e bi bila nekoliko moja?«

Se bolj ognjeno me je pogledala in odgovorila: »No, pal

Beseda je dala besedo, vse se je lepo dogovorilo, in tako
sem si pridobil svoje dekle, svoje prvo dekle, ki je bila kakor
zrela ¢e$nja in kakor makov cvet sredi zelenega Zita. Pa moje
in moje Polonice veselje ni bilo dolgo; danes je bilo Se, jutri
pa ga Ze ni bilo. Stari Romovs, saj ste ga vsi poznali, srkal je
rad vince, $e rajsi Zganje. In kadar je bil pijan, bil je neznosen
bahag, SirokoustneZ in grozen klepetac. Brzkone Polonica ni
molcala, in sre¢na, da si jo ho¢e bogatega Brentaca edini sin
izbrati za ljubico, povedala je o tej sre¢i morda materi, mor-
da tudi ocetu. Starec je nekaj vedel, in ko je prvo nedeljo po-
tem, ko sva bila razmetavala kopice s Polonico, po jutranji
masi popival v Prodov¢evi pivnici, se je pobahal v svoji pija-
nosti, reko¢: >Prinesi ga Se policek, Prodovec! To ti recem,
pozneje ga bomo Se veckrat pili za Brentaceve grose, kadar
moja Polonica vzame Miholcalk

Ni Se zvonilo devete, ko je stari Brentac¢ Ze vedel za te ne-
premisljene besede. Jezil se ni, bila ga je sama sladkoba. Pred
deseto maso — Polonica se je ravno ravnala v cerkev — pokli-
cal je mene in njo v svojo izbo, tja, kamor je spravljal svoje
spise in svoj denar. Meni ni dejal besede, dekleta pa je ogovo-
ril tako prijazno, kakor je ogovoril vsakega, ¢e je bil posebno
jezen.

>Koliko ima$ pri meni zasluzenega, Polonica?« je vprasal.
»Kajne, toliko in toliko?«

In Se preden mu je utegnila odgovoriti, odstel je na mizo
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denar in dostavil: >Spravi denar, potem pa glej, da se sama
spravis$ izpod moje strehe, pa takoj! Ko zazvoni k deseti masi,
ne smem te ve¢ videti v hisi! Ti, Miha, ti se pa poberi v cer-
kev in pomoli! Taka jek

Brez besede je moralo dekle iz hiSe in moja ljubezen je bila
koncana, in Se prav vesel sem bil, da je bila tisti dan nedelja,
ker bi mi bila sicer prav gotovo palica zapela litanije. Ali ¢e
menite, da bom s suhim grlom kosil tole starino, motite se!
Ker imate vina, naj se toci, da ga pijemol«

Morali smo mu zopet natociti kupico, da jo je izpil ter si
namocil grlo, ki se mu je posusilo tako hitro. Nato je nada-
ljeval:

»Tisto nedeljo po juzini mi je dejal oce: »Vprezi lisca v ze-
leni vozicek, da se odpeljeva k Jernejcu v Podsteno, kjer ima-
va opravka. Posten moz je, in tudi dekle je posteno. Imela bo
lepo doto in vesel je mora biti vsakdo, ki jo dobil«

Vpregel sem lisca v zeleni vozicek in prav tesno mi je bilo
pri srcu. Jernejca iz Podstene sem komaj poznal, po njego-
vem glasu pa sem vedel, da je najvecji skopuh in oderuh, kar
jih je kdaj Zivelo v dolini. Da ima hder, to sem tudi vedel, po
vidu pa je nisem niti poznal. Slula je po nasi dolini, da je po-
sebno mocna, tako da se ne boji najmoc¢nejSega moskega.

Rada je pozivala fante, da se je metala z njimi, in malone
vsakega je posadila na zeleno tratino. Pri hisi so imeli hlap-
ca, in ta je bil mo¢nejsi od nje, tega ni mogla vreci Jernejce-
va Marusa, Ce sta se spoprijela na zeleni tratini.

Ko sva se z ocetom vozila Ze prav proti Podsteni, dejal je:
>Le dobro se smuci okrog dekleta, ker to je Zena, kakor si je
ne mores Zeleti boljSe! S starcem sem se Ze nekaj pogovoril in
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prav mu je! Ti se smuci okrog dekleta, jaz bom pa njemu vle-
kel doto iz Zepa.«

Ze prej in takoj, ko se mi je ukazalo, naj se zapreZe lisec,
vedel sem, da se popeljeva z o¢etom snubit. V meni pa je Se
ticala Romovseva Polonica in zato sem odgovoril ocetu: >Ka-
ko naj jo vzamem, e je Se ne poznam? Kako naj jo rad imam,
¢e je nisem $e nikoli videl?<

Osorno mi je odgovoril: >Rad imam! Kaks$na beseda je to?
Ali menis, da sem jaz poznal tvojo mater, ko sem jo jemal?
Oce mi je ukazal: Vzemi jo in vzel sem jo. Ko pa je umrla,
prezgodaj umrla, valjal sem se od Zalosti po tleh, tako rad
sem jo imel. Tudi ti vzames Jernejcevo, e si pameten! Poglej
me, star Se nisem tako, da bi mi Ze kopali jamo pri Sv. Lov-
rencu. Dobim $e mlado Zensko, in ¢e le ho¢em, pa me vzame
tudi Romovseva Polonica. In potem pridejo otroci, ti pa bos
gledal za Brentacevo zemljo in imel je ne bos. Bodi pameten!«

Kaj sem hotel? Pameten sem bil in pokoren ocetu. V Pod-
steni sva obstala pred Jernej¢evo hiSo; vse je bilo kakor v skri-
nji. Okrog oglov vse lepo pometeno in pocejeno; po dvoriscu
se je pasla cela tolpa piscet in cel6 nekaj rac je ¢ebljalo vmes.
Pri bliznjem potoku je hlapec Gasper napajal dva tolsta konja
in zazdelo se mi je, da naju je precej pisano pogledaval po
strani. Tem prijazneje naju je sprejel hisni oce, in kakor bi
trenil sedela sva Ze za rumeno mizo in pred sabo sva imela
bokal dobrega vina. Pogledavsi skozi okno na dvorisce, pa ze
vidim, kako se je mati Jernejka z nozem v roki lovila za pi-
Sceti. Bila je tehtna Zenska in z obSirnim svojim telesom se je
brezuspesno trudila za zivalco. — >Gasper, pomagaj nolk je
zaklicala hlapcu, ki je prignal konja mimo nje. Ta je nekaj
zamrmral, pa je izginil v hlev in ni hotel loviti piscet. Ker se
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tezki gospodinji ni posrecilo pri pis¢ancih, ugrabila je ne-
okretno raco, polozila ji glavo na hlod in jo ji odsekala hitro
kakor strela. In ujela je Se eno in ji takisto odsekala glavo.
Nato se je odgugala v kuhinjo, neprestano kric¢ec¢: >-MaruSica!
Marusical

>Lepa je ta, Jaka, da si prisel k meni in da si precej sina pri-
vedel s sabo! Glej, glej, kdo bi si bil mislil, da ima$ takega fan-
tal Prav res, korenjak jek

Tako naju je pocastil oce Jernejec. Suh mozicek je bil to in
kakor sova je gledal z drobnimi o¢mi. Domislil sem si, da mo-
ra biti siromak tisti dolznik, ki mu pride v pest. In tako je tudi
bilo: dosti jih je odrl in na nic¢ spravil ta poStenjak. Razgovar-
jali smo se o letini in drugih takih receh. Kar izpregovori oce:
»Pojdi in oglej se nekoliko okrog hise, da zves, kako se gospo-
dari pri postenih in var¢nih ljudehlk

Vstal sem izza mize in stopil v vezo. V kuhinji je Ze gore-
lo z velikim plamenom na ognjisc¢u; po zraku je frfotalo vse
polno racjega perja in po zabeli je diSalo prav prijetno. Mimo
mene je prisla stara dekla in se mi zasmejala nekam poroglji-
vo. Stopim iz veZe na dvorisce. Nikjer nikogar. Ze ho¢em za-
viti okrog ogla, da bi stopil pod drevje na vrtu. Dva sta se raz-
govarjala in prav dobro sem ¢ul, kaj sta govorila.

>Snubaca imas, Marusal« je dejal nekdo in to je bil po mo-
jem racunu hlapec Gasper. »Snubaca imas in skoro bomo ple-
salil

>Snubacal zasmeje se Zenska, >kaj mi hoce ta nitk

>Pa ga le vzames, ¢e bo oce hotel, in mene odslovis, kaj?«

»Tudi lahko! Da bi le taka nit ne bilalk

>Mene odslovi§?« zatogoti se hlapec, >doslej sem ti bil pa
dober, kaj?«
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»Ali mislis, da se te bojim?< odgovori mu ona ostro, >prav
nic¢ se te ne bojim, Zleza Zlezastal

»Jaz pa tebe ne! Kaj mi do tega, naj te vzame ta ali 6ni! Ta-
kih, kakor si ti, imam na vsak prst petk

»Kaj se jaz menim zate? Pojdi, kamor hocesk

>Prav, pa gremk

In hlapec Gasper kolne¢ odide.

Zavijem okrog ogla. In res, tam na vrtu ob hruski je slonela
Jernej¢eva Marusa. Re¢em vam, prava klada je bila, velikan-
ska in zajetna. Obraza pa ni¢ napacnega, in ker je bila vsa
razljuCena, da ji je lice kar gorelo, bila je cel6 zala. Kakor je
bila velikanska, vzrasla je bila vendarle tako, da je vzbujala
vsecnost, da ne reCem pozelenje. Posebno tisti dan, ko je bila
lepo prazni¢no oblecena, da so krilca kar Sumela okrog nje.
Ugleda me in stopi proti meni.

»Kaj vas ni ni¢ boljsih iz Poljan, nego si ti?’ vprasa me za-
nic¢ljivo. In e zanicljiveje se zasmeje.

»Dober ali slaboten,« odgovorim ji hrabro, >to ni¢ ne dé. Pa
sem $e vedno mocnejsi, nego si til

>Mocnejsi,« zaroga se Marusa, >mocnejsi! Devet takih po-
basem v vreco, da ves! Al6, metajva se, da bos videl, kje so
Benetkel

>Tudi prav! Cemt bi se ne metala, ker utegneva, ko je rav-
no nedeljak

Tako sem ji odgovoril mosko in sréno. Brez odloga se spo-
primeva. Precej sem spoznal, da je mo¢nejsa od mene. Bila
pa je prehitra in je premalo pazila; zatorej sem ji izpodnesel
nogo, ko je najmanj pri¢akovala. Posadil sem jo na travo, da
je bilo veselje.
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»Oj, ti skuta zelenal se je zatogotila, ko je vstajala. -Recem
ti pa, nikoli bi te ne vzela, da me nisi vrgel. Pojdiva v hiSok

Tam pri hlevu pa je stal hlapec Gasper in se je od radosti
tolkel po kolenih.

»Marusica! Marusical Al te je vrgel? Ta nit te je vrglal Ta-
kih pet na vsak prst, kakor si ti! Hahal

Pograbila je poleno iz skladanice in planila proti njemu. In
gotovo bi mu bila razbila lobanjo, da ni hlapec pobegnil v
hlev ter se skril nji, ki je od srda kar trepetala. To je bila meni
namenjena zenskal

»Pojdi v hiSo, precej pridem za tebojl

To reksi, trenila je z okleS¢kom po hlevnih vratih, da so kar
zarozljala.

»Povem ti, da bi ga bila ubila, ¢e bi mi ne bil usel ta zajec!
Le v hiSo pojdi, samo preoblecem se, potem pa vse uredimok

Odsla je v gorenjo hiso. Bila je ¢edno opravljena, ali hotela
se je obleci Se lepse, ker ni bila samo mo¢na nego tudi nice-
murna, zelo nicemurna. Stopim zopet v hiso, kjer je za mizo
z zadovoljnim obrazom sedel moj oce. Bil je sam; stari Jerne-
jec je bil ravnokar odrinil v klet, da zopet natoci vina. Starca
sta hitro pila in mojemu se je Ze videlo, da mu vince sili pod
lase.

>No, Miholca, ali si ogledal dekleta? Kako ti je vSe¢, in kaj
pravis$ sedaj? Ni li pameten stari tvoj oce, fante?«

»Dekle ni napa¢no,« odgovorim mu, >kar pa imata s hlap-
cem, pa mi ni kaj viec.c

>S kaks$nim hlapcem?« zacudi se oce.

In takrat sem mu vse povedal, kar sem bil zacul in dozivel
tam zunaj na vrtu in dvorisc¢u. Upal sem nekoliko, da se oce
raztogoti in da me naloZi na vozicek in odpelje kakor blago,
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ki se ni hotelo prodati pri tej hisi. Pa ni¢ takega! Stari Bren-
tac je dvakrat ali recimo trikrat pogledal proti stropu, nekaj
zamrmral, nato pa hitro izpil vino, kolikor ga je imel Se v kupi
pred sabo, in molcal. Ni me hotel naloZiti na vozicek in tedaj
sem se zavedel, da mi je Romovseva Polonica za vselej vze-
ta in izgubljena. In Jernej¢evo Maruso, ki Se dandanes tlaci
dneve mojega Zivljenja, njo so takrat prikovali k meni, da nik-
dar in nikoli nisem mogel pretrgati teh verig! Bridki so taki
spomini in zatorej mi natocite vina, da si poplaknem suho
grlo, ker sem vam tako povedal Ze mnogo lepegal«

Ko izprazni ¢aso, nadaljuje Miha takole:

»Skoro prinese Jernejec vina in ga s sre¢nim obrazom po-
stavi na mizo.

»Jernej, ko si lazil za vinom, padla je muha v sok. Stvar le
ne gre skupaj. Prehitel sem se, prijatelj, prehitel sem sel

Tako se oglasi oce in dela na vso moc kisel obraz.

»Kako prehitel? Kaj prehitel?« zajeca Jernejec. >Ali nista
morda prisla v posteno hiSo?«

>V posteno hiSo sva prisla! No, pa je Miha tam zunaj ne-
kaj videl in gledal. Kaj bi ti pravil! Hlapec je, pa je mir bese-
di. Sam pa ves, da se kaj takega zelo nerado jemlje s sabo v
zakonlk

»Oj, ti preklicano dekle ti! Torej se niti danes ni mogla pri-
krivati! Takega otroka bi ¢lovek kar polozil na klop in prete-
pel do krvi! Tedaj Se danes se ni prikrivala! Z otroki so kriZi,
Jakal

>Krizi, Jernej, prav si povedal, veliki krizik Tako mu pritr-
di oce.

Nekaj ¢asa se gledata v obraz in mol¢ita. Nato deje Jerne-
jec: »Kaj bi meckala to stvar! Ti si pameten, Jaka, jaz sem tudi
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pameten. In dva pametna ¢loveka si Se nikdar nista delala
zgage. Zatorej pravim in reCem: Petsto Se primaknem! Na
mojo roko in Bog daj srecol

»Pametna beseda je to! In Bog daj srecol«

In tlesknila sta si v roko in takoj sta bila edina. Veselje je
prikipelo do vrha, ko je vstopila Se MarusSica. In videti bi jo
bili morali! V laseh je imela za tri prste Sirok Zametast trak in
okrog vratu najlepSo svilnato ruto. Bila je kakor oltar, kadar
je ob najvecjih praznikih najvec cvetja na njem. Pravim vam,
da ni bila ni¢ napacna. In ko je prisla v hiso se mati Jernejka
ter postavila pred nas pecene race in hleb belega kruha, ota-
jala se je tudi meni dusa in mislil sem si: »Ze Bog hoce, da jo
moras vzetil« — Pravijo, da Bog vse prav naredi, kar naredi.
Zatorej pa mislim, da tega zakona ni napravil Bog, ker res ni
bil prav narejen.

Pa sva se vendar vzela! In svatba je bila, kakor jih je malo
v dolini, in plesali smo in pili smo in Zidane volje smo bili, da
je bilo kaj! Ko smo svatje stopili iz cerkve, stala je med dru-
gimi gledalci ob vaski brvi tudi Romovseva Polonica. In prav
bleda je bila, in tik nje je stal stari Romovs potrtega in skesa-
nega obraza in brzkone ga je pekla vest, da je s svojim jezi-
kom napravil to svatovanje ter svojo hcer pahnil v nesreco.
Hudo mi je bilo, da sem moral pogledati proti Blegasu, da mi
ni bilo treba gledati Romov3ove Polonice in nje siromasStva.
Ej, pa smo brezumni ljudje, kar nas je na svetu, in sreco odri-
vamo od sebe in sami silimo v nesreco!

Dobil sem torej ocetov dom in mlado in mo¢no Zeno. Ne
bom se pritozeval: dobra in pridna gospodinja je bila. In gra-
bila in grabila je, kjer je mogla. — Za vsakim beli¢em je po-
gledala dvakrat, preden ga je pustila od hise. In posle je ostro
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drzala, da se jim ni godilo predobro in da niti za trenutek niso
drzali rok krizema. Vsak ¢as jim je bila za petami in gorje,
kogar je iztaknila na lenuski stezi. Ali jih je preslisal! Tudi
mene je tiS¢ala v Skripcih, da se kar nisem ganil. Ali mislite,
da sem smel kdaj v pivnico? Ce sem le prestopil prag pri Pro-
dovcevih, bila je kakor sapa za mano in prignala me je brez
upora domov, tako da sem bil skoro po poroki v zasmeh vsej
vasil Dokler je Zivel oce, je bilo Se nekoliko bolje. Pa je kaj
skoro umrl in odslej sem bil za pravega hlapca pri hisi. Ved-
no sem ji delal premalo, vedno se je premalo zasluzilo, po-
vsod prevec zapravilo, povsod se je premalo prihranilo. Bila
je groza, re¢em vam, velika groza! —

Tiste dni je vse drlo v Ameriko, kjer se je dobro sluzilo in
od koder se je posiljalo mnogo denarja k nam. Kadar je kdo
kaj poslal, moral sem cuti: >Ta je zopet poslal toliko in toliko.<
In popisavala mi je, kako lahko bi odrinil tudi jaz ¢ez morje
ter sluzil lepega denarja, ¢e bi ne bil tako len, da sedaj posto-
pam brez dela. Vse se bo zajedlo in na stare dni nam bo stra-
dati in beraciti, ker prej vse snemo in pozenemo. In ¢emu bi
ne Sel v Ameriko, ko bi ona lahko doma opravila in obdela-
la, Cesar je treba: >Vzel si moc¢no Zeno, ki se ne boji nikakega
delal To mi je povedala stokrat in stokrat, in kon¢no mi je
bilo vsega prevec in vdal sem se in odsel v tuji svet, samo da
sem imel mir. Tako lepo je sijalo sonce in tako ¢isto modro je
bilo nebo, ko sem spomladanskega dne odhajal iz vasi. Pa
sem le odSel, samo da sem imel mir! Ej, gospod Bog je moral
tisti dan imeti usmiljenje z mano, tako sem bil siroten in za-
puscen! Tik ceste zunaj vasi — saj veste, da sem moral hoditi
pes — ondi je Polonica nekaj delala v zelenem grmicevju.
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»Miha,« je zaklicala, »ali moras res v Ameriko? In doma
imate toliko kruha, da vam ga preostaja. Oj, 0jk

>Res grem,« odgovoril sem ji, in glas mi je zastajal v grlu,
>res grem, samo da imam mir pred svojo Zenok

»Ko bi bil mene vzel, lahko bi bil ostal domal«

»Sedaj se ne da pomagatil

In odrinil sem dalje, naravnost po stezi, ki drzi do Ameri-
ke. Tam sem ostal dve leti in pol, prijatelji, dve leti in pol. A
doma sem imel plac¢ano zemljo in dvajset glav lepe Zivine in
vsega drugega v obilici! Pa sem se pehal v tujih zemljah in
delal kakor zamorec, da nisem imel od Zivljenja ni¢esar, prav
nicesar! Zasluzil sem res, pa sem tudi od meseca do meseca
dobival pisma, naj posljem kaj denarja. In posiljal sem, da se
ga je koncno nabral lep kup. Ko sem si mislil, da mora biti
tudi Zeni Ze zadosti, pospravil sem svoj sveZenj in pobral ko-
pita ter se potegnil ¢ez sivo morje. Dve leti in pol sta minili,
ko sem jesenskega vecera zopet stal pred Brentacevo hiso ter
sopel vase tisto voljno sapo, ki piha okrog nasih hribov. Ve-
sel sem bil in upal sem, da me bodo veseli tudi drugi. Pred
hiso se mi vsili v pogled gostilnisko znamenje, dolge rumene
oblanice, visece od strehe. Gostilno so si bili omislili vtem, in
takoj mi je nekaj Sinilo ¢ez srce, da morda ne bo vse prav in
vse v tistem redu, ki bodi pri hisi, katere gospodar je v Ame-
riki. — Mislim si pa vstopim v pivnico, da vidim, kaj in kako.

Ni se mi bilo treba bati, da me kdo spozna. Delo in trud sta
mi bila predrugacila lice in pra v zelo sem se bil postaral. Tudi
sem sedaj nosil Siroko brado, in ker sem bil oblecen polovic-
no gosposko, ni me mogel spoznati nikdo. Tem manj, ker me
ni nihce pric¢akoval. Nikomur nisem pisal, da pridem, ker
sem vedel, da bi Zeni ne bilo vSe¢, ¢e pustim zasluzek ter pri-
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dem zopet lenobo past na dom. Hrabro torej vstopim ter se-
dem pri vratih k mizi, kjer je bilo precej temacno. Pri drugi
mizi je vecerjala druzina in videlo se mi je, da je sedaj precej
poslov pri hisi. Prihitela je drobna dekla in me vprasala, ali
ho¢em kaj piti. UkaZem vina in se delam, kakor bi bil tujec
pod streho te hiSe. Nikdo me ni spoznal in v miru sem srkal
svojo kapljico. Tedaj so se odprla vrata pri sosednji sobi in
zacul sem, da je nekdo ondi govoril z mojo Zeno. Pri odprtih
vratih pa sem ugledal nekaj, kar mi je takoj razgrelo kri. Bilo
je to nekaj majhnega — ali vendar sem cutil, kakor da je pad-
lo nekaj stotov name. Tako me je potlacilo: bila je zibelka. In
da nisem kar ni¢ dvomil, zajecalo in zastokalo je nekaj v tej
zibelki, in vsi veste, kaj stoka in jeci po zibelki. >Vragal« pra-
vim si, >otroka imajo pri hisi, in jaz o vsem tem ne vem nice-
sarl« In Ze tedaj sem racunal na prste, koliko let utegne in
pravzaprav koliko jih sme imeti to otroce, da bi ne bilo kaj
zmedenega. In taki racuni, ljubi prijatelji, so nekaj ¢cudnega,
posebno takrat, ¢e se vse lepo ne strinja in ne ujema! In racu-
nal sem in rac¢unal in sam sveti Bog ve, da se ni hotelo vse
ujemati in da se je pocasi vse kuhalo po meni. Pa je bilo tudi
vzroka dovolj! Komaj se zavem od prve za¢udenosti — in kdo
bi se ne ¢udil, kadar je tako? — kar stopi iz izbe v hiso ¢lovek,
in povem vam, bil sem omamljen, omocen, prav kakor bi me
bila strela osmodila. Lepo rejen ¢lovek je bil to in zdravje mu
je kar cvetelo na licu. Napasen in spitan se mi je zdel kakor
puran, ki se zakolje o binkostih. Vse je kazalo, da je temu ¢lo-
veku prav dobro pod bozjim soncem in da nima drugega de-
la, nego dasi pase in redi trebuscek. Oj, vsi tisti boZji sluzab-
niki, katere praznujemo v dan vseh svetnikov, vsi so mi prica,
kako slabo pa se je godilo meni pod tujim obnebjem in pri
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tujih ljudeh! Ali ves ta ¢as se je paslo to ¢lovece, kakor se pase
zajec na mlademu zitu! In kdo, mislite, kdo je bil? Nih¢e drug
nego Gasper, ki je prej za hlapca sluzil v Podsteni, ali sedaj je
bil hlapec in gospodar pri moji Zeni in na zemlji, katero je bil
stari oce priskopusil in priStedil zame. Mislim, da sem vam
povedal vse, kar je treba vedeti. Ce sedaj vsega ne vidite, pa
ste slepci! Pa mislim, da vidite vse in da se ¢udite z mano, ker
nisem pograbil po svetlem nozu, ki je leZal pred mano na mi-
zi, in da nisem hlapcu Gasperju tega noza potisnil pod rebral
Pa sem se krotil, ker moja ura $e ni bila prisla.

Oni pa je prav oblastno hodil po hisi ter zapovedaval in
razkladal druzZini, kaj in kako se bo delalo jutri.

»Da ne boste spali,« koncal je, »to vam povem! Lenuhov ne
trpim pri hisi, to vestel

Reksi je odrinil brzkone spat, dasi je bilo e zgodaj in dasi
je bilo Se mnogo opravila v hlevu. Na vse to sem moral vstati.
Ko stopim na lu¢, spozna me volar Tone in zakrici: >Jojmene!
Oce je prisel iz Amerikel

»>Oce Gasper so pa sedaj na suhem!« zasmeje se hlapec Ti-
ne.

Jezen stopim v izbo, kjer je tekla zibelka. Ona je sedela tik
postelje in bila vsa prepadena. Cula je bila besede, ki jih je
izgovorila druzina, in kdo bi se ne prestrasil, ¢e je tako in ta-
ko! Pa se je skoro ojunacila in vprasala osorno: >Torej si res
doma in $e pisal nisi in denarja tudi nisi prinesel?<

>Res sem prisel in vprasam te, kaj je tole tukaj?«

»Kaj? Otrok! Saj vendar vidisk

»Pa kje se je dobil ta otrok?«

»Kako vprasujes! Kakor bi ozenjeni ljudje ne smeli imeti
otrok! Lepa je tak
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»No, pa vendar, koliko let ima to otroce?«

»Koliko let ima? Dve leti ali kaj takegal«

Kaj sem hotel! Takisto osatasto me je gledala, da sem rajsi
umolknil. Vrnem se v hiSo, kjer je druzina ticala okrog peci
ter se Sepetaje razgovarjala o mojem prihodu.

»Poklici hlapcal« recem dekli.

»Ali Gasperja?« vprasa.

»>Gasperjalk

>Tine in ti, Tone,« pravim hlapcema, >pripravita se nekoli-
ko! Ali vesta, kako se vrze ¢lovek, nadlezen ¢lovek, ¢ez prag,
¢e ga ne marajo v hisi?«

>Jaz bi Ze vedell« zasmeje se Tine in malone do uses se mu
odpro usta.

>Tudi jaz sem Ze nekaj sliSal o tem!« zakli¢e Tone. >Ali mi
bosta pomagala?«

»Saj komaj ¢akaval« odgovorita oba.

Takrat pa je prihrul v sobo postenjak Gasper; ves je bil raz-
ljucen.

»Kaksen vrag pa zZe zopet preganja to umazano druzino?
Se zival ima rada mir, kadar hoée spati, in vi ga ne privos¢ite
postenemu ¢loveku! Kaj je zopet?«

»Le mirno, Gasper! izpregovorim jaz.

»Kdo pa si, potepenec?« zarenci name. >Kdo je dovolil, da
smejo taki ljudje ostajati ¢ez no¢?«

»Tine in Tone, ali sta pripravljena?«

Oba odgovorita: >Pripravljena sval

»Poprimimo torejl«

In planili smo po njem in priSel je v pravi vrtinec, tako smo
ga pehali in suvali po vezi.

»Sedaj ves, da je priSel oce iz Amerikel« zakrici volar.
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>In sedaj tudi ves, da se ne kuhajo ve¢ Zganci zate v Bren-
tacevi hisil Tako zakrici hlapec Tine.

In vrtili in sukali smo ga, da se mu je moralo vrteti v gla-
vi. V zacetku je rjul in klel. Nato pa je hipoma utihnil, ker je
gotovo spoznal mene, hisnega gospodarja. In privrtili in pri-
sukali smo ga do veznih vrat in tam smo mu prav izdatno po-
magali, da je ¢imprej priSel na no¢ni zrak. Za njim pa smo
zaloputnili in zapahnili vrata, ali 6ni v temi je molcal in niti
glasu ni dal od sebe kakor mis$ v cerkvi. Drugo jutro pa ga ni
bilo nikjer in izginil je kakor slana pred soncem. Vidite, tako
je priSla moja ura!

Ko sem se povrnil k Zeni, bila se je le-ta zaprla v svojo izbo
in na moje klicanje se ni niti oglasila niti ni odprla. Tudi prav!
Kar sva si imela povedati, povedala sva si lahko drugi dan.
Spal sem torej prvo no¢ v senu na hlevu in dobro bi bil spal,
da nisem imel sitnih sanj, v katerih me je tlacila prav huda
mora. In ta mora je imela podobo tezke zelezne zibeli, in na
tleh pod njo sem lezal jaz, a na meni se je neprestano zibala
tezka, zelezna zibelka. In to ni Sala, ljubi prijatelji!

In morila me je skrb, pa se nisem upal vprasati pri ljudeh,
da bi se mi ne bili smejali, saj veste, kako je! >Kaj bi iztikal
okrog,« mislim si, >stopi h gospodu, tam imajo krstne spise,
tam zves$ najlaze, kako in kajl« Na ve¢er — sram me je bilo —
priklatil sem se v Zupnisce in hitro — da bi me nikdo ne bil
opazil — blisknil po stopnicah navzgor, kjer je stanoval go-
spod Jurij. Dober gospod je bil in radi smo ga imeli, dasi je bil
¢asih osorne besede. Po hodniku je hodil tisti vecer in pusil
iz velike pipe, da se je vse kadilo okrog njega.

»Kaj bo dobrega, Brenta¢?« vprasa me.
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»Ni¢ dobrega, gospod Jurijl« odgovorim mu. >Morda do-
bim kaj dobrega tu pri vask

>Pa se laZe dobi kaj slabega nego kaj dobregal

In gospod se je prav prijazno nasmejal, tako da sem mu
précej na vso moc¢ zaupal.

»Cesa torej Zelis, Brentac?«

Pogledal sem v strop in odgovoril: »Nekaj obljub sem na-
pravil v Ameriki in to bi rad poravnal, ker no¢em biti svoje-
mu gospodu Bogu nicesar dolzan, ko je Ze vendar tako tezko,
Ce je ¢lovek ljudem dolzanlk

Poravnala sva tisto in gospod Jurij mi pravi: >Lahko nock

Pa nisem odsel, zopet sem pogledal proti stropu in dejal:
>Nekaj bi Se rad zvedel, ¢e vas ne nadlegujem! Otroka
imam — k

»>Otroka imas) odreze se gospod Jurij in izpusca goste ob-
lake dima okrog svojega lica, »otroka imas, Miha, in bozji dar
je vsak otrok, Miha, ker je nedolzna zivalca, s katero mora-
mo biti usmiljenik

»Ni¢ ne re¢em,« odgovorim nato, >vse je prav in posteno,
kar govorite, gospod Jurij! No, pa bi vendarle rad vedel, ko-
liko let ima moje otroce, ker sem bil v Ameriki, ko je prislo na
svet, in to mi povejtek

>Ljuba dusa,« zacudi se gospod Jurij, >kje bi ti na pamet po-
vedal kaj takega! Saj vendar ves, koliko otrok imam vsako
leto v faril«

»Pa krstno knjigo odpritel

»Prav rad bi jo odprl, pa je nimam doma. Milostivi skof so
pisali, da moram dati vse stare krstne knjige iznova prevezati.
In tudi nase vezejo sedaj v Ljubljani. Ko jih nazaj dobim, pa
te takoj poklicem, Miha. In vse natanko pregledava, pa bos
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videl, da je vse v najlepSem redu, ker bi kaj drugega jaz nika-
kor ne bil hotel zapisati v knjigo!«

Praznih rok sem moral odriniti. Ali verujte mi, pol leta sem
hodil pozneje vsako nedeljo h gospodu, ali je Ze prisla knji-
ga iz Ljubljane. Toda Se vedno so jo vezali v mestu in gospod
Jurij mi ni mogel odgovoriti natan¢no in vestno, medtem ko
so sosedje dobivali spiske iz krstne knjige, kadar so jih le ho-
teli. Gospod je imel dobro voljo in zaradi mojega hisnega mi-
ru je menil, da je najbolje, ¢e tavam v temi. Pa sem videl vse
natanko in ni¢ ve¢ nisem hodil vprasevat po krstni knjigi.

Imeti nekaj, kar ni tvoje, kar pa ima vendar ves svet za tvo-
je, to je huda, peklenska re¢. In nobena pamet vam nic¢ ne
pomaga in vsaka stvar vam je zoprna in ves svet je tak, da bi
¢lovek najrajsi pljuval nanj! Skratka: vrag je, in kaj bi vam
pravil, saj veste, da sem Ze vinjen, ker sem vam pravil vse to
in pripovedoval! Kdo bi delal, ¢e mu kukavica kuka okrog
ogla! In res, opustil sem vsako delo ter zahajal rajsi v pivni-
ce, kjer se je tocilo vino. To pa to, vino je edino zdravilo, ki je
ustvarjeno za take ljudi! Kar nam je Bog vzel na 6ni strani, pa
nam daje na tej strani! In pili smo ga, da je bila cela miza mo-
kra! Ce je pri$la ona pome, pa sem jo sprejel z besedo in s
pestjo, da ji je hitro poslo veselje laziti za mano. Doma se je
potem mascevala in prav posteno me je veckrat preklestila,
ko sem bil vinjen ter se ji nisem mogel braniti. Prve ¢ase mi
je bilo to nekaj nenavadnega, pozneje pa sem se privadil ter
si mislil: >Le tepi, jaz bom pa pil.< In pricel se je napravljati
dolg, iz hlevov je ginila Zivina, poslopja so postajala nekam
umazana in raztrgana, ker jih ni nikdo popravljal. In da se ni
prodal gruntec, morala se je ona umikati s svojo doto, in ko-
nec je bil, da jih je bilo toliko pred doto, da le-ta ni bila ni¢
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vec¢ vredna. Nekaj ¢asa se je masilo in masilo, potlej pa je vse
skupaj padlo na kup in moral sem z Brentacevine, kjer so se-
daj tuji ljudje. Tisti dan, ko smo $li od hiSe, pa sem Zivel ma-
lone prav tako veselo in zadovoljno kakor tisti vecer, ko sem
Gaspercka pri veznih vratih metal na dvorisce.

Kaj sem hotel drugace. Cemu pa bi stradal, ker nimam svo-
jih otrok! To je moj zakon!«

In Zalostni Miha je pulil mah iz zemlje in Skripal z zobmi
in solze je tocil, ker je bil vinjen in nesrecen.

Drugo jutro pa smo imeli prekrasen lov in dva petelina sta

padla z veje, kjer sta pela zaljubljeno pesem. Ljubezen nam
je vsem v pogubo, tako Zivali kakor ¢loveku.
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